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Jugoslovanska javnost obsoja

obnavljanje fasistiénega raznarodovanja

Nove kominformovske provokacije ob modZarski in bolgarski meji
_Ponoune kriitve jugoslovonskega zraénega prostora - Svicorski listi
obsojajo sovraino politiko Vatikana do Jugoslavije - Pred kongresom LMJ

!

BEOGRAD, 24. — Véeraj okoli ene ure popoldne je se-
dem madsarskih letal prekriilo jugoslovanski zraéni prostor

Mmed vasema Kneievo in Dub

ofevica v obmejnem rajonu

Yzhodno od Legrade. Istega dne dopoldne pa je prekriilo
jugoslovanski prostor na obmejnem podrocju Pirota severo-
Y2hodno od vasi Senokos bolgarsko letalo. Iz Beograda po-
ToCajo, da bo jugoslovanska vlada v zvezi s temi incidenti

Poslalg madZarski in bolgarski

(Od nasega dopisnika)
BEOGRAD, 24.
odstranitey dvojeziénih
50v s slovenskimi krajevnimi
lme!li v devinsko-nabreZinski
ini je izzvala pri jugoslo-
Vanski javnosti vtis, da se v
coni A STO ponavljajo razna-
Todovalne akcije iz dobe itali-
Janske okupacije Istre, Trsta
in Gorice, Ta vtis je posebno
Moéan pri Istranih in Primor-
. cih, prezivelih pri¢ah petin-
dvajsetletnega fadistiénegza div-
janja x teh jusoslovanskih pod-
ro¢jih, V beograjskih krogih po-
udarjajo, da je bilo po italijan-
skih uradnih podatkih 1, 1918 v
Trstu, Istri ‘in Gorici 572 slo-
venskih in hrvatskih Sol s pri-
bliZzno 70.000 goienci in otroki.
V prvih mesecih italijanske za-
sedbe teh krajev so zaprli 146
slovenskih in hrvatskih %ol, ¥
drugih golah pa so uvedli ita-
lijaniéino kot obvezni jezik.
«Solska reforman Benedetta
Croceia in Gentileja, je uvedla
leta 1924 italijanski jezik za
edinj uéni jezik, Zatem se je
zaéelo  mno#iéno  izgnanstve
wseh slovenskih in hrvatskih
béiteljev, na njihova mesta pa
8o prihajali najbolj zagrizeni
ialijanski nacionalisti. Prepo-
Vedali so tudi uporabo kakrs-

Nasilna
napi-

vladi ostre proteste,

nih koli knjig v materinem je-
ziku, Februarja Jeta 1936 so
bili trzaski zdravnik Stanko
Sosi¢ in §tudenta Vlado Turina
in Roman Pahor obsojeni na 5,
18 drugih pa na 3 leta zapora
samo zato, ker 3o ob boZi¢u
delili siromasnim trZaskim o-
trokom razen obleke tudi knji-
ge v slovenskem jeziku.

Pri raznarcdovanju prebival-
stva, posebno pa &e otrok, je
odigralo posebno vlogo dru-
§tvo «Italia Redenta». V razne
otroske vrice, ki jih je usta-
navljalo to druitvo, so morali
hrvats;i in-slovenski starii ob-
vezno podiljati svoie otroke, ki
so jih v njih vzgajali v fasi-
stitnem duhu. Rezultati so se
kmalu pokazali,

«Hrvatski otroei kvarnerske
pokrajine govore samo itali-
jansko in ne razumejo svoiih
lastnih starSevs je pisal
trzazki «Il Piccoloy ob obisku
predsednice drustva «Ita'ia Re-
dentan, voivodinje D’Aosta, ju-
nija leta 1930 v teh otrodkih
vricih., «V dvaiset letih bo ta
pokrajina mislila in obéutila
absolutno samo italijansko», se
je hvalil «II Piccolo». Kljub
tem doslej ma'o znanim meto-
dam najbolj krutega raznaro-
ldovanija je prebivalstvo Istre,

 AZIJSKO-AFRISKI PROTEST

~ proti francoski politiki v Afriki

Porozilo, ki so ga izdali o konterenci v Ko ru provi, do driove
udelezenke ne bodo mog'e nadaljevati sodelovanja s Froncijo,

te ne bo ta upoStevala teZen

KAIRO, 24. — Kakor jav-
ljeno, je bila véeraj v Kairu
arahsko-aziiska konferenca, na
kateri so razpravljali o Sever.
ni Afriki.

Konference so se udeleZili
Predstayniki Indije, Ind_onezx-
&, Pakistana in Afganistana
t&r predstavniki driav Arab-
ske ]ige

Danes so objavili uradno po-
T0éiln, ki pravi: «DrZave élani-
C¢ azijsko.afridkega bloka u-
Maio, da bo Francija takoj

dvzela ukrepe za reéitev tu-
Digkega in maroikega vprasa-
Dja_ ter severnoafriskih vpra-
fani na sploino v skladu z li-
#tinn O7N Samo tako se lahko
Uvelijavi iskreno sodelovanje
Med gfpiiko.aziickim blokom

Francijo Drugae bo zelo
teZko -5 te driave nadalieva-
Y svoje <odelovanie s Fran-
Cijow
Porogile 1zraza nato zaskrb-
+ lenje zaradi obotavljanja ne-
katerih drgay, da bi priznale
Pravice nargdoy do neodvis-
Josti - in do samoodlotbe, ter
izraza popolno syimpatijo s sé-
v:rqﬂafr“g!‘“'ml narodi, ki se

To za izpolnitev praviénih
:ﬂrodmh tezenj. Poroédilo po-

Va prebivalstvo arabskih in
&friskih degel, naj materialno
:’:tspwn k olajianju trpljenja

Vernoafrifkih narodov
lePredstnvmk konference je

il Pcl;ed objavo _porotila izja-

Viag a so sklenil priporo¢ati
le3i am driav. ki so se ude-
lle konference, naj prote.
Stirajo pri francoski via pro-
‘njem politiki v Severni A-
friki, Protest bodo vloZile vla-
e logeno, Predstavnik je do-
dal; «Ce bo Francija vztraja.
% pri gvojem sedanjem stali-
U, se bodo nadelniki dvanaj-
8tih ylad, zastopanih na kon-
renci v Kairu sestali. da
8klepajo o nadaljnjih ukre-
Pihy
V Kairu predvidevajo da bo
anonsk) zunanji minister
Podpisal medarabsko varnost.
Mo pogodbo, § tem ho tevilo
riav ¢lanic, ki so pogodby
Podpisale, narastlo na pet in
Pogodba bo avtomatiéno stopi-
v veljavo,

Neméka nota

izrae:ske vi.adi

KAIRO, 24.  zahodnonem-
ey poslan v Egiptu Pawel-
¢ Je 12ro8il danes generalu
Agibu noto svoje vlade, v ta
Kateri 1zjavlya: ¢Dogovor med
lnernéxo zvezno republiko th
zrae_lol‘n O reparacijah je bil
::dp!““ v okoligéinah, ki ni-
o bile odvigne od nemike
ezne Tépublike in zvezna

i severnooirskego prebivalstva

vlada je bila v poloZaju, da je
morala skleniti ta dogovor».

«Neméija je pripravljena
predloZiti ta dogovor ZdruzZe-
nim narodom, ki bodo lahko
dcdelili del reparacij arabskim
beguncem 1z Palestine. V pri-
meru, da bi ZdruZeni naro-
idi sklenili, da se znesek, ki ga
| doloéa dogovor, izplaéa v ce-
[lot1 lzraelu, je zvezna vlada
ipripravljena skleniti = spora-
zum 2z arabskimi drZzavami,
zato da se v teh drZavah zgra-
dijo velike tovarne s pomoéjo
nemsikega kapitala, vraéljive-
ga z obrestmi in s presezki
proizvodnjen.

«Nemdcija zelo Zeli okrepiti
odnose z arabskimi drZavami
in se izjavlja pripravljeno
prouciti vsak naért, ki bi ga
te drzave predloZile zveznim
oblastemy,

LONDON, 24, — V london-
skih diplomatskih krogih me-
\nijo da bodo ZDA, Velika Bri-
tanija in Francija' nadaljevale
takoj po boZidu posvetovanija
0 moZnosti novega koraka pri
sovjetski vladi za sklenitey av-

Trsta in Gorice ob prvi priloz-
nosti pokazalo, kaj misli o
vsem tem. Z mnozi¢no udelei-
bo v NOB je to prebivalstvo
dokazalo, da nihée ne more
unigiti naroda, ki se =zaveda
svojega poslanstva in moéi.

8. in 9, marca prihodnjega
leta bo v Beogradu peti kon-
gres ljudske m'adine Jugosla-
vije na katerem bodo sprejeli
nov statut in izbrali nov cen-
tralni komite ljudske mladine.
Kongresu bo prisostvovalo
1.160 delegatov wvseh republik.
Peti koneres LLMJ be velikega
pomena za nedalinji razvoj po-
litiéneza in druZbenega Zivlje-
nja m'adine v drZavi. Kongres
bo tudi doloZil vlogo in naloge
mladinskih organizacij pri na-
daljnjem porlablianju sociali-
stitne demokracije v Jugo-
slaviji.

Svicarski listi v svojih ko-
mentarjih o prekinitvi diplo-
matskih odnosoy med Jugosla-
vijo in Vatikanom po veZini.
obsojajo sovraino po'itiko Va-
tikana do Jurgoslavije. Glasilo
i §vicarske socialdemokratske
|stranke «Volksre~ht» poudarja
v svoiem komentarju, da jugo-
slovanska vlada ni samo strp-
na, temve¢ da nudi tudi mate-
rialno pomogé verskim skupno-
stim v svoii drZavi. List us=o-
tavlia, da so bili med ju~oslo-
vansko vlado in nekatoliskimi
cerkvami doseZeni norma'ni
odnosi, poskusi jugoslovanske
viade za sporazum s katolisko
cerkvijo pa so ostali brez uspe-
ha, List opozarja, da se je Va-
tikan lahko sporazumel s
Hitlerjem in Mussolinijem, se-
1daj pa se povezuje z italijan-
skimi {redentisti, vkljuéno s
|k0min[nrmisii. da bi preprecil
vsako sodelovanje Juzosla-

vijo.
B. B.

Stefanup‘ulos

0 obrambi Sredozemlja

ATENE, 24, — Griki zuna-
nji minister Stefanopulos je
izjavil sinoéi v Atenah, da ima
Gréija na vzhodnem Sredo-
zemlju ob.utek varnosti naj-
ves zaradi najtesnejiih odno-
sov z zaveznisko Turéijo, do-
brih odnosov z Italijo in ved-
no boljiin odnosov z Jugosla-

vijo. «Gréija ve — je dejal
tSefanopulos — da bi v pri-
meru napada zacel delovati

moént mehanizem grikih za-
veznikov, kakor bi se zgodilo
tudi, ¢e bi bila napadena kak$-
na druga sila atlantskega pak-
ta,

Stefanopulos pozdravil
tudi 1menovanje britanskega
admirala Mountbattena za po-
veljnika pomorskih sil atlant-
skega pakta v Sredozemliu.
Dejal je, da je na ta nadin

je

obramba tega podroZja na
morju izroédena v izkuiene
roke,

Kanadski poslanec

obsoja preiskavo
prot funke onarjem OZN

OTTAWA, 24, Kanadsk: so-
cialistiéni poslanec Stewart, ki

Ivanjem posebni ameriski funk-|
| clonar za priseljevalno sluzbo, |

Lizkreanja, alf # B

se je vrnil z zasedanja glavne

skupséine OZN kot opazova-
lec, je izjavil, da preiskava o
protiameriSkem delovanju med
osebjem OZN spodkopava to
organizacijo. Dodal je, da je
osebje OZN terorizirano, in je
pripomnil, da mu je bilo med
njegovim bivanlem v New
Yorku tezko govoriti z neka-
terimi ¢lani tajnistva OZN,
ker so se bali ukrepov, ki bi
jih lahko podvzele oblasti pro-
ti njim.

Stewart je dejal da gre za
namerno obrekovalno kampa-
njo, ki so jo zaéeli sovraZniki

Obisk jugoslovanske misije dobre volje v Indiji, Na sliki: ¢€lani misije polagajo venee

OZN,

NMnoz

na grob Mahatme Gandija.

ijo se protesti

proti Mac Carranovemu zakonu

Nad 300 élanov posadke francoskega parnika  Liberté” je odklonilo

edgovror

na vprasanja ameriskih

tunkecionarjev

Protestne note

prizadetih driav -~ Poziv predsednika ameriskega Zidoyskega kongresa

NEW YORK, 24, Danes
zjutraj je priplul v newyorsko '
pristanisée wveliki francoski
parnik «Libertién. To je deseta!
velita potnifza ladja, ki je!
pri§la v ZDA, potem ko je sto-
pil v veljavo znani Mac Car-|
ranov zakon o priseljevanju. |
Na prihod parnika je éakala |
velika skupina novinarjev, fo-|
tografov in filmskih @perater- |
jev. Kakor je znano, je nad |
300 élanov posadke te ladje od- !
klonilo odgovor na vprasanja, |

ki jim jih je stavil med poto-i

Zaradi tega ne bodo mogli za~ |
pustiti ladje ves ¢as, ko bo
vsidrana v ameriSkem prista-
niséu, 1n bodo morali ostati na
njej, dokler ne bo éez 72 ur
zopet odpotovala. V pristaniic¢u
so oiacili pristanisko policijo.

Kakor je znano, je proti o-
dobritvi tega zakona postavil
predsednik Truman veto, to-
da v predstavniskem domu je
dobil potrebno dvotretjinsko
vecino. Ta zakon o priseljeva.
nju moéno vpliva na medna-
rodne odnose in prizadeva tu-
di Ze stari obi¢aj in pravico
mornarjev, da lahko gredo na
kopno, ko ladje pristanejo v
pristaniiéith, Novi zakon pred-
videva, da ameridki funkcio-
nar pregleda poloZaj mostva
ladij, pristanejo v ZDA. Na
francoski parnik «Liberten se
je Ze 9, decembra vkrcal po-
seben ameriSki funkcionar, ki
je razdelil vprasalne pole ¢la.
nom posadke, od katerih je
skoraj c¢etrtina odklonila od-
govor in ostro protestirala
proti novim doloé¢bam,

Mac Carronov zakon je po-
sebno oster proti tistim, ki jih
po ameriski mentalitet1 imajo
za komuniste, Kar se ti¢e lad-
je Liberte, je wveéj1 del pp-
sadke vpisan v sindikalno or-
ganizacijo CGT, ki je pod
kominformisti¢énim vplivom,

Proti temu zakonu so Ze
protestirale §tevilne vlade.
Nekateri diplomatski funkcin.
narji v Washingtonu so véeraj
izjavili, da sta norveska in

‘britanska vlada Ze 1zroéili pro-

testno noto zaradi izvajanja
tega zakona proti uradnikom
poslaniftva, Zakon doloéa
namreé, da morajo nameséen-
ci poslaniitev, ki stalno bivajo
v ZDA, izbirati med diplomat.
sko imuniteto in med oznagit.
vijo stalnih priseljencev.. Pa
tudi osebje letalskih prog je
podvrieno istim omejitvam, ki
veljajo za pomoritake, kar po-
meni, da morajo &lani posadke
ostati v letalu, dokler zopet ne
odpotuje, #e mu oblasti na
podlagi zaglifania ne dovolijo
' odkionija
odgovor na stavljena wprada-
nja,

Velika Britanija, Francija in
Finska so protestirale tudi
proti uveljavljanju zakona
proti tujim mornarjem, Nor-
veika, Svedska, Danska in Ita-
lija pa so ustno protestirale.
Predvidevajo, da bo ta teden
poslalo italijansko poslaniétve
protestno noto zaradi uveljav-
ljanja Mac Carranovega zako-
na v zvezi z uradnistvom po-
slaniitva

Predsednik ameriskega Zi-
dovskega kongresa Goldstein
je izdal poziy prebivalstvu
ZDA, naj dela na tem, da Mac
Carranov zakon ne ostane Vv
veljavi nitj eno leto. -Nato po-
ziva Eisenhowerja in novi kon-
gres, raj da prednost preklicu
ali reviziji zakona, takoj ko se
bo zopet zacelo parlamentarno
delo. Poziy pravi med drugim,
da pomeni odobritey Mac Car-
ranovega zakona zmago kseno
fobije, hud udarec za ameriski
prestiz v inozemstvu in ovrZe-
nje demokrati¢nih nadel.

Tassord;pisnik
aretiran v Haagu

HAAG, 24 — Holandsko zu-
nanje ministrstvo javlja, da je
bil Tassov dopisnik Pisarev
aretiran zaradi poizkusa vo-
hunstva in sabotaZe Ministr-
stvo javlja, da so pri areta-

ciji nagli tajne dokumente. O
aretaciji so obvestili sovjet-
sko poslanistvo, Pisarev ne
uZiva diplomatske imunitete,
ker ni zanjo zaprosil in tudi
ni ¢lan sovjetskega poslani-
Stva,

Uradno javljajo tudi, da je
Pisarev ponudil darila in da-
jal obljube niZjim uradnikom,
zato da bi sodelovali z njim,
ker je sku$al stopiti v stik tu-

di.s g¢astniki holandske vojske,
toda pri tem ni uspel. Pisarev
je skulal preskrbeti tajne in-
formacije in tudi informacije
vojaskega znadaja,

VARSAVA, 24, — Poljski mi-
nistrski predsednik Bierut je
odstavil podtajnika za kemij-
sko industrijo Akermana zara-
di «nemarnosti» pri izvrieva-
nju njegovih funkcij.

Cena 25 lir

Divizije, zloba,
Haag, Turéija...

Vv glasilu  Jugoslovanske
ljudske armade «Narodna ar-
mijan je bila 22. t. m. objav-
ljena karikatura, ki pod na-
slovom «Splodno znano» Ka-
%e rimskega obrambnega mi-
nistra Pacciardija s citatom
Pacciardijeve izjave: «Mi ima-
mo $§est divizij prve linije,
vkljuéno z dvema briga.ama
alpinov; a poleg tega Se Jest
divizij, ki jih spravimo lahko
pod oroZje v roku od pet-
najst do trideset dnin, Novi-
narji so vzhifeni in pravijo:
«Bravissimo! A kako hitro se
te divizije lahko razoroZe-
ne?.n.

To karikaturo in vsa zgo-
dovinska deistva o tradicio-
nalni hrabrosti italijanskih
divizij smo imeli pred oémi.
ko smo wvéeraj in predvie-
rajinjim éGitali v «Giornale di
Triestes wn «Ultime Notizien
uvodne €lanke ma’prej o obi-
sku turikega zunanjega mini-
stra v Rimu. dalie uvodnik
«Il cavallo di Troian, maslo-
ve, ki govorijo o jugoslovan-
ski odklonitvi razpravljania
n coni B pred haa kim sodi-
§em: «Zapad ima tako e en
element za sodbo o beograj-
ski vpolitikin «Nevzdrina
loaika titowske argumentaci-
jen, ali pa kriceg naslov v
véeraj$njih «Ultime Notizie»
«Il no» di Tito rempe i pon.
tin, da me govorimo o vesteh
v élan’:ih jalistiCnega «Mes-
saggero Veneto»,

V teh in takih é&lankih se
v prvi vrsti napada Jugoslo-
panska armada. ki je popol.
noma razumliive za vse ita-
lijanske skrahirane vojaske
komandante, ki so prav tisti,
kateri so Jugoslovansko or-
mado majbolj obfutili v pre-
tekli vojni, najbolj osovra-
Zena, kajti mjihovega poraza
je kriva prav v prvi vrsti
ta slavna armada in je

PARIZ, 24. Predsednik
francoske republike
Auriol je danes predpoldne ze
zgodaj obnovil posvetovanja
za resitev vladne krize, ki je
nastala predvcéerajinjim s Pi-
nayevim odstopom, Med dru-
gimi so bili pri nje m René
Fleven, voditelj demokratiéne
zveze in bivii predsednik vla-
de, radikal René Mayer, socia-
listiéni voditelj Jules Moch,
radikal Edgar Faure in vodi-
telj golisticne parlamentarne
skupine André Diethelm. Po-
poldne pa so prisli k Auriolu
na posvetovanje René Mayer,
Paul' Reynaud, Edouard Dala-
dier, Felix Gouin ter sociali-
stiéna in kominformistié¢na de-
legacija.

Po razgovoru z Auriolom je
Pleven izjavil, da je razgovor
obsegal najraznovrstnejfe pred-
mete. Nato je Pleven dejal, da
je predoéil predsedniku nuj-
nost ustavne reforme, ki naj
prepreéi, da bi se «nesreéne
viadne krize stalno in prepo-
gosto obnayljaley, Pleven me-
ni, da bi to bilo mogoce ddse-
¢i z dodatnim doloéilom v

strijske drzavne pogodbe,
WV s v

Trzis
kmalu

ko-

goriska
pred lj

junaka ,,dneva zmage"

ubljanskim sod

o vV WV

1SCem

0O De Gausperi,evem govoru,
ki ga je imel ob 34. obletni-
ci azmagey v Redwpulji, so pi-
sali italijanski movinarji, da
se ni posrecil, Dejali so celo,
da jih je razotaral, ker so
iredentisti pri¢akovali, da bo
stari premier s svojo ognie-
vito besedo pozval vsai na
novi ¢pohod na Trsty

Pa vendar, ¢eprav govor ni
bt!'ognjcuit. je le ra.vnel ju-
nadtvo » viteski, srci, neka-
terth manifestantoy 1n jih
mwdghml za velika dejanija.

.Zd: se da so nekateri ma-
nifestanti kot tud dopisnik
«Messaggcra Venetan, obcutili
v dufi «nemi glas vojakov.
pokopanth v Redipulji, ki jih
je spraseval, zaka; ne gredo
na Trsty

Siede¢ verjetno temu mr-
tvemu glasu. de bolj ver, etno
pa z fwim bodrilnim glasom
1z palace Chigi 1z ulice mrac.
nth trgovin in svetega mesta
so skupine uniformirani bip.
fth . sedanjih Kkarahinjer-
rev, berdaljerjev éErnosrai nm-
kov arditov in drugih potom

Se uekaj o produkciji operjenih junakoy

cep stavnu, mimski, legionar-|
jev priile iz Redipulje v Go-
rico wmn hotele pokazati so-
vrazniku, da jim ni do $ale
m da poznajo tudi silo QOb-
orozenih sovrainikov na meji
niso nalli. zato pa so nasli
dobro publiko — jugoslovan-
ske Zeleznidarje, ki so izvrie-

vali svojo dolinost. in jugo-
slovanske otroke. ki so se
wgrali ob meii in radovedno

opazovali to strasno bojevito
razpoloZeno in s perjem okra-
seno gruto,

Program se je zalel z zaZi-
ganjem dimniy bomb, kar bi,
zdi se, moralo spominjati na
dun zaiganih hig po Liki in
Dalmaciji 1z let 1941-43, Kaie,
da je 1zvajanje ritmiéni, vaj
metanja bomb melevanja in
drugi, wvoini, vedlin, ki se
prilagajo wvitetkemu, videzu
teh wjuna ovs tolikn uspelo,
da so Zelezni'arjt in otroci
pokali od smeha.

Med tem: strainimi voaki
se je nadln tudr ne aj mi-
lostnih liudr Talien je bhil tu

} di Mario Patessio, ki je ne-

ob jugoslovanski meji med De Gasperijevim obiskom v Gorici

kajkrat prisel do oken Zelez-
niske postaje in velikodudno
spraseval Zeleznifarje, koliko
ur Zivljenja mnaj jim se da-
ruje,

Vendar vse to ni bil glav-
ni cilj -prihoda te vesele dru-
§¢ine  Prifli so zaradi vecjih
podvigov,

Proslava «dneva zmagey ne
bi bila dovolj slovesna brez
ujetih sovrainikov. Ceprav
nekam_poznn, dolga leta po
konéani, vojni so le pridli, da
ujamejo vsa; enega in da ga
po staremt rimskem vojaskem
obiéaju v triumfu pripeljejo
skozi Gorico pred samega De
Gasperija Bil jim je potre-
ben «jugoslovanski komuni-
stiéni straZary in pridli so. da
gya mnekako ulovijo. Najpo-
gumnejdi so vlekli zireb in iz
grute hrabrin sta se izlocila
dva mnajhrabrejia Mario
Patessio 1 Giureppe Miloe-
cht Ta dva stq moi-heseda
Ko se je zmra ilo, sta presto
nila me o 1m dla na lov.

Semo 50 metrov i plen je
tu, Toda , ta prekleti jugoclo-)

vanski — stoj! Roke v vis!

Malo mnerodno, Morala sta
dvigniti roke, Moralg sta iti
v straZarnico. Ni pomagala
niti Milocchijeva ¢érna sraj-
caj niti Patessijev bersaljer-
ski operjeni klobuk in unifor-
ma, niti slike svetin Benita in
Adolfa, ki sta jih vzela s se-
boj, Vendar se nista kar ta-
ko strahopetno wvdala, Posku-
fala sta vse, da bi granitar-
je podkupila,

Nt jimg bilo lahko z jugo-
slovanskimi graniarji, ne sa-
mo zaradi prestopa meje, Za
to bi se §e nekagko opravi-
éila; prisla sta iskat. kaj za
pod zob, ker v nobeni gostil-
ni » Gorici nista dobila hra-
ne. Toda hujfe je ono drugo.
Neko¢ so bila Ze v Jugosla-
viji. Milocchi je ubil nekega
jugoslovanskega castnika, O
Pates:ziju pa gre glas, da je
pretepal delavce v tri§ em
nristanif’u in postavil hombo
n sedeiu neke slovenske orga-
nizacije; od eksplozije .je bil

i otro  ob roko

To pa je tisto nerodno mn

| o tem bosta morala govoriti
na sodiféu v Ljubljani, kjer
se bosta c¢ez nekaj dni poja-
vila ma zatoini klopi,

. 2di se pa, da jima ni niti
vseeno, kaj si bodo mislili
njuni kolegi iz «Circolo [ta-
lian, Mislili bi si lahko, da ni-
sta dobra patriota, mogli bi
ju obsoditi, ker nista izvriila
naloge, Ta obsodba bi ju ver-
jetno teiko prizadela, kajti v
«Circolo Italiay niso vkljude-
ni samo bivdi karabinjerji, V
nalogi borbe za razfirjenje
meja matere [talije na vzho-
du so pod eno prisego, Ce-
prav morda v razliinih dru-
stvih, zdruZeni fadisti in neo-
fasist:, Togliattifevi in Nen-
nijevi wsocialkomunistin in
poboZni demokristjani,

Toda, verjetno nam mni nju-
na krivia, &e nista izvriila
naloge, Edina napaka je bila
v tem da sta naletela na ju-
go:lovans’e granilar-e ki,
kadar so v cslugbi mnimajo
smila za karnevale in cir
kuse,

FRANCOSKA VL
IN MEDNARODNA POLITIKA

Angleski in amerigki tisk izraZata zaskrblienost, kako se bo Pinayev naslednik
_nrientiral v zunanji politiki - kaj bo s politiko evropskega zdruzevanja - V
ZDA z:- govorijo o moZnosti nemske nacionaine vojske Auriolova posvetovanja

ustavi, po katerem bi bil par-

Vincent j lament avtomati¢no razpuscen

¢e bi prej kot v 18 mesecih
umaknil zaupnico, ki jo je dal
ob investituri novega ministr-
skega predsednika na podlagi
doloc¢enega programa.

Edgar Faure pa je menil,
da gre za «krizo vecinen ki
traja Ze od izzvolitve nove
zbornice in ki grozi vre¢i vsa-
ko vlado, kakor hitro se odlo-
¢i kaj ukreniti. Zaradi tega,
je deial Faure, je potrebno
ustvariti vecino, ki bo ¢im Sir-
Sa; poudaril je, da je ulinko-
vita vlada Franciji nujno po.
trebna, kar je treba resiti ce-
lo vrsto, vaznih vprasanj, in
zakljuéil: «Vainejse je, da se
kriza res dobro, kot da se re-
8i hitro»

Francoski listi danes obSir-
no komentirajo vladno krizo
in skuSajo wugibati, kdo bi
utegnil biti Pinayev nasled-
nik Za veéino komentatorjev
Je najbolj wverjetno, da bho
mandat za sestavo vlade dobil
Henri Teitgen, predsednik
parlamentarne skupine MRP,
ali pa morda Bidault, Véera)s-
nje De Gaullove 1zjave so po-
stavile tudi vprasanje, ali bo-
do v novi vladi tudi golisti.
«Figaro» pravi, da De Gaullo-
ve izjave «nikakor ne bodo
olajale pogajanj, ker poziva-
jo na uniéenje demokratiéne-
ga reZiman,

Opoziciy)a pa dolZi Pinaya,
da je ravnal nekorektno in
da je preveckrat zahteval za-
upnico, Neodvisni socialistiéni
list «Combat» se sprasuje, ali
je res ljudsko republikansko
gibanje edino povzroéilo Pi.
nayev padec 1n opozarja na
«skoraj sploSno sovraznost
parlamentarnih skupin proti
Pinayu, ki je v ofeh mnogih
kriv, ker je presentljivo pri-
Sel na oblast», Po mnenju li-
sta so poslanci MRP samo
glasno izrazili tisto, kar si Se-
petajo skoraj vsi parlamen-
tarni voditelji,

Golisti¢ni predstavnik Diet-
helm pa je izjavil novinarjem,
da zahteva njegova skupina
«zelo Siroko narodno skupnost,
in da so golisti «pripravljeni
dati takojénjo pomoé vladi, ki
b1 odloéno §la po poti, ki se
jim zdi potrebnas,

Medtem poroéajo s parifke
borze, da se je po Pinayevem
odstopu nesorazmerno poveda-
lc nakupovanje zlata.

Tudi svetovni tisk se obgir-
no ukvarja s francosko vlad-

no krizo. «Washington Post»
pravi, da je «stradilo De
CGaullove vlade na srego Ze

vedno dalcé» in meni, da bo
Auriol verjetno poveril sesta.
vo nove vlade Bidaultu, List

ADNA KRIZA

izraZa zaskrbljenost, kaj bo z
ratifikacijo pogodbe o evrop.
ski vojski v francoskgem par-
lamentu in pravi, da bi bila v
primeru francosie odklonitve
«edina alternativa ustanovitev
nemike nacionalne vojsken.
«New York Times» pa zatrju-
je, da bo «prej ali poznzje ve-
féina morala biti razSirjena z
levim krilom centray in sodi,
da se bodo vladne krize po-
navljale, vse dokler bo Fran.
cija «ohranila ustavni sistem,
ki ne odgovarja socialni, go-
spodarski in politiéni stvarno-
st1 nalega éasan,

Angleski tisk izraia na
sploino mnenje, da Pinayev
odstop prehaja okvir. franco-
skih notranjih zedev in da se
bo odraZal v vsej Evropi, «Ti-
mesy meni, da Schuman ne bo
ve¢ zunanji minister, izraZa pa
upanje, da bo tudi njegov na.
slednik pridel do istih zakljué-
kov, in dodaja, da utegne Pi-
nayjevemu padcu slediti fi-
nanéna in politiéna kriza, Li-
beralni «Manchester Guar.
dian» pa pise, da bo tudi bo-
dofa vlada verjetno spoznala,
da mora slediti Pinayjevi go-
spodarski politiki. List pravi,
da se zdi, da so golisti pri-
pravljeni prevzeti mesto ljud.
skih republikancev v novi vla.
di;; ¢€e se bo pa to zgodilo,
utegne priti do wvainih spre-
memb v francoski zunanji po-
litiki. eCe gredo ljudski re-
publikanci, gre tudi Schuman
in z njim politika evropskega
zdruZevanja, ki jo je zagovar-
jal», pravi list,

povsem logi¢no, da se v fa=
§istiénih oficirskih voja¥kih
glavah v Italiji Ze skoro de.
set let snuje ma¥Cevanje.
Trenuino pa seveda me mo-
rejo drugafe, kot da se ma-
§éujejo — mna papirju.. Zato
se ponujajo Gréiji in Turciji
in ju odkrito pozivajo, naj
se ne povezujeta z Jugosla-
vijo, temved z Italijo. Takole
pravijo: «lz vsega tega jasno
izhaja, da samo prijateljstvo
med Italijo, Gréijo in Turcijo

pomeni realnn stabilnost in
bistveno jamstvo za atlant=
sko obrambo.. Nicesar ni

mogole skleniti v Sreflozem-
lju in ma Balkanskem polotas
ku (!) brez prispevka Ita-
lije..» Skratka oni so v
proi liniji, za katero je v svo,
jem govoru marial Tito de-
jal: «Da, » prvi liniji, toda ©
tisti od zadaj!»

No, $e lepia pa je tista, ki
so jo prinesli v vcerajon;em
uyodniku, v katerem se jezi=
jo, da Rusija v zadnjem ca-
su premalo napada Jugoslae
vijo, da jo eno:tavno puiia »
mire in se rajsi bavi z obe=
S$anjem Slanskega in drugih.
«Zaradi vsegg tega je marav-
no, da je Rusija v pogledu
Tita zalela izvajati politiko
«laisser faire, laisser passer»..,
V nairtih hladne wvojne izva-
ja marsal Tito — hote ali
nehote — svojo dolZnost v in-
teresu cerkve, iz katere je iz~
fel samo zato, da bi se po-
novne van,o vrnily,

Zadeva je sicer zelo otroé-
ja, pri cemer seveda ni prav
ni¢ manj zlobna, v obe, pri
merih pa pomeni — ¢e ne kaj
huj$ega — wvsekakor podce=
njevanje delovanja zdrave-
ga razuma povpreinega za-
padnjaskega politika, ki
kljub wvsakodnevnemu popu~
$Canju italijanskemu izsilje=
vanju, prav gotove nikdar ne
bo pozabil, kako je bil na
pr. Franciji zaboden mnoz v
hrbet in kako so padale éast-
ne bombe na London., Toda
tudi ne glede na to je zelo
verjetno, da rimska histerija
in bedasta vioga ne more nale=-
teti na plodna tla predvsem ne
tam_ kjer je mnenje wojadkih
krogov o italijanski vojski
tak.no, kakrino je opisal ©
nekem amerifkem listu pred
kratkim tisti novinar, katere-
ga e neli zaslufni abesinski
prostovoljec pozval na dvoe

boj, ker ije tisti, Pacciardi=
jevi| gest in fe:t divizij ozna-
¢il za ticti ¢len v verigi a-
tlant: ege pa’:ta, ki je mna-

pravijen 1z $pagetov,

Mi jih poznamo — nafe so-
sede — 1n ée svetovni tisk
obiavlja ta ‘§ne resnice kakrs-
na je gornja, prav zares da
nima smisla ¢ée br o zadevi
potrodili §e Fakino besedo.
Omenimo naj le $e trditev
vierajinjega popoldnevnega
demokristjanskega glasila, ki
pravi: «italijanska vlada je
po zadnji diktatorjevi odklo-
nitvi mnenja, da se je glede
Trsta ustvaril poloZaj brez iz-
hoda na terenu direktnih spo-
razumov in bo zaradi tega
morala 1z tega dejstva povle-
¢t logi¢ne za'cljuékey,

V Rimu zelo dobro vedo,
da je poloZaj brezizhoden od-
kar zahtevajo uresni¢enje pri-
stranske izjave, ker zelo do-
bra vedo, da STO me bodo
nikdar dobili, kar jim je ne
samn v svojem’ zadnjem go-
voru, temveé Ze mnogokrat
ponovno odloéno povedal sam
predsednik jugoslovanske vla-
de. Mi, ki gledamo na ta
«izhodni» poloZaj prav ne
«poloZajun samem, pa smo
mnenja, da je jugoslovanski
odklonilni cdgovor glede haa-
ikega sodiica celd mnogo pre-
blag in previjuden. Imamo
namreé v mislih Benefko Slo-
venijo in brezpravni poloZaj
nadih tamlkajinjih bratov. Kaj
in kako bi odgovoril Rim ¢&e
bi Beograd — popolnoma ue-
pravideno! postavil to
vprafanje pred Haag?

DOSMRTNA JECA
za poskuse naljudeh

METZ, 24, — Francosko vo.
jakko sodiite je danes zjutraj
nbsodilo na dosmrtno jedo
nemska zdravnika iz zloglas-
nega koncentracijskega tabori-
ica Struthoff, dr Otona Bi-
ckenbacha in dr. Eugena von
Hagena, ki so ju spoznali za
krive. da sta med vojno izvr-
sevala poskuse s strupenimi
plini na jetnikih tega tabo.
ridéa

Driavni tokilec je véeraj za-
hteval za oba obtoZenca smrt.
no kazen, Zagovorniki pa so
ugovarjali, &e§ da jetniki v
¢asu, ko sta oba zdravnika na
njih izvajala svoje poslkuse, §e
nisn bili zaséiteni z deklara-
ciio ZdruZenih narodov. ki je
bila ‘izdana leta 1948,

Sodigée je obsodilo na smrt
dr, sAugusta Hirta in dr, Hel-

muta Ruhla, oba odsotna, med.
tem ko je bil dr. Bong opro-
8éen, Sesti obtoZenee, dr Hel-
mut Graece, pa je tiy pred
zakljuékom procesa umrl,
Zdi se, da bo obsodba po-
vzrotila ostre proteste prebi.
valstva in organizacij biviih
politiénih  jetnikov, medtem
ko tudi ne bo zadovoljila ti-
stih redkih, ki trdijo, da so
bili poskusi obeh zdravnikov
«v skladu z zdravniiko etikow,

NEW YORK, 24, — Eisenho-
wer je dolofil za podtajnika
v poljedelskem ministrsivu v
bodoéi vladi True D, Morseja,
ki ima 58 let in je'predsednik
upravnega sveta neke kmetij
ske ustanove, Kakor je znano,
bo novi minister za kmetijstvo
Ezra Taft Benson,
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Pozdrav

novemu prefekiu

GORICA, 24, Dosedanje-
ga goriskega prefelsta dr.
Giammicheleja je itali anska
vladg zamenjale in na njego-
go mesto imenovala dr_.Rena-
ta de Zerbija, Ob tmenova-
njw novega vladnega pred-
stavnika cutimo dolynost, da
ga pozdravimo na nacin, ki
ga ver,etno ni pricakoval. Ker
njegova numestitev sovpada
s prifetkom novega leta, naj
mu bodo te berede tudi nase
novoletno voscilo,

Slovenct v Italiji od priho-
da [talije Zivimo v brezprav-
nem stunju. Mirovna pogod-
ba, italijanska ustava in ¢lo-
vefanske pravice nam jam-i-
Jo mnarodno enakopravnost,

priznanje slovenski, §ol upo-
rabo 'slovenskega jezika v
javnih uradin itd. Oblubili
80 nam manjdinske zakono-

da’o in uzakonitev slovenskih
sol.

Te mnafe pravice smo Ze
veckrat pri.azali viednim ob-
lastem in jih znova opozoril
na diskriminacijske postopke,.
Ob wvsakem prihodu novega
vladnega predstavnika na va-
§e mesto smo zpolnili to svo-
jo dolinost do sloven:.kega
naroda v Italiji; izpoinili smo
jo tudi tokrat,

Izredno bi bili zadovoljni.
ako bi z vasim prinodom, g.
novi prefeit, zapihal Sloven-
cem v Italiji ugodnedi veter
kot doslej da bi pri.eli pred-

vsem vi sam: spostovati za-
kone in élene ki ste jin vi
pripravljals in tudi sprejeli.

S tem bi bile v tem delu Ev-
rope odstranjene krivice, ki
prav gotovo mne dela‘o éasti
vadi drzavi s toliko stoletno
kulturo in civilizacijo,

Iz izdajsiva
v izda;sivo

GORICA, 24, — Taoko ime-
nowvano liberalno glasilo gori-
Skega slovenskega Teakcio-
narstva . se v svoji boZicni
§tevilki na vse mogode nati-
ne  zaletava v DemoKratiéno
fronto Slovencev v Italiji, v
n;ene voditelje in mapredno
Casopisje. Se posebe) se spo-
tika ob driavo nasega matid-
nega maroda, blati njene vo-

ditelje in se grobo izraia o
n;enem junaskem pohodu v
socializem,

Pogum za take protisloven-
ske wzpade mu daje tistih 19
glasov vecine. Ta casopis mi-
sli, da s: je s tem pridobilo
ni¢ manj kot legitimacijo za
blatenje jugoslovanskega so-
cialnega reda, za izrekanje
resnic na,visje mnedosegl;ive
instance itd, in se's samimi
superiativi baha, da je unji-
hovo lice neomadezevanon,
medtem ko naj bt nas wkrstil
Togliatti in nas na licu mra-

Zil be trame.ev judeiev po-
ljuby,
Fredobru puzeame piune

takih stvari, da bi ne vedeli,
kaj se za n'ima skrwa Niso
se :zruzili -ampa’x so namigni
It na «fratelanc¢non
in dali rcazumet: da od [tali
Janov me moremo ni esar Lri-

¢akovat1 Te njilove teori e
poznamo ker pozhamo ljudr,
ki jt siryo m zagovar,ajo

Toda prav dobro vemo zaka)
Ji giri o Bojio se da bo ne-
kega dne propadlo titi, 19
glt ov ve me kakor bo $la
na dno, n uiova reak:-.onarna
proti ocwelist:ina  barka ko
se bado tudr ualiyan ki de-
lovni ljudje v Gor:ci zaveda-
tt da gre duna.nj razvo)l v
smer: soctalizma ki je ma to
pot, krenil v wvecini zaiodno-
ev ‘opskih driav n s1 bo slej
ali pre utrl pot tudr v ta-
lijt Teda; bo nasa fronta so-
cig 1stiént  ljud1 veliko veé.a
in bo doberedno pregazila ti-
ste ki nm je danes politiéna
platforma slovenckr sovint
zem proti demo raticnim de-
lovnim (talt;anom m razred-
no ter narodno sovra.tvo do

Slov ncev v zameirtpu n v
Jug.c arn,
Tako n,¢ vvo naziran.e je

ostanek krvave
ko so tud:

preteklosti,
aekaterr ljudje
12 : sedanjega reakcionarnega
sektasikega wudstva preosta
lega slovenskega Liberalizma
in kleritalizma z oroZjem v
rok: stregli slovenskemu na-
rodu po Zi1v'jenju samo zato.
ker se 1th 1e ljudstvo mave-
litalo in porodilo iz svoje sre-
de resmiéne predstavnike ki
ne bodo prejemali navodil ni-
ti 1z Vatikana i nitr iz ka
tere ' koli druge driave. Te
zdrave teinje so hoteli zatre
ti s Krvin ki se fwn de da-
nes drii m se je nme bodo
nikdar iznebili,

- Vi padate 1z 1zdajstva v 1z
dajstvo, Pred tremi leti ste
wolili ‘z0 krécansko demokra-
cijo ki nam seda) streie po
divljen,u ¢ez eno leto bodo
morali vaii lyudie znova od-
dati glas bojeéi se kricansk:
demokraciji za oblast ker n
vadi organizacy preveva va-
tikansk: w'gzovalen du, n
duh wvatikanskih agentov v
Juiny Amerika, .

Zato vam svetujemo. da
kljub mrazu ne ustvarate
okoli svoje barake prevroce-
ga ozratja, ker se v njem
nujno pricne topiti maslo na
glava, nekateri, pritepencev.
In to samo v vaso §kodo,

J biti mladino, ki je Zel'na §tu-

politiko |

hocejo ital

S podporami in Stipendijami

ija

nske oblasti potujciti
mladino iz___Bene§ke Slovenije

Odkar hodijo otroci iz Bene-
5ke Slovenije v goridzi Dijaski
dom, jih poskuSajo oblasti od-
vroiti od slovenskih §ol, Tako
je zopet na vidiku podpora za
dijake, Toda prej bomo spre-
govorili o teh, ki so Ze v ve-
ljavi:

Za otroke iz Beneike Slove-
nije je v zavodu za vojne si-
rote v Cedadu 100 mest  Prej
niso mogli v ta zavod niti ti-
sti otroci 1z Benedie Sloveni-
je, ki so popolne sirote. Poleg
tega su bile dolofene izredne
dajatve za vzgojo mladoletni-
kov v Remanzacco, Vlada je
dala podporo nékaj desetin
milijonov za mladoletnike iz
Benedke Slovenije 1in s tem
zagotovila tudi v tem zavodu
zanje ves mest.

Sedaj pa so za beneike Slo-
vence razpisali Studijske pod-
pore, kar je popolnoma v na-
sprotju z dosedanjo praxsso
italijanskih oblasti. Ce bodo
il1 tako dalje, bodo omogoéili
mladini iz Beneike Siovenije
studij celo na visokih §olah in
to na drZavne stroske. Seveda
bodo dobili itipendije le tisti,
ki hoéejo studirati na italijan-
skih §clah, Vse to je jasno: ho-
¢ejo zmanjiati pritok sloven-
skipn otros v goriski Dijadxi
dom, Tega vsega pa ne dela-
jo odkrito,. skusajo pa prido-

sindikalni zborovanji, Govor-
nik je poslusalcem obrazloZil
zadevo v zvezi z boZiéno do-
klado in pravicami delavcev.
Ta zborovanja so organizirali,
ker vodstvo predilnice node iz-
plagevati boZiéne doklade ti-
stim delaveem, ki so bili med
letom odpuséeni za zacasno
dobo.

Sindikalna organizacija bo
branila interese delavcev ker
delovna pogodba predvideva
zmanjsanje boziéne doklade
samo v primeru prenehanja
delovnih odnosajev.

lzvohtev iupana v Triicu

TRZIC, 24. — V torek zve-
¢er je bila prva seja obéinske-
ga sveta za izvolitev novega
fupana in obéinskega upravne-
ga odbora. Prejénji Zupan je
pozval udeleZence, da prezle-
dajo izvolitev novih obéinskih
svetnikov, Namesto izbranega

svetnika Pavla Marcozzija, biv-
Sega fadistiénega «podestan v
Triiéu od leta 1939-1943, so
na protest kominformistiénega
svetnika doloéili' Jakoba Ro-
mea (MSI).

Sledila je izvolitev Zupana.
Volilo je 30 svetnikov, 3 gla-
sovnice so bile prazne, Anton
Pacor (DC) je bil s 16 glasovi
izvoljen za novega Zupana v
Trziéu, V obéinski odbor so bi-
!i izvoljeni 4 stalni odborniki
in 2 namestnika.

Urnik namescencev

Zveza trgovcev za gorisko
pokrajino opozarja vse trgov-
ce, da morajo razobesiti na

nah delovn: urnik svojih na-
meséencev 2z raznimi odmori.

Delovni urnig naj delodajal-
c1 oddajo na inSpektoratu :za

delo. Globa je predvidena od
800 lir do 4000,

vidno mesto v svojih trgovi- |

|

REZIJA -z GOROVJEM MUZCI

Voesiavskih kleteh je se stare ving

dija in jo tako odvrniti od §o-
lanja v materinem jeziku

Mestni oviobusi

‘20 prozoke e bodo stavkali

GOR.CA, 24 Mestni
tobusi bodo za praznize
slovali po obiéajnem urniku. |
| UsluZbenc: podjetia Ribi so
lob praznikih opustili vsako |
misel o stavianju za uveljavi-
tev svojih pravie, !
Med tem casom bodo usluZ |
benci pedjetia Ribi predloZili |
proinjo prefekturi, Zupanstvu |
.n infpektoratu za motorizaci-j
jo v Vidmu z namenor, da
bodo takoj prideli z izvaia-
njem zakona o enakem rav-
nanju z usluZbenci cestnih
Zeleznic 1n usluZbenci mestnih
avtoprevoznih  podjetij ki
imajo po zakonu §t. 628 od 24.]
junija 1952 nad 25 usluZben-
cev,

av- |

po- |

Dve sindika'ni 2borovanii
v predilmici

GORICA, 24, — Véeraj sta
bili v predilnici v Podgori dve

K I N O

VERDI. 15: «Oé& brez smeha»
L. Qlivier in J, Jones.
VITTORIA, 15: «Luéi z odram,
C. Chaplin.

CFNTRAI E. 15: «Lu&i z odra»,
C. Chaplin.
MODERNO,
L. Gloria.

15: «Rdeéa lunan,

Kino v Standrezu

V éetrtek 25., petek 26., so-
boto 27, in nedeljo 28, decem-
bra bodo v kinodvorani Vv
Standrczu predvajali film «O-
troci brez starsevs, V glavni
viogi nastopata A, Nazzari in
Y. Sanson, Pri e‘ek ob 18, in
20.15, Opozarjamo obiskovalce
iz. Sovodenj, da imajo po no-
\vem, voznem redu . moZnost
[priti k predstavi ob 18, uri
z avitobusom, ki odh~ja iz So-
| vodenj ob 17.50 in.se via a iz

LSiand-eia ob 20.10 v Sovodnie.
1

rkakéna burja! Brda so bila Ze
(pred njenim prihodom slekla

 uslavskih kmetov na postenc

iski pridelek, ki znasa letos ne.

Burja je razsajala v zaletka
decempra na Oslavjo in Se

svoj jesenski nakit in jo s tre-
petom pri¢akovala popolnoma
ogoljena, Burja ni odnesla le
zadnjega suhega listja z dre-
ves, ampak, tudi zadnje nade

pladilo =za trudapolno delo,
nade s katerimi jim je napol-
nila sreca prekrasna, vsa Vv
cvetiu vriskajoia briska po.
mlad, Tisto cvetje je rodilo
pribiizno 600 stotov c¢esSenj, ki
jih je bilo veselje gledati, do-
kler so se na drevesih rdeéile
med zelenim listjiem 1o krat-
ko veselje pa se je kmalu
spremenilo v Zalostno razoca-
ran)e, ko so jim nakupovalci
ponujali komaj 10 do 15 lir za
kg ceSenj. Velik del oslavskih
¢eSenj so zaradi teh smesno
nizkih cen porabili za prasi¢jo
krmo medtem ko so jih pusti-
li mnogo kar na drevesih, ker
jim ni bilo mogoée s pobira-
njem tratiti dragocenega ¢a-
sa, Tako se je s popolnim ne-
uspehom zakljucilo letos po-
glavje o éesnjah.

Ostalo je %e upanjeé na vin-

kaj nad 1500 hl, medtem ko
pridelajo na Oslavju v naj-
ooljsih letih tudi 2.000 hl vi-
na. Ali kaj naj oslavski kmet
pricakuje od novega vina, ko
ni Se razprodano niti vse vino
od lanskega pridelka? V o-
glavskih in sploh briskih kle-
teh torej fe v decebmru naj-
de§ lansko vino po 80 lir liter,
v Trstu pa, ki je sedaj glavni
potro3nik briskih vin so mno-
gi krémarji Ze nekoliko mese-
cev pred trgatvijo wvsiljeva.
li svojim gostom italijanska
vina munogo slabSe vrste pod
pretvezo, da so domaca vina.
h katerim pristevajo TrZaca-
ni tudi oslavska in Iteverjan-
ska vina, Ze razprodana.

Gospodarska kriza .pritiska
namre¢ tudi na krémarje, go-
sti so vedno redkejdi in ima-
jo premalo denarja za dobra,
pristna vina, zato si krémarji
radi pomagajo iz zadrege z
talijanskimi wini, katera jim
trgovei ponujajo po zelo niz-
kih cenah; saj prihajajo tudi
iz IMalije zelo dobra vina, a ta
so & draZja nego nasa doma-
¢a in se prodajajo izkljuéno
v steklenicah,

Medtem ko se Zivljenjske

potrebiine vedno bolj draZi-

jo, so briski wvinogradniki v
velikih skroeh ker cene vin-
skega pridelka, ki je zanje
zivljenjske vaznosti, polago-
ma padajo in ker kljub niz-
kim cenam tudi prodaja ne
gre gladko od rok, V bolje ra-
zumevanje gospodarskega po-
lozaja na Oslavju je treva po-
vedati, da je prva svetovna
vojna popolnoma uniéila vse
vinograde, vsa drevesa in
sploh vse rastline ter vse sta-
novanjske hise in gospodarska
poslopja, Po vojni ni ostalo
nicesar 1n je. bilo treba vse
na novo nasaditi, zgraditi in
nakupiti. O vojni 'odskodnint
bolje 'da ne govoritno, ker bi
odpirali le stare rane, Vseka-
kor se na vseh kmeckih stav-
bah Se danes vidi, da se je v
naglic1 in za silo napravilo le
to, kar je bilo za Zivljenje in
delo najbolj nujno potrebno
O vojni od3kodnini bodi ome-
njeno le to da so izplacali sa-
mo 6.000 lir za vinograde, v
katerih 'so pred vojnim opu-
stoSenjem pridelovali do 100
hektolitrov vina,

Oslavei so takoj po razme-
jitvi, ko je bila njithova vas
pridruzena k Italiji, predvide.
vali, da jih ¢akajo tezke bhor-
be za gospodarski obstanek in
so prisli do zakljudka da se
bodo mogli ohraniti le s po-
moéjo zadruZnidtva. Zato so
takoj zaceli s pripravljalnim
delom za ustanovitev primer-
ne zadruge, ki je bila registri-
rana leta 1850 pod imenom
«Briska vinarska in sadjarska
zadrugay omejenim jam-
stvom na Oslaviju,

Briska zadruga ima po pra-
vilih namen, pospesevat: na-
kup in prodajo kmeékih pri-
delkov kakor tudi domadih in
tujih  industrijskih izdelkov
ter skr‘oeti tudi za ustanovi-
tev vinotoéev, trgovin in mes-
nic v domaden kraiu pa tudi
v tujini, kjer so po mnenju
vodstva zadruge ugodna tla
za prodajo teh pridelkov In
izdelkov, Do zdaj je vpisanih
25 zadruZnikov, ker pa zadru-
ga ni le wvinarsko-sadjarska
(torej kmetijska), ampak tudi
potrodna (glej zakon z dne 14.
decembra 1947 §t. 1577), bi kct
takina morala imeti najmanj
50 élanov, da bi jo bilo mogo-
¢e ypisati v zadevni zadruizni
register pri goriski prefekturi.

Iz tega razloga in zaradi
drugih podrobnosti, ki se ne
ujemajo z dolo¢ili omenjene-
ga zakona, je goriika prefek-

Z
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Fro Gorizia_-l.egnago 3:1

Vrednost prerojene goriske
ekipe se je pokazala v nedeljo
na stadionu, kjer smo videii —
sicer samo vy drugem poléasu

wratar gostoyv Lanza mora kar
trikrat v dveh minutah zavrni-
ti moéne strele goriskih mnapa-
dalcev, Zoga gre v korner, a jo
natn branilec ustavi z roko v
kazenskem prostoru. Sodnik
prisodi enaistmetrovko, ki )jo
strelja Gratton: Zoga se odbi-
je, a prihiti Bosco, ki jo z moé-
nim strelom podlje v vrata. Ura
kaze 33. minuto igre Po tem
uspehu se zdi, da so domaéini
spet zaspali, dofim skuajo
gostje prodreti skoz goriske
vrste. a brez uspeha. Prvi pol-
¢as se konéa brez drugega gola.

V drugem pol¢éasu pa poka-
zejo gostje novo igro zgrajeno
na hitrih podajanjih in na
prodorih posameznikov, V tem
se izkaZe zlasti desni polkrilec
Creston, ki veékrat dospe do
goriskih vrat, a ne more dosed;
uspeha zaradi odpora odhiénih
goriskih braniliev, Krona vseh
njigovih poskusov je bil gol,
ki ga je dosegel v 21, minuti
drugega poléasa. Ta gol, ki je

gostov, Tu se pokaze skupna
igra Mborettija, Grattona in. Di
Biagia, ki veékrat ogroia Lan

zova vrata, V 30. minuti pusti |

logo v vrata,
dvema toékama razlike so do-
maéini $e vedno v napadu in v
36, minuti, to je dve minuti za
tretjiim golom pade Di Biagio
v kazenskem prostoru; ée bi ne
bilo tega padca, bi prav gotovo
dosege] é&etrti -gol. Se celih de-
vet minut ima vratar Lanza
roke in.. noge polne dela, do-
ler ne zaZviZga sodnik Man-
cinelli konec tekme.

Med domaéini moramo ome-
niti poleg Ze zgoraj imenova-
nih treh napadalcev $e Tulis-
sija in Furlana ter Franza. Pri
gostih pa so bili najbolidi Cre-
ston, Lanza in Tosoni.

Mostvi sta nastopili takole:
PRO GORIZIA: Buttignol;, Ve-
{nuti, Cuzzot. Tulissi, Furlan,
Zandomeni; Moretti, Franz.
Bosco Gratton, Di Biagie,

LEGNAGQO: Lanza, Della
Mura. Favalli, Rizzatto, Bal-
duzzi. Luca; Bon, Creston. Mut-
| to, Silvestrini, Tosoni,

Sadnik Manconelli iz Mestre.
'EE
Pro Gorizia ¢

pu nedeljski

prinesel gostom  izenadenje
vpliva kot mrzla orha na. go-
rigke nogometase Zbudijn se
iz porena in zaéne o v wiejenih
vrstah pritiskati na obrambo

tekmah na devetem
enajstimi . to¢kami.
nedeljo bo jgrala v Trsiu pro
ti Ponziani,

mestu

Kljub |

Juventina B-Juventus2:2

Kot je videti, ima rezervno

— ekipo, ki zna igrati hiter in Franzov strel vratarja gostov 'moitvo Juventine veéjo sreéo
! koristen nogomel. Kronika pr- z dolgim nosom, Ceprav so se- kot prvo moitvo, ki gostuje v
yega poléasa je kronika teka- daj Gori*am zopet v vodstvu, 'deZelnem kvalifikacijskem pr-
nja za Zogo na polovici 1griséa se ne zadovoljijo, Stiri minute |
brez nobenega cilja, Po tride- | pozneje je zopet Franz tisti, ki |
setih minutah igre pa za’nejo | poslje
domaéini resneje pritiskati mn |

venstvu, Za Juventino B se je
prvenstvo druge lize komaj za-
éelo, Odigrala je dve tekmi, v
vsaki je dobila eno todko. V
nedeljo smo zopet videli Juven-
tince na sovodenjskem igriséu,
kjer so igrali z Juventus iz
Triéa.

Igralei so bili naslednji; JU-
VENTINA B: Spanger; Jare,
nglin; Cecconi, Velussi, Kar-
njel; Mermolja, Trampus. Ma-
rega, Ferfolja, Morelli, JU-
VENTUS: Mazzucchin: Chiur-
co, Visintin; Dot. Rauci, Natu-
ral; Prosperini, Carielli, Scal-
lini, Godia, Catania,

Del neuspeha Juventine je
treba pripisati Spangerju, ker
je prisel na igriite z bolno no-
go; kljub temu pa ga moramo
pohvaliti, kajti kljub boledini
je dobro branil  svoja vrata,
Pohvaliti  je treba Pavlina,
Cecconija. Trampusa in Morel-
lila, Od gostov pa je bil ta dan
v, dobri kondiweiji Prosperini
ki1 je vodil zelo hitro igro. Po-
leg njega je bil dober Scallini.

% kg
V prvensivu uprve lige je go-

rigka lIsontina podlegla v ne-

zmagi po dvanajsiih odigranih  deljo ekipi iz Brazzana s 4-1.
%! Isontina je sedaj na desetem
Prihodnjo ! mestu

v lestvici (trinajst tek
movalcev) s §tirimj tofkamij po
jestih odigranih tekmah,

tura zavrnila obvezni vpis v
svoj zadruzZni register; zato ni
mogla briska zadruga Se pri-
¢eti s svojim delovanjem. Bri-
kone se sestavljalec pravil ni
oziral na gornji ukaz, ki je bil
objavijen seie v januarja 1918
Na Zeljo pobudnikov briske
zadruge je zadruiZna zveza Vv

vidmu poslala zadrug navo-
dila’ za ‘spremembo pravil v
soglasju z zasonskimi doloé-
bami, Vsekakor bo treba za-
drugo razsiriti na  Steverjan.
ker ne bo mogofe na sami
Oslaviji, ki Steje komaj 35

kimetij zorat: v €lanov za vi
na}'si;u sadjarsko zalrugo,

ner so se v zadnjih dese
letjih mnoge zadruge izrodi
v spekulantivoa poedieija, je
postaia zadruzpa Zasonodaja
v raznih drzavah mnogo bolj
stroga. Nekaj let pred drugo
svetovno vojno je n. pr, av-
strijjska vlada razpustila sploh
vse avstrijske wzadruiney po-
sojiinice (bilo jih je nekaj ti-
soé¢!), ker se je vecéina spre.
menila v majhne zasevne
banke, Prav tak namen borbe
proti zasebni &pekulaciji in
obrambe zadruZnih nacel ima
tudi italijanski _zakon o za-
druzniStva 2z  Whe, 14 XL1947
(zbirka «Lex» 1948-1 'in Gazz.
Uff, 22.1.1u48), ki doloéa med
drugim, da maorajo zadruge
delovati po nacelu vzajemno-
sti (élen 14), Zato priporoca-
mo vsem zadruznikom, poseb-
no pa tistim, ki hocejo ustano-
vit1 nove zadruge, da pazljivo
precitajo omenjeni zakon, Sno.
valei brifke zadruge pa na)
vztrajajo do konénega uspeha
v svojem hvalevrednem priza-
devanju in vsi brifki kmetje
naj jih vsestransko podprejo,
ker bodo le tako dosegli bolj-
e cene za svoje pridelke in
ceneje prisli do svojih ziv-
ljenjskih potrebscin

Na Oslavju mislijo tudi' na
graditev zadruzne kieti, da bi
dvignili kletarstvo na primer-
no viiino, Ra¢unajo da bi nji-
hovim razmeram ustrezajoda
sodobna klet stala najmanj 350
milijonov lir, Ni pa verjetno,
da bi mogla njih zadruga z o-
menjenim jamstvom dobiti ta-
ko visoko posojilo, To in
druga vaina vprasanja, kakor
n. pr, prodaja mesa, Zganje:
kuha, se bodo dala vsekakor
laze rediti,’ ko bo =zadruga
ushodilan, Potem bo morda
mogoce skleniti primeren do-
govor z «Delavskimi zadruga-
mi» v Trstu, ki bi sprejemale
njih pridelke predvsem vino
in sadje ter klavno Zivino v
zameno za kmecéke Zivljenjske
potrebiline, V tem primeru bi
trzaSka zadruga lahko takoj
po trgatvi prevzela ves brigki
moét; tako bi odpadla potreba
po dragi zadruzni kleti,

Sploh bi se morale kmedke
Zauruge -omejiti na éim hitrej.
Se in ugodnejie razpecavanje
svojih pridelkov in na éim ce-
nejSo nabavo vseh svojih po-
rebséin ter opustiti naérte o
ustanavljanju lastnih proda-
jalnie, mesnic, vinotodev -itd.,
ker je tako gospodarstvo za
kmecke zadruge preveé zamo-
tano in nevarno ter sih iz
okvira pravega zadruznistva,
KL ne sme imeti nobenih dru-
gih namenov razen gospodar-
sKega ojacenja vseh svojih
¢lanov. Gospodarsko ojacenje
kmeckega sloja pa obstoji le
v ugodnej$em prodajanju pri-
delkov in v cenejdi nabavi po-
trebséin, Kmetje,K bodo le takc
prisli do. sredstev, ki so po-
trebna za tehmiéni nap edek
i modernizacijo poljedelstva.
Vse to pa se da dosec¢i samu
v zdravi zadruzni organizaciji,
vznikli iz sredine kmedkega
sloja samega, kakor na sa-
mem Oslavju.

Prav zarad: tega se nam je
zdelo koristno da se nekoliko
obSirneje razpisemo o tej za-
druzni zadevi, ki naj bi bila
v spodbudo vsem nasim kme-
tom, Zal da smo morali zara-

]

di tega izpustiti danes vec
drugih vaznih vpradanj, ki pa
pridejo prihodnji¢ na vrsto

(Po «Gospodarstvun)
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Dolge ¢asa smo pridekova

li ta jilm, predvsem zarad:
i igralcev (Jennifar Jones
Laurence Olivier), ki v

njem nactooajo in rekiserin
(William Wyler), ki je zelo
znan v kinematografskem

|

svetu. To priéaéovanje je
stopnjevalo §e dejstvo, da je
film povzet po .delu Theo-
dora Dreiserja. Ce film ni
padel pod pri¢akovano vifi-
no. se moramo zahvaliti sa-
mo reziji, ki je znala z red-
ko poetiéno madjo podati
snov, ki je po svojem bi-
stvu wkijucéno romantiéne-
ga znucaja. Od wvsega Drei-
serjevega filozofskeya, so-
cialnega in polemiénega sve-
ta je v filmu ostalo le ma-
lo ali skoraj mié. Celo delo
se je spremenilo le v senti-
mentalno zgodbo, ki bi se
ltah o dogajala Kjerkoli in
keadarkoli, ne da bi pri tem
morali iti iskat prav Drei-
serievo ime,

Pripoveduje mam o pode-
Zelskem dekletu, ki pride v
mesto da bi tu dobila delo.
V vleku spozna potnika, ki
jo spreime v svoje stanova-
nje. ko dekle izgubi sluzbo.
Carrie nato spozna Georga
Hurstwooda. ravnatelja naj-
boli znane mestne restavra-
cije in oba se drug v druge-
ga zaljubita. Ker je Georg
Ze porofen in Carrie za to
zve. mu hode zbeZati. vse-
eno pa jo prepriéa, da osta-
ne njiitm in skupaj odideta
v New York. Georg nima
denarja, ker je wvse njego-
vo imetje zapisano na Zeni-
no ime, pred odhodom pa si
brez wvednosti gospodarja
izposodi  vedjo wvsoto denar-
ja. To dejanje je zanj usod-
no, Ker preprica bivia Zena
gospodarja, da ga policijsko
zasleduje in prisili, da vrne
preostali denar. Zalenja se
sedaj zaGeorga in Carrie tr-
da pot brezposelnosti in
reviéine, ker ga nobeno
podietje noce veé sprejeti v

-

sluzbo. Carrie moZa me mo-

re veé razumeti in ga zapu-
sti' ter zaléne movo Zivlje-
nie v gledaliskem svetu,
kier .kmalw postane slavna.
Georg pa vedno bolj propa-
da, da postane naposled be-
raé. Carrie sploh ne ve wveé
zanj, dokler se ji nekega ve-
¢éera ne. pribliza ter jo progi
za zadnjo milodéine: majhen
denar .ter izgine za vedno.

Moramo - reéi. da .se je
Wyler neverjetno dobro zna-
§el pred to sentimentalno
vsebino. Vsaka oseba, wvsa-
ko nesoglasje, vsak pripet-
ljaj je .samo neposredno
podértan, kot bi reZija ho-
tela preko mjega n ga
samo polemiino . prikazati.
Ta'o n. pr. klepetavo mno-
zico Chicage spoznama le
iz beZnih pogledov Carrie in
Georga. Pogledi, ki ne wve
mo, komu so namenjeni iz
katerih pa le spoznamo, da
mora biti v blizimm nekdo,
ki bo obema $e mnogo 5ko-
doval. Kjer pa pripovedova-
nje ni moglo ohraniti te ne-
posrednosti, se mam_ ocigno
kaze nesoglasje, nastalo’ 1=
prevelikega  poenostevijenja
Dreiserjevega dela. Kot je
izginilo  razmotrivanje so-
cialnega stanja druzbe ob
zacetku stoletja, tako lahko
recéemo, da -je izginila tudi
prava figura Carrie. Morda
pripomore k temu tudi Cu-
dovita igra . Laurenca Oli-
viera, ‘ki se ta'tej postavi v
ospredje ter skoraj ne!ako
zatemni celotno Carrie, od
katere mam je Jennifer Jo-
nes mogla prikazati le zelo
enostransko  sliko. Vendar
pa, kot smo 2e rekli, je film
precej nad povpreéno vidino
in je na letoinjem bene-
§kem filmskem festivalu Zel
mnogo uspehov.

iti

DOBERDOB

Vsakdanja pot
nasih mlekaric

DOBERDOB, 24. — Na tem
delu Krasa je zelo razvito
mlekarstvo, Srediite je vseia-
kor Doberdob, Redkokdaj za-
nese {loveka, da bi Ze navse-
zgodaj koradil po cesti iz Trii-
¢a proti Doberdobu, In ée bi
se to le zgodilo, povemo mu,
da b1 mu ne bilo dolgéas. Sre-
c¢eval bi trume mlekaric iz Do-
berdoba in drugih kraskih va-
st na kolesih z velikimi wvréi
polnimi mleka, Naglo se vozi-
jo proti Triéu da {imprej od-
dajo svojim stalnim odjemal-
cem prineseno mleko in da se
spet ¢éimprej vrnejo domov,
ker jih c¢aka dela é&ez glavo.

Delo mlekaric se pricenja z
zbiran;em in odkupovanjem
mleka pri posameznip drui-
nah. Pladujejo ga po 48 lir
liter. V ‘IrZidu pa ga proda-
jajo po 67 lir, Kako tezko je
ta ‘denar prisluZzen, vam vedo
najbolje povedati mlekarice
same, V lepem vremenu §e ne-
kako gre, V deZevnem vreme-
nu pa se vrnejo domov pre-
moéene. Naj bo vreme je ta-
ko grdo njihovo delo ne pozna
izostankov, niti dopustov,

Taki so nas slovenski ljud-
je, prebivalei = neizprosnega
Krasa,

Tramvajske voinje

Cetrtek 25 dec. Odhod iz
Taréenta:  8.15, 11.25, 13.15,
15.45, 18.40 samo do Tricesima,

QOdhod iz Vidma: 7.15, 10.10,
12.20, 14.30, 17.30, 19.40,

Sovodnje

S prvim snegom se je zadela
ezona smularjev in z njo v
zvezi prve nesrede ki jih vsa-
ke zimo zahteva ta iport,

22-letni Giancarlo Giaotti iz
Cedada je prifel z ne:taterimi
prijatelji k wvznoZju Matajur-
ja, da bi se smuéal Ko je vo-
zil po divnem sveZem snegu.

bil ravnoteZje in se zavalil v
mehki sneg Toda vstati ni mo-
gel, ker je ¢util mo¢no bole-
cinu v desni nogi. Tovaridi so
nesrecnega smucarja prenesli
v dolino 1m'ga od tam odpra-

vili v dedadsko bolniinico,
kjer bo zaradi zloma desne
noge moral ostati kakih 30
dni,

§t. Peter Slovenov

Star: ljudje v dolinap Nadi-
Ze ne uzivajo skoro nobene
pomod¢i, Res da je v St. Petru
Slovenov nekako zavetiiée za
onemogle toda je v tako sla-
bem stanju, sredstev pa ni, da
bo ga popravila, da ne more
sluziti svojemu namenu Po-
krajinski svet je dolog¢il izred-
no vsoto 100.000 lir za najnuj-
nejsa popravila, Seveda s tem
denarjem ne bodo mogli po-
praviti doma, vendar pa je le
nekaj, Tako so vsaj pokazali
na pokrajinskem odboru, da
vsaj vedo za dom v St Petru
Slovenov.

Tajpana

Mogote bodo v bodote le
obé¢inske ceste sposobne za
avtomobilski promet brez ne-
varnosti za voznise, Prihodnji
torek se bosta sestavila nekak
svet ' med obéinama Neme in
Tajpana za vzdrievanje ceste,
ki vodi iz Nem v Platiie. Do-
loéili bodo visino prispevka,
ki ga bosta obéini dali za
vzdrzevanje, Pokrajinska u-
prava, upajmo, da ne bo pri-
spevala manj kot 30 odst., kot
je bilo v drugih takih prime-
rih, .

Tako bo obéini Tajpana olaj-
iano vzdrievanje drugih ob-
ginskih cest, ker bo za cesto,
ki veie Tajpano z obé&ino Ne-
me skrbel svet s podporo ob-
édine Neme in pokrajinsko

je Giancarlo nenadoma izgu-

podporo,

Akademija

na slovenskem liceju
gimnaziji 1n uéiteljScu
v Gorel

V sredo je bila v Solskem
domu boZi¢na prireditev z de-
klamacijami, predavanji in
petjem. Za uvod jc stvarno in
lepo predaval dijakx IV. r. uéi-
teljis¢a JoZef Jelen O svetem
veéeru v slovenski hisin.
Zbor uéiteljiséa je nato zapel
«Glej zvezdice boZjen, Po pet-
ju je dijakinja uciteljis¢a Ma-
rija Ferleti¢ predavala o «Bo-
Ziénih motivih v slovenski na-
rodni pesmi.Predavanje je ta-
ko uspelo, da bi ga bilo treba
tiskati, Sledile so deklamaci-
je: «Jezusovo luckon je de-
klamirala Franéiska Strukelj,
«BozZiénoy Slavka Logar, Sar-
denkov «Sveti veder vasuje»
pa beneska Slovenka Lilijana.

Profesor dr. Milan Bekar je
v esejisticnem  predavanju
«Sveta no¢ v slovenski umet-
ni pesmiy zajel vso slovensko
literaturo. '

Sledile so recitacije Bogda-
na Suligoja, Benedeti¢a, Ivan-
ke Boneta, Elde Gravnarjeve
in Lucéke Novijeve. Iz Stritar-
jevega romana «Gospod Mi-
rodolskiy pa je recitiral odlo-
mek «BozZiénega Zanray dijak
IIL. liceja Cupin,

Odlomek Ivana Cankarja
«Iz hise Marije Pomocnicey je
recitirala dijaxinja IIL. liceja
Dana BratuZeva. Zbor je nato
zapel «Kaj se vam zdi pastiré-
ki vin. Deéki so odpeli Se «Pri-
zor koledovanja v  Brdih»
zbor je zapel Se zakljuéno pe-
sem «Sveta nof blaZena noé
s solo petjem dijaka Benede-

ZsPD V GORICI

PRIREDI
VvV SREDO 31, T. M.
OB 20.30 URL
V PROSVETNI DVORA-
NI NA KORZU VERDI
(bivia Mladika)

SILVESTROVANGE

Igral bo prvovrsten O
kester. Na sporedu i€ ga-
ljiva posta, izvolitev no-
voletne kraljice, Zrebanje
darila opolno¢i in druga
presenecenja, Deloval b0
dobro zaloZen buifet

Vstop samo z vabilom, ki
ga lahko dvignete na 8é-
dezu zspD v UL A_scoll
1/1. Tam lahko tudi reé-
zervirate prostore P

mizah in si narocite
mrzlo zakusko za polnof.
Ples bo trajal do jutra.
Vabila so zaradi Zreba-
nja darila numerirana in
je niihovo §tevilo ome]ér
no. Zato jih dvignite pra

voéasno,

i—

SLOVENCI ;
kupite namizni alj stenski
be'e’ni koledar, ki ga j¢

izdala Dijaska Matica.

By

tiéa. Zbor je vodil zaradi od-i

V veako slovensko his0

JADRANSKI
KOLEDAR

Dobite ga pri Prosvetdl
zvezi vy Ulici Roma 15, ¥
veeh slovenskih knjigar
nah v mestu in pri PO

sotnosti profesorja Fileja p

spretno in sigurno dijak IV. r. verjenikih.

uéiteljis¢éa Bol¢ina iz Podgore. | I
——

1.
2.
3.

SLOVENSKE
France Bevk:

4.

Citatelji in naroénik

Uprava ,,PRIMURBKEGA DNEVNIKA¢ ‘e skle
pila darovati tistemu, ki postane nov parcenik
pred L. januarjem 53, ali kdor poravaa celolelmt
naroénino za L 1953, v znesku 1 3200.- vnapre)j
pred 31. januarjem 53, eno naslednijib knjig: |

AARODNE PRAVLJCE
1ZBRANI SPISI, l..del
Joze Pahor: HODIL PO ZEMLJI SEM

Fran Sijanec: ALBER1 SIRK
. 5. Feigel-Nanut: BENESKA SLO"E“”J‘. -

APPSO 8 BN NS WW\INMMM o~ -
Gorniji pogoji veljajo samo za naroénik
v Italiji.

Uprava ,PRIVIORSKEGA DNEVNIKA®

;!

NASI

enasroi” 1

M

e

«ADRIA - EXPRESS» ORGANIZIRA

ZIMOVANJE

na Bleda, Pokljuki, v Bohinju.
Planici in Kranjski gori

Lepi smucarski tereny — yzpenjata — drsanje na tedu
Hoteli in domovi

tel.

Informacije pri «Adria - Express», Ul, F, Severo &b
29243.

-

IMPEXPORT

UUnZ - 1ZVuz
TRST - Ul C. Battisti, 28/%

teli vsem svojim odjemalcem
vesele praznike in sre!no noyo leto:

L e

iy

). PERTO]
pOIDRRIAINI

TRST - Ul. Ginnashcé, 22

reli svojim cenjenim odjemalcem A

vesele boxirne praznike.

_._—-—""

T

teli svojim cenjenim odjemalcem vesel DOTE,

TRST - Ul Oriani 7 - Tel, 94 457

OGLEJTE SI NASE ZALOGE!
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PRIMORSK1 DNEVNIK

25, decembra 1952
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pacenja nasih imen

'S kraljevim  zaKonskim odlokom &t, 800 od 19, marca 1923,
‘ki nosi podpis predsednika vlade Benita Mussolinija, so bila
i Popatena in potujéena nasa krajevna imena. S pisanimi do-
:_ku,menti. ki nosijo podpis demokris janskega predsednika
podrotja Palutana, in z ustno intervencijo generala Winter-
, tona se zahteva za ta fasistiéni zakon popolna veljava tudi
V danasnjih &asih. Pri tem je naravnost ganljivo, kako si
Iredentistiéni tisk prizadeva doKazati, da kraljevi odlok 5t. 800
Nl fasistiéni zakon, ker da so posebne komisije Ze pred pri-
'hqddm falizma na oblast zadele pripravlijati potujéevanje
«Nagih krajevnih imen, Kot da' ni Mussolini fadizmu izna3e!
.Samo ime in mu dal neko organizacijsko obliko in kot da
50 faSisti -kot- neko Minerva Jupitru, sko&ili odrasli in obo-
ToZeni iz dutejeve plelaste glave!

‘Res pa je, da so. duhovnj predhodniki fa3izma Ze davno
. poprej pripravljali potujéevanje nasih imen in da so kas-
nejs{ fasisti to pripravljanje pospesili, ko se je blizala itali-
' janska okupacija na$ih Krajev, V rokah Imamo Knjigo neke-
‘gBa Pietra Savinlja «Izvor in zgodovinski razvoj latinske civi-
 lizacije in krajevnega imenoslovja v Julijski Bene&ijin («Le
origini e le evoluzioni storiche della civiltad latina e della
Nomenclatura locale nella Venezia Giulian), eno izmed toli-
kih del, ki so pripravijala pot fadistiénemu — rasistiénemu na-
Silju v _nasih krajih. Knjiga je izila leta 1918 v Benetkah,
lzdala pa jo je «Regia Deputazione Veneta di storia patrian.
- +Kaj razlaga Savini o latinski civilizaciji v nagih krajih,
‘Mas ne zanima. Nekoliko pa se bomo ustavili ob njegovem
_Plsanju o imenoslovju, ki lepo dokazuje, s kaksnimi meto-
damj so «odkrivali» italijanska imena» nasih Krajev. Pisec
‘hote biti ufen in nam svojo ufenost takoj razkrije z glo-
‘bokoumno filolosko razlago o pomembnosti imena Lokavec
23 pritok Timava. Ime piSe Locavez in pravi, da je sestav-
lieno iz besede Lokva, ki pomeni «pozzanghera, stagno, la-
Buna» in iz besede vez, ki pcmeni «legaccior; to torej po
" hjegovem, da je potok nekoZ vezal «lacus Timavin z «lagunon.
Tu gre za krajevno ime, ki mu Savini priznava njegov slo-
‘vanskj lIzvor; navedli smo ga samo, da prikazemo znanstveno
raven avtorja. S podobnimi metodami dokazuje namre# itali-
lanski in latinski izvor skoraj vseh krajevnih imen v nadih
krajih, (Trzaskega Zupana pa bo morda zanimalo, da naSteva
Savini med slovanskimi imeni v Istri tudi Bartoliche).

"V oti so ga na pr. zbodla 3tevilna imena Grad, Gradiste
itd, Najprej pove, da pomeni grad «kupe kamenja» («cumuli
di pietran), nato pa z najvetjo muko naiteje pet imen za.
kotnih zaselkov v vsej Ttaliji, ki se zatnejo z zlogom grad
(Gradina, Gradoli, Gradaro in celo «Aquae Gradatae») in iz
tega seveda sklepa, da so tudi gradi$®a in gradovi italijan-
skega izvora, %

Sicer pa se Knjiga posluzuje znane 3ovinistiéne trditve,
da se slovenska imena pojavijo v nadih krajih Zele v drugi
polovicl devetnajstega stoletja. Takrat se je Duino spremenil
v Devin, Elsacco v JelSane, Roditti v Rodik, Sedula v Sedlo,
Servola v «Skedenyn, Savogna v Savodnje, Coritenza v Ko-
ritnico, medtem ko «di Nabresina, in latino Aurisina, si fece
Nabrégs. Takrat je bilo tudi ime Tergeste «prevedeno» v
Trst (tu nam Savini %e zameri, da smo najprej pisali Terst
in nato spremenili v Trst, da se bo zdelo «bolj slovenskow).
{  potem so po njegovem . italijanskega izvora skoraj vsa
imena vasi, ki se konfajo na .e, Ker da se za tem skriva
latinska kon&nica -ano. Primeri: Cregogliamo — Kroglje, Vo-
"gliano — *Voglje, Carpelliano — Herpelje, Sipogliano —
Sepulje (oziroma, kot on pife Schepoule) itd. Toda hudobni
' Slovani niso spremenili samo kongnic, temveé mnogokrat tudi
‘Jatinski koren besede in tako je iz «Corniale ali bolje Cor-
;.‘nelliangn pastala Lokev. :
3 eveda so latinskega izvora wvsa Krajeviia imena, ki so
fizvedena iz svetnidkih imen, &eprav bi e latinskem. izvoru
f‘lmen- mnogih - svetnikov resno dvomill, Imena kot Smarje,
Smartno, Stivan itd. so zanj &isto navadne «storpiature» in
iverjetpo -je-tudi Smarje pri Jelfah tam na Stajerskem vulgar-
‘Ma estorplaturan italijanskega imena Santa Maria di Elsacco...

In za konec 3e to; &e Slovenci imenujejo eslavni latinski
Mons Tullus» Triglav, je to «oltraggio alla nostra antica
latinitan... ~ -

- To in podobno so «znansStvene osnoven, na katerih sloni
fagisticno potujievanje nasih. imen v zakonskem ukazuy &t.
800, ki med drugim milostno dovoljuje na podroju sedanje
tone A pogojno uporabo osmih slovenskih krajevnih imen
(v oklepaju za italijanskimi) v sledeti, vetinoma zelo aslo-
venskin obliki: Dolina, Repen, Nabresina Boliunz, Borst, Bri-
Scikl, Gabrovez in Scoffie...

N
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Municipio di Nabresina
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Dokument predstavija osebno vih
€asoy itali;anske okupacije Pr:f::rz;;leco llzzka‘;;ico
le izdala orozniska oblast, Razumijivo, da so slo-
Vescino odstranili z uradnih  dokumentov, saj $o
Poleg drugega priviekli tudi oroznike vy 'llavnem
©© <dz juinih krajev. Toda vsega jim |e se ni uspelo
~ Popolnoma popatiti v prvih letih, Nabrezina je se
I ostala Nabresina z jasno slovansko osnovo, Fasi-
. 2em se je pozneje tega zavedel in iz Nabrezine
naredil Aurisino,
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Dokumenti o rabi slovenskih imen
za slovenske kraje ob nasi obali
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Pismo Komisije za po-
gozdovanje Krasa de-
vinskemu Zupansivu
iz leta 1905., v kate-
rem sporota, da naj
Zupansivo oskrbi iz-
kopanje 40000 pri-
mernih jam na parc.
8t, 390 w«zad za hri-
bomp lastnini devin-
ske zadruge. Na hrb-
tu pri¢ujocega doku-
menta je pripis, v ka-
terem se neznani pi-
sec pritozuje, da zara-
di ‘pogozdovanja ni-
_majo kmetje ve¢ no-
bene pase, Cepray so
"v tem lety italijanasi
s Pajerjem na c¢elu
Ze v skladu z viadno
politiko favoriziranja
manjsega stevila Itali-
- janov slovenitino za-
Celi fizrivati iz wurad-
nega poslovanja, je
slovenitina se vedno
edini jezik, po kate-
rem se je oblast mo-
gla sporazumeti s pre-
bivalstvom. V ‘tem le.
tu so v dezelnem od-
boru sprejemali nov
obcinski red, ker stari
zakon ni bil ve¢ upo-
raben za napredni
duh ¢asa,

%',zz'ﬂ,.;:.;w  oriadie . T 7 oL antn

Dokument iz leta 1901
predstavija pismo dezel-
nega glavarja Pajerja de-
vinskemu podZupanu Le-
gisi Josipu, v katerem ga
poziva da v smislu zako-
na izroti vse pobotnice in
druge listine, ki zadevajo
obtinsko ~upravo, devin-
skemu Zupanstvu v roku
8 dni. Ne samo pisava, ce-
10 pecat deZelnega odbora
je v slovenstini, Kot v
tem dokumentu, tako se
je v ‘vseh uradnih doku-
mentih tistega ¢asa upo-
rablial za Devin naziv
Devin in ne Duino, Ce bi
italijanas Pajer (deZelni
glavar) imel kolickaj o-
pravicila za rabo i1mena
Duino, bi to zelo verjet
no storil, Naj omenimo
tudi, da je prav tega leta
izsel novi zemljevid Go-
risko . Gradis¢anske n
Trsta z okolico s sloven-
sko nomenklaturo t.j, s
slovenskimi imeni krajey
da so se tega zem-
ljevida posluzevali v yseh
Solah. Tudi pred to izda-
jo je bil 7e nad 30 let v
rabi slovenski zemljevid,
ki pa je bil pomanjkijiv.

,,;_m);m"

_U. .k okrajna sodnija_

oy A

.

Dokument predstavlja o-
kroznico, ki jo je dezelni
glavar Pajer posial de-
vinskemu Zupanu kot va-
bilo, da se 29, septembra
1900 ob 10, uri wudelezi
na Travniku v Goricl
sprejema cesarja in da

ob 3, uri istega dne pri-
sostvuje odkriiju spomin-

Komisija za pogozdovanje Xrasa
2a GORISKO-ORADISKO.
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dokumentu je jasno viden
ne Devin, ki je samo

Dokument predstavlja uradno potrdilo, s ka-
terim devinski Zzupan (verjeino Pless) potrju-
je, da je 3el Legisa Josip iz Devina k
kom in prosi podporno komisijo, da bj svoj- -
cem nakazala prispevek za preZivijanje.

Predsednik:
voja-
Na

uradni pecat obgi-
v slovenscini,

“o.‘“ul{‘},
HOTAR :
4 %9 SLSLED
Ay HomeW
Dezelni hipoteén;j zavod
{8 po'kneicne pofoviner Goriiko - Gradigtanske.
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ske plos¢e na Stolnem
trgu, DeZelni glavar Pa-
jer, ki je svojo odvetni-
sko kariero zatel v Ka-
nalu in ki je bil kot vo-
ditelj italijanske siranke
najvetji in najnevarnej-
§i sovrainik Slovencev,
bi se prav gotovo ne po-
sluZeval sloveniine v u-
radnih aktih, ¢e bi ga k
temu ne sililo dejstvo,
da je predstavijal oblast
na slovenski zemlji med
slovenskimi ljudmi in
slovenskimi . kraji. Leta
1900 ni bilo niti duha ni-
ti sluha o wsantissimi Go-
riziin ‘niti o piazza Vit-
foria " niti o° Duino. O-
membe vredno je Se, da
. Je bil cesarjev prihod v
Gorico zvezan s 400-let-
nico odkar je prisla go-
riska deiela pod habs-
buriko oblast, Gabrifek
pravi v svoji zgodoini,
da je bil cesar pri tem
na uposebenp nacin ob-
ves“en o Slovencih (se-
veda po zagrizenem so-
vrainiku Slovencev Pa-
jerju), da pa je kljub te-
mu dejal, da je lepo, da
Slovenci branifo svojo
narodnost,

Pisemski zavitek C. k., o-
krajne sodnije iz Komna
iz leta 1905 je zanimiv iz
ve¢ razlogov, Prvi¢ doka.
zuje, da je sodna oblast
uporabljala  sloveniino
in slovenska imena za
kraje. Slovenstino so u
porabljali tudi na posti,
kar dokazuje peéat po-
$te v Komnu kakor tu-
di priporotilni prilepek,
medtem ko je posta v
Devinu uporabljala dvo-
jeziéni pecat. S prihodom
Italije je jezik domactih
ljudi seveda moral z za-
konsko odredbo izginiti
tudi iz postnega poslova-
nja in danes je 3e vedno
isti faSistiéni zakon osno.
va za poslovanje tudi
okoliskik poSinih uradov
‘jizkljuéno v italijanséini.

oy

Odnosno .na -okroznico z dne- 16. septembra i. §-§tw. 5204.pocaiiujem. 86 pe
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vabiti gosp, Zupana.,.. 2222,

da se znajde ‘dne 29. septembra:ob 10. uri predpoldne na Cesarjevem dvorw:na Trave

niku — kamor bo dovoljen vstop proti izkazu priujotega odloka —da‘se udelezite

poklonitve deZele Nj. Velidanstvu Cesarju, in da pridete ob 3. urah pop. na Stolni trg,

da prisostvujete odkritju spominske plogde.

Dezelni odbor

Waffen-Pass. m Oroz

Kiicenza pel Porfo d firmi.

Im Namen Seiner k. u. k. Apostolischen Majestat

In Nome

di Sua Maesta I. e R. Apostolica

v Gorici,- 24. s;:pten;l'm 1900.

Degelni glayar

PAIJER:

0d Njegovega c. in kr. apostolskega Velidanstva Cesarja

Dokument predstavija o-
rozni list iz leta 1903, Je
trojezicen in v naslovu
je slovenitina $e pred
italijans¢ino.  Dokument
Je bil izdan v Gradiski,
in je njegova trojezi¢nost
dokaz me3anega nacional.
nega sestava gradiske ob-
Cine, t.j. soZitja Furla-
noy in Slovencev. To so-
7itje je bilo v znamenju
dobrih odnosov, ki so bili
po eni strani vdani Av-
striji, po drugi strani pa
narodnostno strpni,

Cudno, preéudno se vrtijo
in megajo usode trzaskih Slo-
vencev na angloameriikem
podroéju. Ob zadnjih dogod-
kih, ki so pokazali, da se
Slovencem odreka pravica
do starih slovenskih imen za
slovenske kraje, silijo nehote
v spomin podobni dogodki
1z zadnjih let.

Tri leta je Slovensko na-
rodno gledaliié¢e prosto upri-
zarjalo slovenske in tuje igre
po vsem Trzaikem ozemlju.
Leta 1948 je dobilo nenado-
ma od italijanskega oblastni-
ka poziv, naj predloZi novo
igro v cenzuro. Uprava se je
sklicevala na triletno pro-
stost ter na. zavezniiko na-
éelo o svobodi govora (free-
dom of speeck) Po dolgem
prevrafanju pojmov in zvi-
jatnem 1gradkanju s sofizmi
in silogizmi je oblastnik pri-
sel na dan s starim fadistié-
nim zakonom g javni varno-
sti iz leta 1931, Uprava je
menila, da so tri leta brez
cenzure ved ko zadosten do-
kaz, da taki zakoni niso veé
v veljavi. Po novi plohi be-
sed je oblastnik zagrozil, da
brez cenzure ne bo pred-
stave. Slovenec ni mogel
verjeti, da se res vrada Mus-
solinijeva doba in je Zelel
spregovoriti o tem z zavez-
nidkim nadelnikom, Ta je
posludal, mencal in obracal,
konéno pa je povedal, da
velja tak postopex tudi v

Polica DezZelnega hi-
potetnega zavoda, Ce-
pray je bila v rokah
italijanasev, so bili
njeni formularji za
slovenske kraje tiska-
nil samo v slovenscini.
In med slovenske
kraje spada tudj Ses-
ljan, o ¢emer se lah-
ko tudi na podlagi te-
ga dokumenta prepri-
cajo tisti, ki so si iz-
misliJi Sistiano, zato,
da preko slovenskega
ozemlja ustvarijo vsaj
namisljeni fitalijanski
most do Trsta. Po ta-
ki praksi postavljanja
mostov, je tudi Po-
stojna posiala Postu-
mia, Nanos — Monte
He, Logatec — Lon-
gatico itd,

MODERNI

SHYLOCK

njegovi domovini in drugod.
Poslal je Slovenca v «legal
officen, ki se je kakor on
vrtel v precepu med svo-
bodo govora in cenzuro ter
s2 kontno nagnil k Musso-
linijevemu zakonu, Slovenec
je ugotovil, da se priznava
svoboda Mussoliniju, ki svo-
bodo drugih s svojo cenzuro
duli. K sreéi je bila cenzura
mila in se je pozneje opu-
stila. Nedavno se je spet po-
javila v novi obliki.

Po prvih ooéinskih volit-
vah v Trstu 1 1949 so sloven-
ski svetovalcil spregovorili v
mestnem svetu v svojem je-
ziku, kakor je povsod na sve-
tu ¢isto naravno, da govori
¢élovek v domaéi obdini v
domaédem jeziku. Vedina ita-
lijanskih svetovalcev in na-
roteno obéinstvo so zag_nql:
silen trufg s psovkami in
#alitvami. Pokazali so, kako
oni razumejo svobodo govo-
ra in svobodo izraZzanja mi-
sli, zajaméeno v Listini OZN
in v mirovni pogodbi, kjer
je sloveniéina priznana kot
uradni jezik Trsta poleg ita-
lijaniéine. Italijanski oblast-
nik se je tudi to pot obo-
rozil z zastarelim fadistiénim
zakonom, ki prepoveduje Slo-
vencem govoriti slovenski.
Zopet je zmagal Mussolini
in zopet so njegove zakone
vneto podprle italijancke in
zavezniike instance od Zupa-

na navzgor in navzdol. lsto
se je ponovilo v miljskem
obéinskem svetu. Tudi po le-
todnjih volitvah #e zmeraj
niso priila do veljave pleme-
nita naéela OZN o éloveikih
pravicah. Mussolini §e zmeraj
prepoveduje v Trstu in v
Miljah slovensko besedo. Ta-
ko lice ima pri nas zahodna
demokracija.

V januarju 1950 je bilo pri
numestniku poveljnika an-
gloameriskega podrod¢ja od-
poslanstvo trZaskih Sloven-
cev, ki je §tirj ure po tol-
macu v sloveniéini razlagalo

——

Dr. A. BUDAL

Zelje in potrebe slovenskega
prebivalstva v skladu z na-
éeli OZN in mirovne pogod-
be, v smislu vesoljnega raz-
glasa o é&lovedkih pravicah,
ki priznava tudi triagkim
Slovencem popolno politiéno,
kulturno, jezikovno in gospo-
darsko enakopravnost. Pose-
bej so se pretresle pomanj-
kljivosti v slovenskem %ol
stvu, v gospodarstvu in glede
dvojeziénosti. Predstavnik
ZVU si je belezil zahteve
in potrebe slovenskega pre-
bivalstva in obetal, da jih
preldlo?i in pojasni na viijem
mestu., Proti koncu, ko je

SE ZAVZEMA

”P 0 ZAI(ON U i za funt Zivega mesa

bilo skoraj vse zabelezeno,
se je naslonil nazaj, se gzrl
dobroduino po odposlancih
in povedal:

«Vasa izvajanje so zanimi-
va. Vade zelje se bodo po
moznosti upostevale. Take
stvari gredo svojo wuradno
pot. Kot zasebnik pa, kot ne-
uradna osebnost, bi rad pri-
pomnil to: ée bi jaz Ziwvel
stalno v takem mestu, bi se
skudal dobro naufiti italijan-
ski in se prilagoditi razme-
ram. V srcu in med svojimi
§tirimi  stenami bi seveda
astal, kar sem, v javnosti pa
bi wuporabljal italijaniéino.
Opazam, da znajo triaski
Slovenci tudi italijanski. Res
ne razumem, zakaj se toliko
Zenejo za dva uradna jezikan.

Prej ni bilo Mussolinijeve
slike na steni. Zdaj se je
Slovencem zazdelo, da jih iz-
pod velikanske plefe nad na-
mestnikom prebadajo ropar-
ske oéi ptice ujede iz trdega
lica oblastnega mogotea, ki
j* pred leti pognal Italijo
na pot starorimskega impe-
rija. Jasno jim je biln, da
vlada njegov duh tudi v na=
mestnikovi glavi, da je aiih
usoda zaértana v njej natan-
ko'takn: kakor je bila pod
veliko rimske pledo, ki jo ie
volja zdravega italijanskega
ljudstva ob zlomu fadizma
ohesila v Milanu s temenom
navzdol. V tisti sobi ie delil
pravice in svobodfine - quée!

Sredi decembra 1952 je ju-
goslovanski predstavnik pre-
doéil zavezniskemu poveljni-
ku v Trstu nujnost, da se
slovenskim krajem pustijo
stoletja stara slovenska :rae-
na, ki so rimskim potujée-
valcem trn v peti. Povelinik
je odvrnil, da «vodi strog>
nepristransko upravo v skla-
du z zakoni» in da «so imenx
obdin in wvas; v con: dolo-
¢ena z zakonomy», Dva dni
natn je dal s silo sneti slo-
venska imena ne po zako-
nu, s katerim je ZVU odo-
brila slovensko 3§olstvo, tisk,
drustva 1td., dar zmagovitii
jugoslovanskih ¢et, temv=g po
raznarodovalnem zakonu, ki
nosi Mussolinijev podpis. Ta-
ko se Shylock v Shakespearu
poteguje «po zakonuy za funt
Zivega mesa i1z Antoniovepa
telesa. Imena so padla’ po
Mussolinijevem ukazu - a ne
za veéno.

Mussolini je zarjovel leta
1922 zoper Slovence: gAssi-
milare!» («Raznaroditiln).

Cammarata je posnel nje-
govo rjovenje leta 1950: aAs-
similare!».

Danes ponavljajo oblastni-
ki zoper ves slovenski za-
pad: wAssimilare!n.

Mussolinija ni veé med Zi-
vimi. Cammarate ni ved v
Trstu. Slovenci Zivijo in Ze-
lijo Ziveti v miru s svojimi
sosedi v Beneiki Sloveniji,
v Gorici in v Trstu.
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Imenovanje Stepinca za kar-
dinala ne more nikogar prese-
netiti, ki vsaj malo pozna va-
tikansko prakso, 3e posebno
glede na zagrebsko ustolicon
Redki so bili Skofje, ki so se-
deli na njej pa niso bili po-
tujéenci ali tujei, v mnogih
primerih tudi odkriti sovrazni-
ki nasega naroda_ Tudi nekaj
takinih kardinalov je bilo

Eden’ teh, grof Juraj Dra-
ikovié¢, je v 16. stoletju v svoj-
stvu bana obsodil na strasno
smrt Matijo Gubca, Prvo po-
lovico 19 stoletja se je okin-
¢al s kardinalskim klobukom
zagrebiki nadskof Haulik, po-
madZaren Slovak, torej izdaja-
lec svojega naroda in sovrai-
nik onega ki mu ga je, po do-
menku s Pesto in Dunajem,
papez vsilil za nadskofa, Ljud-
stvo ga je tako «cenilo» da
je moral revolucionarnega
1948  leta pred ljudskim «nav-
dufenjem» beZati iz Zagreba.
Vrnil se je z wvzpostavitvijo
Bachovega absolutizma ter se
podlo masceval nad ljudstvom
in tudi nad duhovniftvom ki
mu je bilo nenaklonjeno, Te-
mu. podoben je bil tudi njegov
naglednik kardinal Mihalovics,
bivéi temiivarski Zupnik in
madZarski vojni kurat ki hr-
vaskega jezika sploh ni poznal,
Toda bilo je to v éasu naj-
hujse germanizacije in madZa-
rizacije, PapeZ je skuSal zado-
voljiti Zelji dunajskega dvora

in Peste ter posadil na nesreé-

ZAKAJ STROSSMAYER

NI POSTAL KARDINAL...
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to pa najzvestejsi hlapec vseh
treh centrov, ki je iz'njih pri-
hajalo za hrvasko ljudstvo sa-
mo zlo, Le-ti bi torej bili pred-
hodniki Alojza Stepinca, kajti
od Mihalovicsa do njega tu-
kaj kardinalov ni bilo veé, On
bi wvsekakor dostojno nadalje-
val njihovo delo, ¢e bi mu bi-
lo dano.

Strossmayer, seveda, ni po-
stal kardinal, Zakaj? Zato, ker
ni imel kvalifikacij, Nam-
re¢ onih kvalifikacij, ki jih za-
hteva Vatikan od vsakogar, ka-
teremu je namenil podeliti
kardinalski klobuk, Znano je,
v kakinem razmerju je stal
Strossmayer nasproti papeie-
vi samovolji tako v izrecno

cerkvenih vprasanjih kot tudi

v

BAHAL

z bojnimi ,,podvigi“ in zloéini @ -

. Zadnji teden novembra
1942 je bil za Basko grapo, za
vasi od Grahovega do Podbr-
da, zelo razburljiv, Karabi-
njerji in faSisti so hodili od
hi%e do hige in zapirali akti-
viste OF kar od kraja, bila
je prava gprovalan, kot so jo
v .tej zacetni dobil narodno-
osvobodilnega gibanja doZive-
la veé ali manj vsa primorska
okrozja. Da gre za izdajstvo,
sofvedeli vsi takoj. Ali kKdo je
izdajalec, to ni hilo popolno-
ma  ugotovlieno, V vse to je
padla 26. novembra italijan-
ska  hajka na ' Obloski wvrh
Enote so se vrnilé na Obloke
in* HudojuzZno Sele drugi dan.
Med njimi se je ponasal od-

delek obmejnih miliénikov iz
Podbrda, teh kulturonoscev
Rima, ki je nosil na drogu

nataknjeno glavo ubitega par-
tizana, Slicne prizore so nadi
ljudje poznali le s slik o tur-
skih napadih,

Vse te dogodke nam sedaj
odkrivajo in pojasnjujejo akti

foriske kvesture in prefektu-
re. ki jih je Muzej narodne
osvobhoditve v Ljubljani pre-
jei sele zadnji ¢as, Enajst ak-
tov, ki ohsegajo dvajset li-
stov, govori o novembrski za-
devi v Baski grapi. To so po-
rocila in brzojavke, ki jih je
goriska fagisticna oblast pre-
jela in prepisi poroéil in br-
2ojavk, ki jih je poslala v
Rim '‘notranjemu ministrstvu,
Izmed vseh aktov 'so za objas-
nitev dogodkov vaZni le trije,
vsi ‘ostali pa ‘'so s tem vred
Ziva priéa faSistitne zloéinske
nravi, njih Sovinistiéne nadu-
tosti in Sirokoustenja pri
vsem sirahu, ki jih je spre-
letal vedno in vsekdar pred,
vsem _ kar je bilo v zvezi z
imenom partizan, «ribellen -

vpornik, Ce bi ne &lo samo
proslavljarje zloc¢ina, bi ob
koncu lahko zapisal stari rim-
ski "izrek: Parturiuntur mon-
{es, nascitur ridiculus mus —
Gore se zvijajo v porodnih
boleéinah, rodi se pa smeéna
miska Ce bi ne slo za zloéin!

Najprej o italijanski hajki
9627, novembra 1942. Kako

se je rasistifna golazen obve-
icala med seboj? Prva brzo-
javka karabinjerske postaje
iz Cerknega (podpisan je po-
ro¢nik Slataper), govori o spo.

padu . 8 petnajstimi uporniki,
goriéki prefekt poro¢a takoj
v Rim notranjemu ministr-

stvu o boju z edvajsetimi u-
pornikis, fasistiéni federalni
tainik pa obvefdéa kvesturo le
o §tirih, Obmejm komisar iz
Podbrda govori samo o treh,
ki so zbeZali, tako da ob koncu
zves da spopada sploh ni bi-
lo, ‘edini partizan, ki se je bra-
nil z eno samo bombo, se je
sam' konéal " Kljub temu, in
goriiki prefekt je imel Ze vse
te podatke v svojih rokah, je
ta . najvisji predstavmk pro-
vinee 30 novembra poslal
poveljstvu Guardia alla fron-
tiera v Gorici pismo, kjer iz-
raza svoje ¢posebno zadovolj-
stvo — vivo compiacimento»
zaradi. .uspelih operacij, Naj-
bholj  zagrizen italijanski pa-
triot bi moral tu vzklikniti:
Che' commedia! Pofiten élovek
nase 'vrste ne, ker pri vsem
gre za zverinsko onecascanje
mrivega,

O opisu italijanske hajke sta
ohranjeni le dve porocili; po-
roéilo obmejnih agentov jav-
ne 'varnosti iz Podbrda (st
01717 30, 11, 1942) in prepis
porogila poveljnika miliéni-
fkega - manipula obmejne mi-
lice iz Podbrda (5t. 3538-IV-1,
7, decembra 1942) Ta prepis
je porifki kvesturi 10, janu-
arja 1943. (§t. 283) poslal Kra-
Njevi komisariat za obmejno
policijsko sluzbo v Bolzanu
(Bocnu), ki je bil nadrejeni
organ obmejnih agentov, a ne
obmejne milice Zal ni ohra-
njeno porocilo vojaskega po-
veljstva granicarskega obmej-
nega podsektorja XXI-C iz
‘Podbrda, ki je hajko vodil in

LI SMRTI'TOV.
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rabinjerjev iz Podbrda ni slu-
ha, ki so se vsaj po Slataper-
jevern kratkem brzojavnem
porociiu  pohoda  udelezili.
Skoda, mogoée bi iz teh poro-
¢il tudi zvedeli, kako so se tre
gali za lovorjev venec te ne-
¢edne zmage tudi wvojaki in
karahinjerji. .. Ohranjeni . dve
poro¢ili govorita namrec- pre-
cej jasno o tem, kdo je veé
prispeval k doseZienemu uspe-
hu_ obmejni agenti ali obmej-
na milica.” Da, tudi 2za fo jim
je 8lo,

Porocilé obmeinih agentov
je podpisal komisar dott, A,
Salemi, ki se pa pohoda sam
ni udelezil Drug dopis (3t
004, 26. 12. 1842), ki potrju-
je to, pove, da so bili udele-
Zeni le trije agentje, od. teh
sta dva vodila- polictjske .pse,
Bon Giovanni psa «Xeno» in
Orler Giovan- Battista psico
«Albon, Tretji je bil Monaco

psov. «Che commediay! Z vse-
mi pridriki kot zgoraj, — Pa
poglejmo podrobni opis hajke!

Odlo¢itevy za hajko je padla
na poveljstvu - graniéarskega
‘podsektorja v Podbrdu 26 no-
vembra ob enajsti uri. Ze ob
dvanajstih je bil odhed (Sa-
lemi pravi od dvanajsti uri in
pol), Vodstvo pohoda je imel

kapitano Mazotti Enrico (ki
se pa pri Salemiju imenuje
kratko: ' Mazocea, . — - povsod

najdes fafistiéni céut'za red'in
tocnost!), Stotnija vojakov je
bila oboreZena s puskami,
vsak vojak je imel po 18 na-
bojev in 4 roéne bombe; dve
strojnici in dva minometalca
sta jih spremljala, Vojakom
so se pridruZili omenjeni tri-
je agentje, karabinjerji, za
katerih stevilo ne vemo, jih
pa porocilo Slataperja iz Cerk-
nega omenja jasno in odloé-

no, in §e enajst obmejnih mi-
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Nicola, Po izpovedi teh je Sa-
lemi paé pisal. svoje porocilo.
Med njegovimi podatkl in
porodilom obmejne milice so
manjsa nebistvena protislovja,
Poroéili se drugace med se-
boj spopolnjujeta in sicer ta-
ko, da doktor Salemi opise
delo svojith agentov in psov,
ki ga miliéniki popolnoma za-
molée; poda pa tudi on samo
opis onecasfenja trupla mrt-
vega komisarja Crta, ki so ga
izvr§ili obmejnt miliéniki, a
njih poveljnik v svojem po-
dajanju, kljub temu, da je v
vsem zelo gostoheseden, nima
za ta zlo¢in niti besedice, Raz-
pife se rajdi o napadu milié-
nikov na votlino, za katerega

nima Salemi nili ene dobre
besede, Skratka, drug druge-
mu si  trgajo iz rok venec

«zmagen, tako da je za obmej-
ne agente nastopila tudi nad-
rejena oblast v Boenu in je
zato poslala goriiki kvesturi
prepis miliéniikega porqgéila,
da bi kvestura spoznala milié-
nifko pristranost in pravilno
ocenila = zasluge agentov in

Sedaj za praznike napisesd
pismo ali sporoéilo in ga
podpiies; od oblasti preimes
dopis, dekret, listino — wvsa-
ko je podpisano in e oprem-
ljeno z #igom; oddai na po-
§ti zavitek, paket — wvezaji
morajo biti pokriti s peéat-
nim voskom in vanj viisnjen
pecéat,

Podpis, zig, pecat, tako
vsakdanje stvari! In vendar
so prehodili dolgo razvojno
pot, preden so se utrdili v
danasnji obliki.

Priéelo se je s poverilnim
znukom pri orientalskih na-
rodih, Uporabljali so v to
svrho skoraj izkljuéno pecat
ali kamenje vseh vrst. Sle-
dove takih spoznavalnih zna-
kov so nadli pri Hebrejcih,
Feniéanih, Asircih in Egip-
¢anih. Griki zgodovinar He-
rodot pripoveduje o Asircih
in Babiloneih, da ima vsak-
do svoj pecat, V kraljevi pa-
ladi v Ninivah so odkrili
knjiZnico iz opeénih tablic,
na katere so uéeni duhovni-

ki zadnjega asirskega vla-
fdarja Asurbanipala — Grki
so mu rekli Sardanapal —

namesto peéatov pritiskali
svoje nohte, To je nespor-
no dokazano,

Tudi Grki so kasneje upo-
rabljali pefat, ki so ga ime-
novali «sfragisn, Od njih so
ga potem prevzeli Rimljani
in so se ga jzdatno posluZe-

tudi o poroéilu kraljevih ka-

vali, Pri njih se je imenoval

liénikov, Katerih imena prepis
porotila podaja z novedbo njih
¢ina, Ti so imeli kar pet pu-
fkomitraljezov. Poveljnik ma-
nipula se je pchoda udeleiil,
7a]l nam je pa neznan, ker
prepis poroéila njegovega
imena ne podaja, V poroéilu
pa izreecno poudarja, da je
smatral za «zaZeleno casty,
da se pohoda udeleZi zato, da
maicuje smrt obmejnega mi-
litnika Cussich Valentina, ki
je padel 8. oktobra med Gran-
tom in Strzis¢em,

Pohod do voiline na Oblo-
ikem vrhu je trajal po Sale-
mijevem porodilu do 16 ure
in 40 minut. Bil je torej Ze
mrak, ko so dospeli v vojnem
pohodu do cilja, Zdi se, da so
5li precej brezskrbno, - Ker
trem partizanom se je v zad-
njem hipu posreéilo planiti iz
votline in kljub streljanju, in
kljub temu, da so se mnogi
vojaki zapodili za njimi, so
sreéno ubezali, O enem mi-
sli  Salemi, da je bil ranjen,
ker se je prevrnil po hregu.

To je bil torej ves spopad!

L] (]
O razvoju podpisa
Od poverilnega znaka pri orientalskin narodih in
do podpisa in monograma

Ko so vojake zopet prikli-
cali in zbrali, je nastalo vpra-
3anje, kaj sedaj, Poroéilo ob-
mejre milice se tu Siroko raz-
mahne, “ Pove, da je votlina
imela dva vhoda in miliéniki
so bili oni, ki so skulali izvr-
§iti vdor., Sam poveljnik je z
enim milicnikom prodiral v
notranjost skozi levega ni pa
pri- tem opazil prav ni¢ sum-
ljivega, ‘Medtem pa je pri de-
nem . yhodu _poskusal , syoio
sre¢o. mili¢nik. Favrette. (Sale-
mi ga omenia in mu pravi:
Cavretto!); s Favrettom je -bil
%e en tovarii. Bil je Favretto,

ki je opazil v duplini «lepo
urejen Stevilen materialy in
glasmo poklical * povelinika,

preden pa'je ta prigel do nije-
ga, je Ze padla proti Favrettu
rotna bomba -in ga lahno ra-
nila na Heu, Po prikazovanju
obmejne milice je sledila Se
ena bomba iz votline; Salemi
pa 'trdi, kar je verjetneje, da
ie ekspledirala v notranjosti
dupline in «zdi se», kot pravi,
«da se je oni, ki je bil v votli-
ni, sam usmrtiln,

Obvezovanje ranjenega -
vretta je vse zaposlilo, tako
da sta nastopili tema in noé.
moZ namre¢ ni hotel s pozo-
riséa boja, hotel se je za svojo
rano osebno mascéevati in je
bil mogoée Se prav on, ki se
je masceval nad mrli¢em, Voj-
ska je postavila straZe okoli
dupline in ostala ¢ez no¢ ua
mestu, na prostem, da ob zori
preide v napad

Poroédilo milice nadaljuje, da
80 zjutraj ob sedmi uri mogli
skozi nekc luknjo nad dupli-
no, Ki je sluZila za zralenje,
ugotoviti da je v jami le en
partizan in ta, da je Ze mrtev,

zadet da je bil averjetno od
enega tolikih izstrelkov mino-
meta, ki je streljal ponoéiv.

Tako torej, deioval je tudi mi-
nomet in Se precej! Proti mrt-
vecu! Tu poroéilo cbmejne mi-
lice o pohodu se nagloma kon-
¢a. Brez gostobesednosti pove,
da S0 se vrnili popoldne 27.
novembra 'z «ustanki trupla
zaradi identifikscijen,
Obmejni komisar, ki je Ze
povedal da se je partizan kon-
¢al sam 7e prejinji dan, na-

(Nadaljevanje na 6 strani)

«~pecatnega prstana”

A~

Strossmayer napadel vse dog-
me o papeZevi nezmotljivosti,
zaradi éesar so ga imeli za pra-
vega heretika, vendar se jJe o
njegovem smelem In modrem
staliséu govorilo po vsem sve-
tu, V politicnem pogledu se
je nma vso moé upiral aliansi
Vatikan - Dunaj - Pesta, katere
namen je bil likvidirati pre-
bujeno hrvatsko ljudstvo Vv
usodnih dneh po revolucionar-
nem letu 1848 To so bili raz-
logi, da ni Rim po Haulikovi
smrti imenoval za zagrebskega
nadskofa tega «heretiika» (ki
je nasprotno bil odli¢en du-
hovnik) ter ga povisal za kar-
dinala, Ostal je do svoje smr-
ti nadskef v Djakovl, kljub
temu da je imelo ljudstvo vanj
neizmerno zaupanje. Sicer pa
treba povedati, da Strossma-
yer na to sploh ni ra¢unal ker
ni maral umazanih Kompromi-
sov ne z Rimom ne z Duna-
jem ne s Pesto, katerih odo-
brenje bi bilo potrebno za nje-
govo imenovanje,

Kaksni so bili nadskofje in
kardinali, ki jih je Vatikan
vsiljeval Hrvatom, je razvidno
iz sodbe, ki jo je Strossmayer
izrekel proti njim, Ko je leta
1868 umrl kardinal Haulik, je
Strossmayer pisal svojemu pri-
jatelju in znanemu zgodovi-
narju kanoniku Franju Raé-
kemu:

«Kot pravite, je Haulik na
smrt bolan. Na§ narod ne bo
z njim niéesar izgubil, samo
da bo njegov naslednik v da-
nasnjih okoliiéinah briéas 3e
slab¥i od njega.» Pismo iz Dja-
kova 26. II, 1869.),

Ko pa je leta 1870 postal za-
grebSki naddkof Mihalovics
(kardinalski klobuk je dobil
leta 1870), je TRacki pisal
Strossmayerju:

«Dofiveli smo toreéj sramoto,
da so nam za zagrebdkega nad-
ikofa wsilili biviega honved-
skega vojaskegae pope. To ime-
novanje je zelo ‘ogoréilo use,
ki mislijo in &utijo mnarodno,
vendar s tem ni . PAMEgano.
Vse dokler bomo mirnoe pre-
naddli vsako sramoto, bodo na-
i sovrainiki vedho bol) drzni.
Prap #am je, V Rimu paine
vidijo, kake katolifivo trpi od
tega, ko se pri nas potrdi vsa-
ka krivica, ki nam jo priza-
devajo- imogocniki.n

Strossmayer, ki je takrat bil
v Rimu (prav takrat je bil
znani burni-vatikanski koncil),
je odgovoril Rackemu, da je
to res sramota, ko papei vsi-
ljuje -Hrvatom takine nadiko-
fe. Dobesedno pravi:

«Nameravam po mnajkrajsi
poti domov, Rim me nikoli ved
ne bo videl, Ne morele si za-
misliti; ' kolike: je tu nadutosti
in slepote, Te dni sem govoril
s-kerdinalom Antonellijem gle-
de naie §kofije On se opravi-
cuje s pritiskom kralja in ogr-
ske viade, Ce j1e. nasemu naro-
du usojeno Ziveti, se lahko po-
slufi tudi tega stra$nega pri-
mera.»

NerazpoloZenje ljudstva pro-
ti Mihalovicsu je bilo res taks-
no, da se_je v Zagrebu zelo
slabo pocutil, T.eta 1872 je pro-
sil, da ga premeste na Ma-
dzarsko, ker da «v neprijetni
zagrebski sredini ne more Zi-
vetin, vendar sta mu madZas-
ska vlada in papeZ zaukazala,
da mora «iz patriotskih razlo-
govy vzdrzati (¢Ta dopis se je
nasel v budimpedtanskem ar-
hivu), Za tem je postai narav-
nost nesramen tako v svojih
besedah kot tudi dejanjih.
Strossmayer je 18, 9 1873, pi-
sal Rackemu:

«Ta madZarska kKala vseka-
kor ne more delati drugaée,
ker se nohaja na nadi zemlji
zato, da bi spremenila vero in
svett duhovnidiki poklic v sred-
stvo najusodnejie politike ze
nas narod.n

Mihalovics je mamre¢ prega-
njal duhevnike, ki so bili na

N

Ena sama krvava mt se vleée od kardinala Dragkoviéa do Hauli-
ka, Mihalovicsa in Stepinca. Eden je krvavo pokon¢al Matijo Gubca
m kmecke puntarje, drugi je do komolcev pomoéil roke v kn
narodno - osvobodilnega boja

njthovih  potomcev, puntarjev iz
T T e S
no zagrebSko «stolicon clove-|politiénih. Na znanem vatikan- ystrani svojega ljudstva in v
ka, ki je bil sicer omejen, za- [skem koncilu 1870, leta je |opoziciji nasproti pestanski

vladi, Zato je bil leta 1881 od
papeZa odlikovan in dobil na-
slov «vzorni gospod stoZrniky,
KaksSen je Se bil nam pove tu-
di to-le Strossmayerjevo pi-
smo, ki ga je 12. julija 1887
pisal Radkemu;

«Kardinal je postal s svoji-
mi groZnjami Ze prevel drzen,
toda veste zakaj? Zato, ker ve,
da imata Tisza in Hedervary
Rim v svojem Zepu.n Stross-
ma_ver_je natanéno vedel za
zavezni$tvo vseh naiih sovraz-
nikov, med katere je spadal
tudi kardinal, ko je leta 1887
pisal Raékemu:

«V Rimu mislijo, da bodo s
pomocjo Bismarcka, Tisze in
kardinala Mihalovicsa dobili
,dominium temporale’ kar za
njih pomeni wvse ali skora)
vse.»

Pomeni, da je papez v lem
c¢asu sanjal, kako mu bo po-
vrnjena posvetna .oblast, ka-
ko mu bosta pri tem pomagali
Avstro-Ogrska in Neméija in
je zato delal vse izkljuéno v
korist Dunaja in Peste Stross-
mayer je rekel Raékemu:

«Kar pifete o rimski politi-
ki, je Ziva resnica. Sedaj jim
brni v glavi .dominium tem-
porale’, zato si iiejo zavezni-
kov povsod, kjer koli bi jik
nasli.»

Tudi takrat je bilo namreé
tocno to, kot je tudi danes,
kar je leta 1897 pisal Stross-
mayer istrskemu zastopniku
Vitezovicéu:

«Dunajska in vatikanske di-
plomacija delata samo na tem,
kako bt uniéile wmajhne na-
rode.»

V ta namen in kot sredstvo
njihovih imperialistiénih naér-
tov, jim je na Hrvaskem slu-
Zil kardinal Mihalovics,

Ko je Mihalovics postal nad-
Skof, je zagrebski ¢asopis «Za-
toénik» z dne 27, maja 1870 pi-
sal, da je on priSel na to me-
sto na «razbojniski» naéin, da
je "pri%el” na to mesto «kot
orodje umazanih namenov, kot
sredstvo najveéjega sovraZni-
ka na¥ega naroda, sovrainika,
ki“mu mora biti pomagaé v
njegovem  sovraitvu ‘ter zlih
naklepih proti nadi zemlji»

Tako so takrat ocenjevali po-
litiko, ki jo je Vatikan vodil
proti nam, tako so takrat pi-
sali in govorili o vatikanski so-
vrazni politiki in njenih kar-
dinalih, Bilo je prav ‘tako kot
danes, le s to razliko, da so
se takrat nasdli tudi med du-
hovnistvom ljudje, ki so to po-
litiko obsojali,

Omenili bi e kak moment,
ki nazorno kaze kako je
Strossmayer gledal na' te so-
vraZnike naSega naroda, na
papeza in njegove kardinale.
Ko je 1 1891 Mihalovics umrl,
je Rac¢ki napravil nekaj, éemur
se je Strossmayer silovito uprl,
On je namreé¢ v Strossmayer-
jevem imenu in brez njegove-
ga privoljenja poslal kapitlju
jzraze njegovega soZalja, na-
kar miu je Strossmayer pisal,
da bi tega ne_bil smel storiti:

«Nikakor ni v redu da spa-
dam tudi jez med £alujofe za
kardinalom.» Torej tudi smrt
ni mogla pripraviti Strossma-
verja do tega, da bi bil poza-
bil zlodine tega hlapca Vati-
kana Dunaja in Peste, ki jih
je Dil izvriil nad hrvatskim
ljudstvom_ Prav tako je misli-
lo tudi ljudsive samo, kajti
Racki v svojem pismu z dne
24 2. 189] pile, da je bil Mi-
halovicsov pogreb samo hlad-
na in sluzbena parada: «Ljud-
stvo je gledalo nemo in brez-
¢utno.» Celo malodtevilni du-
hovniki so stopali v sprevodu
le po sluzbeni dolZnosti.

Nekdo bi utegnil pomisliti,
da se je Strossmayer tako ob-
nagal proti Hauliku in Miha-
lovicsu zato, ker ni bil tudi on
kardinal. Toda temu ni bilo
tako, TakEnega, kakrien je bil,

bi ga papeZ nikoli ne bil ime-

«pecatni prstany, anulus si-
gnatorius, ker je bil pedat
po navadi vdelan v prstan,
da je bil v sludaju potrebe
takoj pri roki, Rekli so mu
tudi asignumpy, znak, alj «si-
gillum», pecat,

Mnogo kasneje so uvedli
«subscription, podpis kot naj-
vidjo oznaébo osebnosti. Pod-
pis, to je ime in naslov, je
moral biti od dotiénika
lastnoroéno napisan, To pred-
vsem na oporokah, da bi ime-
le pravno veljavo, Ix oporok
je presel podpis polagoma
tudi na druge listine, Ko je
postal sploino veljaven, so ga
zahtevali celo od analfabetov
(nepismenih), Ker pa ti niso
znali pisati, se je oblast za-
dovoljila, da so pod deotiéno

listino napravili poljubno
znamenje, Imenovali so ga
«signum  manuales, roéni

znak, ker je moral biti na-
éetkan lastnoroéno in potr-

jen od prié.

Narodi, ki so kasneje vdrli
v rimsko cesarstvo, 50 poleg
drugih obiéajev prevzeli tudi
navado podpisovanja vaznih
listin,

Vedno bolj naraidajnéa ne-
vednost je v naslednjih sto-
letjih tudi tod pokazala svoje
posledice: ljudje so bili izve-
¢ine nepismeni, zato so jih v
slutaju potrebe podpisovali
kar poklieni pisarji  (seri-
bae). Podpis pa je pri tem
seveda izgubil svoijo dokazil-
no moé¢ in veljavo, ¢

Prav tako se je wvedno
bolj manjsala uporaba peéa-
tov in konéno so jo obdrza-
li le $e knezi in prelati, Ker
se je listin, ki jih je bilo
treba podpisovati, nabiralo
éim dalje veé, so knezi pre-
nesli to dolinost na svoje
ministre, ki so dobili naziv
avaruh pecéata», Ta je odgo-
varjal in v nekaterih dria-

vah v gotovem smislu se da-

nes odgovarja za varstvo in
uporabo drZavnega pecata,

Namesto peéata so se pri-
éeli posluzevati imonogrem:
nekake risbe, ki je vsebova-
la bodisi zadetni ¢rki ali pa
okoli kriZa razporejene vse
érke imena oziroma priimka.
Ta naéin so uporabljali zelo
pogosto,

Kriz je bil v rabi le pri
nepismenih, Kasneje so ga
prideli vsakemu podpisu kot
znak nekake svete obvezno-
sti. Zdaj ga uporabljajo spet
samo nepismeni, Kot znano
pa je njihoy kriz nevelja-
ven, ¢&e ni podkrizan v pri-
sotnosti prié,

Kmalu po letu 1000 so pod-
pis sestavili takole: 1, kriZ
ali monogram; 2, ime, 3. pa-
rafa in tironske note kot
okrajiava besede «subscrip-
s, kar pomeni «podpisal

sem», (Parafa je znatka za
l ime ali podpis oziroma 2ig
z zna¢ko, Tironske note po-

|

menijo  okrajsevalni  znak,
tako imenovan po Tiru, sui-
niu in zasebnem tajniku naj-
veéjega rimskega govornika
Cicerona, éigar govore je Ti-
ro stenografira] in ohranil
poznim rodovom),

Tja do 13 stoletja so vse
listine podpisovali le poklic-
ni pisarji_ ki so tudi izpolnje-
vali vsako listino, Ker ni bi-
la nobena listina podpisana
lastnoroéno, so jo opremili s
pecatom ali & kako roéno
znacko. Slednja pa je polago-
ma izginila oziroma so jo u-
porabljali le Se notarji kot
znak svojega dostojanstva.
Vpeljali pa so potem malo
znamenje ali «signum nomi-
nisy, imensko znamenje,
imenski znak, ki je obstajal
iz imena in priimka v obi&ai-
ni pisavi. Malo znamenje se je
zeio hitro razéirilo in je sto-
pilo na mesto velikega zna-
menja, ki se je sfrknilo bo-

disi v risan znak ali v para-
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noval za kardinala, Vendar bi
ga bil rad imenoval, ¢e bi bil
pripravljen upogniti svoj til-
nik. Tega pa bi Strossmayer
nikoli ne bil napravil za no-
ben kardinalski klobuk, kajti
to bi pomenilo postati sovraz-
nik svojega lastnega ljudstva.
Vatikan pa ima samo to za
vredno nagrade, Njemu so po-
trebni razni Draskoviéi, Hau-
liki, Mihalovicsi, Stepinci in
njim podobni, Kdo in kaksen
je bil Strossmayer se lahko
vidi samo iz enega stavka, ki
ga je bil'napisal v pismu Rac-
kemu dne 4. 12. 187]1: «Bil sem
pri papeiu, Njegove zahteve
nisem mogel izpolnitin

Po Haulikovi smrti in Se pre-
den je bil imenovan na nje-
govo mesto Mihalovies, se je

(Nadaljevanje na 6 strani)
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FILMSKI FESTIVAL
bodo vsako leto organizirali
tudi v Braziliji. Prvi tag fe-
stival bo v Sao Paulo ob 400-
letnici ustanovitve tega me-
sta_ Predsednik republike je
7e zahteval v ta namen od
kongresa kredit 10 milijonov
kruzeirov za organizacijo fe-

stivala, ki pa bo prejel 3e
znatno podporo od drZave
Sao Paulo,

REZISER JEAN RENOIR
je odpotoval v New York,
kjer bo prisostvoval prvi
predstavi svojega filma «Zla-
ta koc¢ija», v Kkaterem ima
glavno Zensko vlogo Anna
Magnani. V Francijo .se bo
vrnil meseca marca, ko bo
pri¢el delati novi {ilm z Da-
niello Delorme,
CHARLIE CHAPLIN
je pred kratkim dejal, da
ima marsikaj v naértih in da
bi Zelel priéeti delati pred
poletjem. Nijegov . prihodnji
film bo wverjetno napravljen
deloma v Hollywoodu, delo-
ma pa v Evropi, Tudi ni iz-
kljuéeno, da se ne bi v pri-
hodnjem letu odpravil na pot
v Indijo,
JOHN STEINBECK.

ki je dosegel s svojim roma-

NOVICE

EGA
TN

nom uEast (l)i Edeq!uglj‘!"?':
ji ameritki literarni USpe®

zadnjih éasih, je pl‘ﬂd'r;”'
vico za filmanje tega filma
druzbi Warner Bros. 'razg'ﬂ_
lova za kakim romanom ™ i
ski producenti niso- U.P"”‘_
li e od ¢asov, ko'sO “'@m
li za roman «V. wrtineus. o
znano, koliko_je Jack Warner
Steinbecku pladal, @ ﬁ‘m‘mﬂ_
vajo, da gre za veé kot ‘-‘e
mestno stevilo, Za rei_lig Jt
e tudi sklenjena pogodbd.

refiserjem Elijo Kazanom:

INGRID BER .

ZOPET NA Gm:m
to' pot v delu Svicarskes
komponista Honeggeris
«Jeanne d’Arc na

grmadin.
To delo bodo izvajall vimes
peliskem gledali_iéu San‘CI:ljl:
lo in tamkalinil upra id 3 i
napovedal, da. bo Ingr Lod
mela glavno vlogo, Nien ,gian
Rossellini je v gledalitu 587 .
Carlo reziral Verdijeves:
«Othela», s katerim se ;J&-Fi“:
éela operna sezona. Rosse
ni se je tudi na tem FS
ro¢ju zelo obnesel, " |

SORODNIKI
NAZARIA SAUR filma
se razburjajo  zaradl i3hG
«Fratelli d'Italian: proge=ig
Ponti—De Laurentis, @mka
ni v skladu z 2zgodoVits
resnico in da so “.ekat“.;o-ae
ne za Saura Zaljive.:Ta% o
med drugim sorodniki J
zaradi scene, ko Sauro iﬂ-“,
pi s torpedovke in Za%,
avstrijsko straZo, pﬂﬂ!m_'._m
jo je naskoéil za hrbw!;;‘._;
se baje ni nikoli zgodllo %
tako vsaj trde sorodmk.‘*m&
so zahtevali sekvester :
CHARLES BOYER o
bo po dolgem éasu ""’Qh"jih'
stopil v francoskih studil ]
Kot znano, biva sicer_.lffl-;o
lec v Hollywoodu, 1gral ¥
eno .izmed glavnih vI08
filmu «Madam de..». ' K o
bo reZiral Max Ophuls. 'Pie
leg njega bo ig:fala.li_}anf'»l, 7 |
Delorme, Producegnti 50 ?;i
prosili tudi De it_:a."dﬂ‘”!e
igral v filmu, a §e-ne Je'aiﬂ
bo poleg drugih - obvezn
utegnil, i e
«KRALJ EDIP» .,
Producent Giorgio Ven_t}“'lma
je obrnil nal ’I'ulg: Sj’:;a.ﬂ_
in Sira Angelija, da'pri]
ta za film . Sofoklejeveéy
«Kralja Edipa». ReZiser '“@mi
izbran, pa¢ pa se t ga

-

(Foto Magajna)
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Atomska energija, katere
uporaba v vojni se je izka-
zala za tako stragno, je zdaj
na tem, da bo na& nacin Ziv-
ljenja v mirnem ¢asu popol-
noma zrevolucionirala, v do-
brem smislu seveda, In ven-
dar ve javnost o raznovrstni
novi uporabi te energije le
zelo malo, O boZi¢u bé po-
teklo deset let, odkar je «za-
gorelan prva atomsku pec.
Takrat je celotna koli¢ina
radija v vseh bolnidnicah in
laboratorijiih sveta dosegla
komaj 2 kilograma, danes pa
odgovarja radioaktivnost a-
tomske peéi radioaktivnosti
petih ton te dragocene prvi-
ne. V centru za atomsko
raziskovanje v Harwellu obra-
tujeta Ze dve atomski peci.

Danes se atomska pec in
njeni proizvedi uporabljajo
na treh razliénih podro¢jih:
pri. raziskovanjih, za zdrav-

NAAAPIAANAA I I AN PN SIS ISP SIN IR GINEN NS

fo, Tudi pri zasebnikih se je
moral pecat umakniti podpi-
su, ki Ze v 15. stoletju izka-
zuje svoj danadnji videz.
Medtem ko je podpis spo-
¢etka obstajal le iz krstnega
in rodbinskega imena v po-
gevni pisavi, je zaradi svoje-
ga vedno bolj rastocega po-
mena kasneje navzel najcu-
dovitejée oblike ker se je
spojil z olepdujoim roénim
znakom, In tako imamo dan-
danes po svetu podpise pre-
| proste ‘in dobro éitljive do
najbolj zanesenjaskih in ne-
razvozljivih, Na uradnih li-
stinah pa mora biti vsak pod-
pis nedvomljivo ¢&itljiv,

V povsem drugaénem polo-
7aju glede podpisov pa so na
pr, Japonci zaradi svoje ide-
ografske pisave (to je pisava
z znaki namesto s érkami).
Kot nekdaj Asirei, tako tudi
Japonei nikdar osebno ne
podpidejo nobene listine ali
pisma. Zato pa ima vsak svoj
peéat ali svoj zig., Vanje so
vedkrat na zelo umetnidki
naéin vrisani znaki, ideogra-
mi njihove osebnosti. Obsta-
jata dve vrsti Zigov: «pravi
pedat», ki je praviloma vpi-
san pri drZavni oblasti ter
za obrt in trgovino za vsa-
ko tvrdko predpisan, in ¢po-
trdilni pecats. s katerim
vsakdo v javnem Zivljenju
izdaja potrdila in podpisuje
osebne papirje,

VIPI

sirahovito morilno energijo spremene v Gloveku in njegovemu napredku koristno *M"

ljenje in kot Vir energiie.
Atomsko pe¢ lahko uporab-
ljajo neposredno za razisko-
vanje in manj% od obeh
harwellskih pe¢i uporabljajo
samo za take namene; pec
je stalen vir neutronov, mi-
kroskopskih in osnovnih del-
cev brez naboja, s katerimi
lahko fizik raziskuje notra-
nji ustroj atoma in v njem
skrite sile, o katerih Se ni-
¢esar ne vemo, Atomska peé
Je na ta nacin pospesila Stu-

dij' tega gradiva in ga do-
vedla do take visine, ki go-
tovo ne bi bila mogota e

pred 20 leti ko so v Angliji
odkrili neutrone.

Atomska pe¢ pa lahko ko-
risti % na mnogo §irfem
podro¢ju kot je fizika; ato-
m1 postanejo v peéi radio-
aktivni in to radioaktivnost
lahko uporabljamo  skoraj
prav tako kot jasno éitljiv
napis, e namre¢ radioaktiv-
ne snovi vpeljemo v Ziv or-
ganizem ali stroj, nam od-
krivajo in kalejo vse spre-
membe, ki se dogajajo v ti-
stem predmetu. V- zadnjih
treh letih je ta tehnika omo-
gocila temeljito poznavanje
stabilnosti in hitrosti proece-
sa Zivljenja cdnosno -obsto-
ja, uporabljati so jo zadeli
tudi v industriji pri §tudiju
trenja kovin, z njeno pomod-
jo lahko zdaj iztlelujejo do-
vrieno dobre podzemske ko-
vinske konstrukcije, Z uspe-
hom jo uporabljajo tudi v
kirurgiji. Naj omenimo le,
da je kirurg na ta nadin
pred dvema letoma lahko
ugotovil tumor v moZganih,
ki ga pri prejinji operaciji
ni mogel najti, V medicini
uporabljajo radioaktivne sno-
vi za Kontrolo tkiva, Splos-
no je znano, da z radijem
zdravijo raka, toda radioak-
tiven kobalt je e mnogo
bolj ué¢inkovit in sedaj gra-
dijo v Kanadi posebno atomn-
sko peé, s katero bodo izde-
lovali samo radioaktiven ko-
balt,

Tudi v industriji so za-
éeli uporabljati radioaktivne
snovi v najrazliénejfe name-
ne: za izloéanje atmosferske
elektrike pri tistih postop-
kih, pri katerih lahko vsaka
iskra povzroéi ogromno sko-
do, za ugotavljanje napak
zlitin, za izdelovanje kovin-
skih plosé, katerih gostoto
merijo po izZarevanju posa-
meznih kosov,

o/

&
ki ga uporabljajo ¥ medl._.‘
ni in industriji, dosei®ges
pomoéjo -atomske pl“-‘-b 78
jo pe¢ v Harwellu n:iimi:p
take namene uppﬂzd }.‘._@
véasih, vendar )€ .
njena naloga in tnk: vetd
liajo zdaj v vse d’if,ldof‘ in
kobalt, zlato jod, 1500-"‘: n;
druge radioaktivnewﬂlo I}
leto odpravijo poVFE™ :
tisoé takih podiljk. .
Atomska ped l'e
tudi kot vir energil =
tem zvezana vpra$fly
da niso %e redena iP
no proudujejo, vell
ska pe¢ v Harwellt
di za ogrevanje §
atomskega centra,
rihranijo 30 ton
ﬁa teden, Nova to!’“n;‘
pridelovanje pluwﬂ‘j'au
gradijo v  Cumberla? roble:
znatno prispevala ije v
mu produkcije eqefi o §e
najblizji bodocnosth 1€ yi' bi
mogoce zgraditi P€ o proiz
skrbela izkljuéne  *4o pa
vodnjo motornels'le" nkrat
dobro napredul€. porab”
hodo za te namen® "Ll v
ljali nove atomske S~ peéi
Harwellu. Ena 00 c "in boO
bo sluzila za Dﬂ"“;dnjo no*
nudila osnovo z& ‘rotoril '
ve centrale all ’;a pa
podmornice. D’uvwnOmnim
atomska pe& % 37

njosti bo “zcgpll‘;‘
rial, plutoni
zivna vrsta
bho |
proti plasti, 8
dano in bo 1% rana @
ne, iz na\"::“meg: bo ustvar’
iz torija; 8 .
jala energiia. ‘?toéamif;s?a!ﬂ
zunanji  strani PO
veé gol'i\'li. kot Se. gatl v
rabljalo v notrﬂﬂl?-’tb'ms'
jetno bo bodoénost ?i u o
central v velikem d€ kil
visna od uspeha te po
ne naprave, "

4 molée in 4%

i bio'lt:!i, " 8

i in inzenirjl na tem,
stvarijo neobhodno pot?é"r
ne pogoje za upprapo 'tp
ske energije v mirolju
namene. s BoE pionirn
genskih Zarkov in “du'c}jiq
delujejo_zdaj Pri revoli’e
ki jo prinada atomska: €
gija, in se pri tem tudi
postavljajo nevarnosti, k..
ne razumejo vsi Zaradi 7%,
hove poZrtvovalnosti P‘J,
atomska energija Ze

sluii
ysa §

Radioaktivnost materiala,

b
bistveni'del nagega obl““v P
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25, decembra 1932

Izmed 150 poizkusov, da
8¢ ,ustvari. mednaroden je-
-2k, sta uspela le dva: vola-
BPUK in esperanto. Oba sta se
Pojavila ob istem @#asu, ne-
9dvisno eden od drugega.

. Prei. je.  uresnigil
mednarcdnega - jezika
‘8ki Zupnik Ivan Martin
Schleyer (1831-1912), Bil je
‘filolog, ki je poznal okrog
0. jezikov. )
.. Na bazi angleskega jezika
__ie" sestavil svoj- jezik (vela-
‘Puk: vol svet, puk - govor,
ti.svetovni jezik). Leta 1879
Je: izda) slovnico in slovar.
Dobai volapiika obsega 10 let.
“Ljudje so modno éutili po-
: ‘trebo . po mednarcdnem po-
‘MnZnem jeziku ter so se. ga
“Hitrov oprijeli,
., Bil pa je volapiik notranje
Jezikovno  nedovrien, tezko
. Bovarliiv in poimljiv ter brez
blagoglasia, Zato je ta ne-
Praktiéni jezik ob pojavu-ne-
Primerno lazjega esperanta
moral prenehati,

. Ustvarite]j esperanta je
r. Lazar , Ludovik Zamen-
hof (15. dec. .1859 - 14, apri-
la 1917) iz Bialystoka, Kot
¢levek - je bil Zamenhof pre-

= Zet ljubezni do élovestva, Ta
skromni idealist je zapustil
gvety zlato oporoko neumor-
nega dela: svoj Ze medtem

lzpridan, jezik, ki je postal v
kratkem enakopravna lastni-
na- vseh -narodov,

+ Ze" v mladih letih so Za-
menhofa: :zanimala! vaina
‘YDraganja, Z-odaj Ze: je raz-
misljal o ideji svetovnega je-
zika, ''Z vso ' vztrajnostjo se
je lotil dela Videl ‘je pre-
bivalstvo rojstnega mesta lo-
¢eno v sovrazrne tabore: Ru-
se. ' Poljake,  Nemce Zide.

" Skusal - je odpraviti to zlo,

ki je ‘razdvaialo ljudi,

“ L, 1877, je ime] osnutek go-
tov, a potaka] je Se do leta

1887, da s prevajanjem jezik
prakti¢no preizkusi in izpili.
Kot mlad zdravnik je stavil

na. tehtnico svoj -bodogi po-

Xklic, a jdeja, ki mu je presla
v telo in kri, ga je povedla
preko Rubikona, Neustrase-

‘No in odlnéno je’ poslal svoio

: knjizico v svet, ki so ji do
zadniih  let sledile slovnice

‘v 46 -jezikih.

" Veskrat se omenja, daje

“tsperanto kot ~umetni jezik

“Samovolino zgrajen. in izmis-

lien, Esperanto je le sestav-
na enota Zivih indogerman-

. #kih. debel (60 odst. roman-
skih, 25 odst. germanskih in
15, odst  slovanskih), Le

“iRencénice: so, . praktiéno za-

kroZené in umetno reduci-

“rane ma minimum potrebe,

‘Mimogrede je vredno ome-

niti poizkus reformirati e-
sperantc po projektu Ido (ta
Sufiks znaéi v esperantu po-
tomca, .torej potomec espe-
“ranta), <

Leta 1900 so se seili v Pa-

‘Tizy odposlanci raznih med-
‘Marodnih druzb ter so ugoto-
vili, da tvori raznoliénost
jezikoy nepremostljive za-
Preko med narodi, K usta-
Novljeni «Delegaciji za uved-

“bb’ mednarodnega jezika» je
takoj pristopilo 310 drustev
I 1250 univerziteinih profe-

“ %orjev, ki so podpisali njen
Drogram, OZji odbor je pro-

i)l 16 jezikovnih nacrtov

 '€r se soglasno odloéil za
®Speranto s pridrikom neka-
erih reform,

‘t;!Pn netalztm poti sc hoteli

idejo
nem-

ekateri élani vithotapiti do
tedaj ge' nepoznani osnutek
ddo, ki naj bi izvriil omenje-
0 reformo. Prislo je do raz-
ra. Reforma ne le ni bila
Oirebna, temveé tudi ni u-
.ela. Esperanto je ‘to notra-
Bjo - krizo kmalu prebolel in
® 5 tem celo ojaéil

" Brez dvoma je esperanto
Yelativno dovrien jezik. ti.
D€ mislimo re¢i, da b1 kate-
Ia ‘oblika morda ne bila lah-
u:f POBolnejsa, toda vsaka mi-
i, I Vsako sustvo more naj-
ot B o mijoctl s
ik 54 in finese toden in ja-
ﬁnolzraz in to 5 krajsim na-
M kot v grugih jezikih
kﬁiﬂeranto tudi ni stagniran
T temved ge more v sme-
o Snosti fe dalje razvijati.
u‘" Sumnje e do 12-Frat
Jc;- kakor vsak drug jezik.
'iﬁx tm ko inay drugi je-
ii‘dfﬁ 180 glagolskih oblik
“en 190 ‘Dri nepraviinih
sgll‘?h‘."""h 18000 'novih glagol-
o oblik, jah ima esperan-
déiée 12 ki popolnoma za-
‘Ka ajo in se tvorijo pri vseh
i- Zolih enako brez izjeme.
MOlika ' razlika in pridtednia
E‘!a! Medtem ko zadostuje
:¥¥Iopeu do 20 lekeij po eno
31'0 Udenja za sploino ume-
Janje, je treba drugorodcem
.4 isto ‘delo do 50 - 60 lekeij.
?Olstoj je pisal: «Esperanto
€ tako lahko umljiv, da sem
¢ 'h ' _Prejemu nekaj knjig in
- Of0kuy v tem jeziku, po dveh
rﬂ_h e roel ponoin: e (.
tati in labko vse razumetiy.
uh esperanta je slovanski.
'emu je naive® nrin gl
L oH8tvo, da so bili prvi espe-
: tsk1 pisei izkljuéno Slo-
Yani (Rusi, Poljaki). Zapad-
St narodi priznavajo, da je
1 'sreda za esperanto, ki e
il na ta naéin svobodnej-
’: in proZnejie izraZanje ter
Vljenjsko mo¢ ustvarjanja.
.. Po svojem naglafaniu (na
Predzadnjem zlogu) in  po
Veéini izbranih romanskih
debe] je prejel esperanto bla-

. Bozvodnnst romanskih  jezi-
h:”.” (@ibljivost italijanskega
'po nskega je-

: !Ik_la)_-_jhél tor &pa ga J
T-Unh}gn]tn;m profeso ﬂl"-
ha?dor Fuchs, é¢lan avstrij-
ﬁ_‘ dkademije znanosti, pra-
©0etidni yrednosti espe-
: ;:‘lta: ®Nacionalni jezik vsa-
: z‘“ naroda je plod njegove
h?od‘“_"mke evolucije. Vse
"'tr:lj‘;"ki Jih, je parod vriil,
*No odjeknejo v njegovem

d”“’i,ij »

‘e ovit, sebngy
_-mrakm m ini, mlt

ISPERANTO ;.
ESPERANTIZE)

jeziku. A kar je za en na-
rod zmaga, triumf in slava,
to je za drugega nesrefa in
poniZanje, Kdor iskreno de-
luje za sporazumljenje med
narodi, ta se mora posluziij le
neomadeZevanega jezika v
svrho sprave in " pravega
medsebojnega sporazuma,

Bodoénost bo pokazala moé
in veliéanstvo esperantske
ideje, Ko bodo pregnani zli
demonj Sovinizma in zastrup-
ljajoéi duhovi sovraitva iz
narodnega Zivljenja, bo espe-
ranto dovriil svojo kulturno
misijo,

Z ustvaritvijo mednarod-
nega pomoZnega jezika je na-
stopila nova doba zbliZanija
narodov. Esperanto’ mnima
namena $koditi in jeziti pot
kulturnemu razvoju zivih je-
zikov, On hocCe biti le teh-
niéna odpomo¢ in dobro pre-
izkuseno sredstvo v medna-
rodnem prometu, veren tol-
maé, iskren posredovalec ter
odkrit’ prijatelj v v.eh go-
spodarskih, politiénih sonial-
nih in kulturnih odnoiajih
med narodi sveta,

V esperaniskem, pokretu se
zdruZuje dvoje svrh: prak-
tiécna in idejna,

Prva omogoéa ljudem naj- i
razliénejsih narodnosti, da
morejo obéevati med seboj.
Kjer se veg narodov bori za
nadvlado svojega jezika, tam
b; mogel ta nevtralni jezik
'sluZiti , kot pomirjujoéi ele-
ment med njimi. Tako sluzi
esperanfo ljudem koy sred-
sivo vzajeminega sporazuma.
Najlepso sliko take vzajem-
nosti ‘kaze)n wvsakoletni sve-

tovni kongresi, kjer esperan-
-4 J

tisti na najidealnejii nadin
obéujeioc med seboj, izkazu-
jo¢ si neko posebno naklo-

njenost in solidarnost, S tem,
da skusa esperanto pribliZa-
ti ljudi enega k drugemu kot

sredstvo  vzajemnega spora-
zuma, se naj'cpse 1w in
polnjuje njega praktiéna
svrha,

Raznovrsina so paé strem-
ljenja, ki zdcuZujejo 1judi pod
skupno 1 v - stev
nacionalnih drustvih, stanov-
skih in kulturnih, A &m bolj
dobiva tako zblizevanje v
skupne svrhe mednarodno
lice, tem bolj se obd¢uti nuj-
na potreba po mednarodnem
obéilu,

Devetnajstn stoletie ie doba
nacionalizma: vstajali so na-
rodi in se z veéjim ali man,{-
§im uspehom skusali otresti
tujega jarma. Dcba dvajsete-
ga stoletja je pomednarodila
vse materialne in moralne in-
terese; t. j, doba mednarod-
nosti in sloZnega sodelovanja

celokupnega élovedtva, V
harmoniéni sintezi ublaZuje
one nemirne ’

je budila ideja nacionalnosti.
Prva potreba je glavnj znak

vsakega naroda in njega
skupni jezik. Prav tako je
nujna potreba mednarodno
organiziranega éloveitva
mednarodni pomoZni jezik,
¢igar vlogo ima‘ dandanes
esperanto.

Tako moremo danes govo-
riti o esperantizmu: sirem-
lienju, diriti &rom sveta upo-
rabo neviralnega svetovne-
ga jezika, ki naj da veliki
druzini élovestva moZnost
popolnega sporazumevanja.
Njega tendenca nikakor ni
raznarodovanie, pobiianje
nacionalnera éuta in izpodri-
vanje kulturnih jezikov, se

manj vsiijevanie v notranje
Zivljenje narodov. Zelja u-
stvaritelja je bila, nai pre-

nehajo narodne in politiéne,
verske in plemenske borbe.
Zato bodi nade geslo: ena-
kost, bratstvo in svaboda —
zrna, ki jih je sejal weliki
mojster — idealist ;in ki naj
bi obrodila v srcih vsega ¢élo-
veitva bogate sadove,

(LOVEL
W AIVAL

Kako so tolminski
lovei prepredili tra-
gedijo onemoglih

srn v velikem snegu

Lepo je gorah, kadar
zapade sneg, ki tako lepo
izgladi vse ostrine skealovia,
crije globeli in prepada.
Tealrat nastopi v visinah go-
ra velilc in resen mir. Pla-
ninske koce, ki so v poletnih
mesecih sprejemale $tevine
lijubitelje planin, samujejo
prazne in pokrite s snegom.
Skoro edini obiskovalec je
le 5e burja, ki prenasa belo
odejo zdaj sem zdaj tia.

Nize v dolinah je sneg
bolj juZen in tezZak. Siroke
bele sneZinke so se oprijele
vej gozdnega drevia. Gozdo-
vi so podobni wvelikanu, ki
drii ne hrbtu teZko breme,

poi

da se z njim ne mare niti
premekniti, Tako obloZeni
gozdovi wvzbujajo obéutek

slovesnosti in velikega miru.
Zdi se, da je med tenii debli
utihnilo wsako 2Zivijenje,
Temu pe ni tako. Ostro in
vajeno oko bo kmalu opazi-

lo visoko v gostem wvrhu
stare smreke poskoéno po-
letno telovadkinjo — wveve-

rico, ki je zlezla iz toplega
okroglega gnezda. Kaj le ho-
¢e v tem mrazu? Nada telo-
vadkinje sama odgovarja na
to vpradanje. Lacna je, pa je
prilezla na beli dan, ki je
sedaj res pravi beli dan. Po-
zorno motri belo okolico. Ze
je opazila na veji par Ce-
§arkov. To bo nekaj za pra-

zZen zelodéek. Previdno se
plazi po veji do éEeSarkov.
«Rsk, sk, rsk», za§krebajo

ostri zobje in Ze drZi éeSarek

12 SLAUNE ZGODOVINE DALMATINSHIH MORNARJEV e bije hoj

25 Perascancon
pretif120 Susarjerm ),

Tja doli v Boko Kotorsko
hiti ‘spomin na davna krva-
va leta, Ustno in pisano iz-
rocilo pri¢ata o hudih dneh,
ki so jih prezivljali nasi po-
morscéaki za casa jadrnic.
Starinski zidovi Perasta se
ogledujéjo v mirni gladim
bokeljskega fjorda, Nedalec
sredi zaliva jim mezikata
«dva ljubka otocka. ¢Sveti Ju- .

zidovi njegove cerkvice se
skrigajo med temne ciprese
in ustvarjajo sliko otoka
mrtvih, da se je ni sramoval
sam Boecklin, Njegov sosed,
ki se je Perastu Se bolj pri-
blizal, je umetni otocek, ime-
novan, «Gospa», 'Ribiéi in |
mornarji iz Boke, ponajveé
pa iz Perasta samega, so ga
dvignili iz morskih globin.
Vsaka ladjica je spustila tam
vV morje tovor kamenja do-
kler ni skalna €er, ki je on-
di molela iz slanega chje-
ma, bila obdana s celim skal-
natim otokom  Na njem so
pomorscaki postavili cerkvi-
co, ki so jo v teku stoletij
natrpali z dragocenimi  za-
obljubnimi darovi, Cerkvica
Je izrazit kulturno-zgodovin-
ski muzej nekdaj tako slav-
nih Bokeljev,

V cerkvici je ohranjena
tudi slika  predstavljajoca
dogodek, ki se je pogumnim
mornarjem iz Perasta pripe-
til pred 236, leti in to prav
na. boZiéni dan, Zgodilo se
je to leta 1716,

Bokeljska mornarica je od -
nekdaj uzivala velik sloves.
Vsi njeni mornarji in lastni-
ki ladij so se prezivljali s
prevaZanjem tovorov na svo-
Jih urnih jadrnicah. Preva-
Zali so domace in tuje bla-
go, 3li so za zasluzkom, ki
Ilm ga v tistih éasih ni nik-
dar primanjkovalo.

V albanskem Draéu so kra-
jevne oblasti prepovedale iz-
vazanje Zita, Bore malo je
bilo “to Peraséanom mar,
Njihova mala barka, ki jo
je vodil Jurij Bane je pri-
stala in vseh petindvajset
mornnrjev_ posadke je urno
nalozilo Zitne vrefe, Komaj
pa so dvignili sidro, da bi
odpluli, jim je zaprla pot
velika tartana, turika gusar-
ska ladja, ki se je po svo-
jem umazanem poslu prikla-
tila iz Severne Afrike, Na
njenem krovu je bilo" sto-
dvajset do zob oborozenih
klateZev,

In tem propalicam, gra-
bezem in morilcem naj bi
s¢ nag Dalmatinec vdai?
Nikdar! Za vse na svetu ne!

Pa so se udarili, Petin-
dvajset Pera¢anov proti sto-
dvajsetim gusarjem, ki jim
Je priskoéilo na pomod se
okoli petdeset plena Zelinih
Dradanov, Skoraj sedemkrat-
na premodé!

~ Ne bdi zastonj nad Boko
In v njej nad Perastom duh
velikega pesnika Njegoda, ki
potiva vrh Loviena. Uresni-
¢ile so se njegove besede, da

ane bije boj oro¥je svetlo,
bije ga srce junafkoly

Polnih deset ur je t
borba, pravo mesajrsk:a{‘a]:
nje, Padel je kapitan Bane
in devet njegovih tovarigev
mu je sledilo v smrt Toda
Peraséani niso' omagali ju-
nagko so sekali dalje. '

Ne tako gusarji, Tudi nji-
hov poveljnik je padel v bo-
ju, kar je ostalo tolpo po-
polnoma zmedla, Sedemnaj-
storica najbolj junagkih je
na majhnem ¢olnu pobegnila
z ladje in se sreéno redila.

orozje svetlo,
bije ga srce

(Njegos)

S prezitom smrti so- nasi | v roke oroZje in dvajset ju-

razredéeni mornarji; vsi veé
ali manj ranjeni, vdrli: na
gusarsko tartano, zasejali
grozo in pomandrali vse, kar
se jim je priblizalo, Prepla-
Seni roparji so se umaknili
v ladijsko notranjost. Ujeli
so se v past ostali pd so
vsaj zZivi. Po ohranjenem
sporogilu oéividea, tedanjega
%!‘fa na peraski ladjl, po-
rochika Krsta Mazarovita, je
vse drugo, to je Sestinosem-
deset gusarjev, oblezalo na
bojiséu ali pa izginilo v mor-
skem dnu.

Urno so Peraséani osvoho-
dili pet kri¢anskih ujetni-
kov, ki so bili uklenjeni na
turski ladji, potisnili so jim

nakov je ukrotilo sedemin-
Sestdeset - divjakov. Pobrali
50 jiln oroZje, jih povezali in
prepeljali na svojo barko.
Nato so razpeli jadra in
sprejela jih je neskonéna mor-
ska cesta, Odvlekli so s se-
boj tudi zaplenjeno gusar-
sko tartano ter jo“z ujetni-
ki. vred oddali oblastem na
otoku Krfu Slovesen, spra-
jem, ¢éast, slava, odlikovanje
in bogati delez obilnega, ple-
na so bili nagrada hrabrim
Peraséanom,

Opisani dogodek opeva w
vezani besedi tudi rokopis,
ki je v posesti Jugoslovan-
ske akademije v Zarrebu,

VIKTOR PIRNAT

Toliko huje je bilo ostalim.

4 [vor boitneg

Prvotni
ziranja,

narodi so biii na-
da bogdovi najrajsi
bivajo po gozdih, Zato so
stasoma posvetili posamezne
vrste dreves doloéenemu bo-
Zanstvu, n, pr, hrast Jupitru
in Kibeli, pinijo Bakhu in
Panu, oljko Minervi, Jovor
Apolonu, mirto Veneri, jesen
Martu, topol Herkulu, cedro
Evmenidam, palmovec Mu-
zam itd, Pri Galcih so sve-
éeniki (druidi) éastili poseb-
no dob, a na tem se zlasti
zajedavko omelo, ki so jo
nabirali z izrazitimi obredi:
Se danes se ta cerimonija i-
menuje «gui ’an neuf», Kr-
ianstvo . je nadomestilo po-
ganske vraZe in odvzelo drev-

‘iu verski znacaj. A moderni

narodi &e vedno niso poza-
bili starih deg in navad, Bo-
Ziéno drevesce je ostalo kot
s§imbo]l pomladne dobe Si-
cer je 25 grudna &e daleé
do vigredi vendar élovek

Pozimi delo pociva. .,

(Foto Magajna)

jemlje rad upanje za resnié-
nost, Bozi¢ se slavi posebno
pri severnih narodih skandi-
navskega in germanskega
porekla, ki Zivahneje hrepe-
ne po vesni, Posebno Norve-
ska tako slovesno obhaja
praznik, ki ga predoéuje dre-
vesce nazvano «Jule», Ta
izraz najded pri vseh sever-
njakih, Irei, Danci, in Sve-
di pravijo Jul, Jeul, Jol, An-
glezi: Jolue, Geole, Yule, Yu.
Anglosaksoni: Jekal, Geol,
Gehuil, Finci ter Estonci:
Joulom oziroma Joulo, Kel-
ti: Gevyl, Gevell, Laponci pa
Jouls. A Yule je kratko malo
simbo] zimskega enakonolja,
drevo pa ali veja oziroma
grm, ki ga predstavljajo, po-
nazorujejo obetavno letino.
Julske svetanosti segajo v
prazgodovino, Davno pred

wuvedbo kr§fanstva jih naha-

jamo .v Skandinaviji, Kralj
Olaf jih je prepovedal kot

v prednjih tacicah ter se z
njim previdno umakne — na
poloZej. Ta poloZaj je moc-
na wveja, na katero se udob-
no usede. Kodati rep ji ne-
kalo poredno negajivo wvisi
nalahno ukrizljen navzdol.
Znovae se oglasi tisto znacil-
no Skrebanje. Na beli sneg
se usiplijejo lushine cefarky,
% %%

Tako, skoro idilicio Ziv-
ljenje gozdnih prebivaleev,
véasih spremeni hudae zima
v pravo tragedijo. Taki tra-
gediji so bili priée lansko zi-
mo ljudje na Idrijskem, Tol-
minskem, v Badki grapi in
drugih kraijih Slovenije. De-
bel sneg, ki je bil zapadel po
dva in tudi veé metrov vi-
soko, je srnam wvzel wvsako
moznost preZivljanja. Ze po

P.
nekaj dneh stradanja jih je
sila privedia do odloditve,
ki mnt bile lahka: poiskati
hrane v bliZini éloveskih bi-
vali§cé.

Prirojeni
nja do

A. Ogarev

nagon nezaupa-
¢loveka se je oglasal
z wvso mocjo. Ni bilo izbi-
rati in so tudi srne obéutile
moc pregovara: sila kola lo-
mi. Iz gozdov doline Bele,
iz Cekovnika in iz Masorskih
strmin so se srne pofasi in
vse onemogle pribliZevale
c¢loveskim bivaliséem, Dru-
gaée tako proine noge so
v visokem snegu Ze omaho-
vale. Niso veé mogle pogna-
ti v skok gibénega telesa.

Ljudem, ki so izpred zasne-
Zenih  stanovanj opazovali
borbo Zivali se je milo sto-
rilo pri srcih. Ali naj pusti-
jo od lakote poginiti te ubo-
ge in izérpane Zivali,

Tedaj se je zgodilo nekaj,
kar se slisi kot lepa povest.
Clovek — lovec je obul vi-
soke in tople Skornje, vzel
nahrbinik s sveZim senom
in odfel naproti tistim
valim, ki jih je v jeseni to-
likokrat éakal skrit-ze skalo
ali grmom z nabasano lov-
sko  puike.

Srne so bile v skupinah po
dve, tri ali §tiri. Ko so opa-
zile, da se skozi visoki sneg
blifa ¢lovek, so se hotele
pognati » beg. Mifice na tan-
kih nogah so se napele kot
struna. Zdaej, zdaj se bodo
sproZile in ponesle v lahkem
odskakujofem
telesa po beli planjwi, Za-
man. Moéi so edpovadovale.
Noge so samo zadrgetale v
snegu. Se globlje so se po-
grezale v belo in grozeco
gmoto. Ze jih je sneg vse po-
krival, ko je prifla — refi-
tey. ¥ E y

Prikazale se je mnajprej
glava lovca — éElovela. Srne
so zavohale mnjegov duh.
Znova jih je pretreslo. Ko se
je lovec sklonil, da bo po-
bral in zadel ne ramo one-
maoglo' Zival, je ta zagnala
iz sebe zacudeno—plaien
glas. Obéutila je na premrlih
nogah — ¢loveiko gorkoto,
ki ji je tako dobro dela,
Istoéasno pe je iz lovéeve-
ga nahrbtnike zadidalo seno.
To je razoroZilo priroje:}ll
nagon plahosti in nezauplji-
vosti srn. Vse so se prepu-
stile refevalcem. Ko so jih
zadeli ne ramena, so ne f-
terim popolnoma o lj oveda-
le moéi. Padle so 1 nekako
otrpnjenost. Ena izn.ed re-
Senih Zivali je pritisnila svo-
jo glavo k obrazu lovca, kot
bi se mu hotela zahvaliti za
pomaoc,

Lovei v ldriji in Spodnji
Idriji so tako redili gotovega
pogina 18 stn. V kozolcih so
jim pripravili zasilno «stano-
vanjes in jih krmili. Ze po
nekaj dneh so si vse refene
Zivali opomogle. Ko so jim
prinadali krme, so se pribli-
Zale ograji kot owce.

Visoki sneg pa se je kaj
kmalu ulegel. Lovei so opa-
=ili pri zaprtih srnah neko
spremembo. Pogostoma so se
razgledovale v smeri gozdov.
To so lovei razumeli za ado-

Zi-

3 drevesea

—— E== ]

brezbozne ostanke mnogobo-
Stva, Ko se je krddanstvo utr-
dilo, so vnovié ozivele, Ker
se vrie hkrati z boZiénim
slavjem, jim je obstanek za-
gotovljen, Narod jih smatra
posvetene Kristu, dasi njih
naziy Jule poteka iz sJoluer».
To je bil eden priimkov O-
dina, vrhovnega hoga v skan-
dinavskem bajeslovju,

Moremo li sklepatj iz ne-
kega prekmurskega obidaja,
da je vsa Evropa dobila bo-
Ziéno drevesce od Slovenov?
Machal (Bajeslovi slovanske)
sicer navaja, da so nasi pred-
niki videli dom boZanstva
éesto v gozdu, Odtod imena:
ljesij, ljesovik, l|asovik, poli-
sun, lugovik, hostnik itd. Tu-
di imajo razne vrste lesa
svoj pomen: vampirja usmr-
ti§ samo tako, da mrtvemu
preboded srce 2z glogovim,
jesenovim, klenovim in lipo-
vim drogom,

letu - gibéna-

motoZjey in sklenili, da bodo
zaprte Zivali izpustili. Lepe-
ga sonénega dne so se zbra-
li in odpeljali srne proti
bliZnjemu gozdu in jih izpu-
stili. ‘

Tedaj se je zgodilo mekej
nenavadnega, Srne se niso
hotele oddaljiti, marveé so
se zbrule okoli lovcev. Sele
na dolgo prigovarianje so se
pocasi, ena za drugo, izgub-
ljale v grmovje.

Samec, srnjak, pa je bil e
bolj vztrajen. Gledal je, ka-
ko se srne ‘izgubljajo » gr-

mouvje. Ko je opazil, da se’

lovei odpravijejo domov, je
hotel za njimi v Idrijo. Pri-

rojeni mnagon nezaupanja mu *

je popolnoma izginil in ho-
tel se je podrediti
— refitelju.

Clovek pa tega ni hotel.
Vrail je prostost tudi njemu.
Sele naslednjega dne je
srnjak odsel za.svojo druz-
bo. Pozneje pa se je #e vec-
krat prikazal ljudem v ti-
stem kraju, kot bi se ji ho-
tel s tem zahvaliti za izka-
zano pomocC v sili,

Po enem letu obéutijo lov-
ci Ivan Burnik, Rajko Ba-
bi¢, Srecko: Novak in drugi
veli's zadoiéenje. Lep spo-
min jim je ostal na tisto raz-
seino belino snega. Tega
spomina so veseli, kot so ve-
seli svojega dejanja. S. svo-
Jim posegom $o preprecili
tragedijo, ki je grozila. one-
moglim  Zivalim sredi viso-
kega snega.

¢loveku -
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NA KARAULI

POD UCKO

Na veder prejéinjega dne
sem s kurirji Kastavskega
punkta (tako so tukaj ime-
novali  kurirsko karaulo)
pre .orac¢il - re§ko progo. Po-
tem smo ‘v . gozdu zaSli in
smo. vso no¢ iskali pravo

pot.” Sele 'ob devetih zjutraj
Imel -

smo prili na mesto.
sem vse noge polomljene od
naporne, nezaznamovanepo-
ti preko divje kraske pokra-
jine in du$o na koncu -je-
zika.

Komandir karaule pod Ué-
ko je bil Raspor. On in nje-
govi so drzali zvezo s Ka-
stavskim punktom proti Hr-

vatski in karaulo pod Slav-

nikom proti Trstu,
Povedal sem mu, kdo sem
in kam sem namenjen. Sa-
mo pokimal je z glavo. Po-
tem je rekel: «Pocéakal bho§
do vecera. Danes mora priti
kurir». Gledal je nekam mi-
mo mene, proti drugi strani
taboris¢a, kjer so se kurir-
ji, ki so prisli z mano, prav-
kar pripravljali na odhod v
svojo bazo, Zdaj je upri svo-

je nenavadno mirne in pa-’

metne ofi vame: «Ce ne pri-
de kaj vmes», je kakor mi-
mogrede dodal. «Razumemas»
sem prikimal, v sebi pa sem
premis$ljal, kako lepo bi bi-
lo, ée bi kurir ne priel. Po-
tem bi se res lahko odpoéil,
ker bi imel vso no¢ na raz-
polago in morda tudi ves ju-
triSnji dan.

«Odpoé¢ij se, ker si tru-
den», mi je rekel, kakor bi
bil uganil moje misli. Potem
mi je Se omenil, da se prav-
kar odpravlja iz taboriséa
po nekem opravilu in da bo
za kosilo doma. Odsel je.

Vrgel sem se v senco gr-
movja, ki je bilo z njim ta-
borii¢e krog in Kkrog zava-
rovano. QOzracje je bilo tako
nasicéeno z vrocino, da je
¢loveku pojemala sapa. To
poletje je bilo res nenavad-
no po svojih dogodkih in po
tem, da je sonce posiljalo
svoje - Zarke na zemljo z na-
ravnost peklensko zlobo. Ni
bilo ve¢ rumenkasto kakor
po navadi marveé belo sijo-

¢ in je zavdarjalo po

¢e, kakor razbeljeno  zelezo.
Vsekakor to n1 bila wveé
obifajna, marvec. prava sa-
harska vrodina, brez trohi-
ce vlage v gzradju in brez
oblaéka.na nebu. Nebo jé bi-
lo globoko ,in modro kakor
ocean. N ¢

- Qdvrgel sem .oroZje. Pa-
sovje je bilo mokro od potu,
i kislem.
Lezal sem nekam vdano in
mirno, kakor upehana Zival,
medtem pa je iz mene nene-
homa curljalo. O nicemer ni-
sem razmisljal le tega sem
se prvi¢ ovedel, kako dolga

' in naporna je bila pot, ki

sem jo bil opravil,:

Odkar sem se nekega ve-
€era spustil s Kozare, pre-
veslal Uno ter se zadrizel v
pot, ki me je peljala proti
zahodu. sem bil na milost in
nemilost predan kurirjem.
Gonili so me od ene kurir-

ske postaje do druge, brez
usmiljenja in skoraj brez po-
¢itka. Venomer so govorili:
«Daj, pohiti tovarii, mudi se.
Ob uri moramo biti na me-
stu». Da bi jih prosil, je bi-
lIo Cloveku kakor pod &ast.
Poskusal sem nekajkrat z
zvija¢o: «No pa sedimo, bo-
mo pokadili' eno.» Ponavadi
so bile cigarete sredstvo,’ s
katerim si odprl vratca v
srce vsakogar. ‘Ni¢. Kajti ¢e
je bil kdo brez cigaret, po-
tem gotovo niso to bili ku-
rirji. Zraven so me Se spre-
gledali, Ozirali so se name
s pomilovanjem in se Se bolj
zagnali naprej. V sebi sem
jih preklel. Vendar sem kle-
cal in se spotikal za njimi,
zbirajoé vso voljo, ki sem jo
Se imel, To je bilo od lako-
te. Bili smo laéni vsi. toda
oni so bili ko divji hrti, ki
je v njih Sele neki divji glad
ustvaril tako izredne brzin-
ske sposobnosti.

V krajih, ki smo skozi nje
hodili, je . vladala nepo-

©Oirokovo presenecenje,

san Furla
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Goiivljaj slovenshega partizana, hi se
je kot izgnanee piebil iz Bosne v Jlo-
vensho Pimorje -~ v secje wdne hiaje
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pisna pustod, To je bilo od
nemsékih, ustaskih in italijan-
skih  ofenziv. Povsod . so
strmele vate okajene stene,
{rna..okna in zevajofa vra-
ta! V. nosu' duh po osmoje-
nem. Ljudje so zapustili do-
move in - zemljo. In  hrane,
seve, ni-bilo. Po karaulah
smo- zalivali Zelodce z juho.
Ta juha je bila brez soli, je
bila topla neslana voda, ki
je od juira do, poldne vrela
v nekakfnem kotlu, potem
ko so bili vanjo pogreznili
vedji ali’ manjsi kos mesa,
tu.in tam. tele¢je ali kravie
bedro.. Tu in tam  si na
bogve kateri njivi iz opal
nekaj pozabljenih krompir-
jev in jih spekel Tu in tam
st po ne vem kakdni sredi
dobil v roke kos starega ko-
ruznjaka, ga na mah pogolt-
nil'in se pri tem naslajal ob

o o —m

misli, kako bi bilo, &e bi ga
naenkrat imel ,po ne vem
kaksnem ¢&udeZu, e najmanj
deset taksnih kosov. Zraven
smo jedli sadje, ki ga je bi-
lo na pretek po zapuifenih
njivah in vrtovih. Ljudie so
se .od tega sadja nalezlj dri-
ske. Nisi mogel veg zausta-
viti,. Od vsega tega ni bilo
na meni Ze lep éas nobene
tolite vef. Naglo sem se u-
trujal in samo bojazen, da
bi utegnil zaostati in zgresi-
t1 .pot, me je drZala pokon-
ci, Cim pa se mi je ponu-
dila prilika, sem samo leZal
kolikor sem le mogel.

Zdaj sem lelal tu, v
Rasporjevem taboriséu, ki
je bilo tostran Ugke in Ze-
lezniske proge, nekje sredi
gole -in puste pokraiine, ki
je éemela in se kuhala v
neznanskem soncu. Telesne
slasti in zadovoljstva nisem
obéutil, nasprotno, vse mi-
§ice so me bolele in od vro-
¢ine sem komaj dihal, Bila
pa je v meni zavest neke no-
tranje ppteéenosti. ki je ne
gre menjati za nobeno drugo
stvar. :

Krog mene se je raztezal
svet, kamenit in reven, z
nizkim oiganim grmifeviem
do obzorja, z vrodim trepeta-
njem v zraku, ki so vanj kri-
éall_ razsrjeni SkrZati. Nezke
vonjave poznanih trav in ze-
lis¢ so me draZile v nosni-
cah, duh po pelinu in Zepku,
presuieni zemlji brez vode,
mi je zbujal neiteto spomi-
nov. In tam na drugem kon-
cu taboriséa je nekdo govo-
ril «minestra» in «ostjay...
8e bolj sem sprostil razbo-
ljene ude. V meni je bilo
neko popolno .zadovoljstvo,
ki ga ni §lo dopolniti z ni-
¢emer. ve¢. Z eno - besedo,
bi! sem doma in moja pot
se je blizala. koncu. Tako
imenitno se Se nikoli nisem
poéutil...

“Mlad fant, menda tudi ku-
rir, mi je prinesel v menaZki
kosilo. 1z Zepa je potegnil
skrbno oéiS¥eno, na soncu ko
zrealo svetlikajoéo se #lico
ter mi jo dal. Potem se je
vsedel zraven mene. Ves
¢as ko sem nosil zlico k u-
stom, me je motril. Ko sem
pojedel, me je wvpradal, ce
bi se. Rekel sem: Ce je..
Prinesel mi je §e enkrat pol-
no menazko. Jedel sem s po-
Zeljivostjo éloveka, ki se ne
more nasititi, Tu je hrana,
sem razmisljal. Tu ni kakor
v Krajini, Kordunu in Liki.

«Ti, na§ komandir je bil

v Spaniji;» je naenkrat zi- -

nil fant. Presenefen sem ga
pogledal, «Hes?» sem kar ta-
k6 vprasal. Tafas nisem
mislil na komandirja, in 3e
manj na Spanijo. Pa sem
takoj razumel, za kaj gre.
Bil sem vesel zarad! koman-
dirja, ki- mj je bil drag, &im
sem ga spoznal, pa se je
naenkrat njegova vrednost s
tem ge dopolnila. «Res, resn,
Je. prizadevno nadaljeval
fant. «S fadisti se. je tolkeln.
Ze sem mislil da bo .razvil
dolg pogavor o tem, ko je
naenkrat prenehal in me
vprasal za cigareto. Menda je
s tem povedal vse, kar je

smatral za natholj wvaZno.
Dal

sem mu cigareto. Po=
bral je menaZkon in odsel.
Prifel je kurir, ki sem ga
priéa*oval Naenkrat se je
znaiel sredi taboriiga. Jzro-
€¢il je nekomu pcéto, potem

ie prisel k¥ meni. kor S0 mu
povedali, da ga sa-am. Ra-
sporja Se ni bilo. Przdravil
Je v neki zadre~i in se vsedel
zraven mene. Nig ved ni re-
kel. Zadel je sti-ati po sepih.
E\::—"_s*l je ci7areto in si jo
priZzgal. Videl sem, da ni ka-
dilec Ze po tem, ker jo ije
skoraj do polovice omo&il,
Vnraseval sem se. gemu se
neki s tem trudi. Od gasa do
tasa ie vrgel nagel pofeven
pegled proti meni in vsakoe
krat malce privzdienil gla-
vo ter nespretnn puhnil dim
proti nebu, Nekaj na meni
mu nj ilo, nisem mogel uga=-
niti kai NajbrZ mu nisem
Simpatiéen, sem pomislil, Si=
cer mi tudi on ni bil, Od-
biial me je njegov ozki po-
dolgovati nhraz. ves mleden
ln v rdeékastih mozolicih,
z izrazom neke zakr''niene,
vase potegniene nadutosti,
K vragu §e ti, sem pomislil,
zaspal bom, V tem je odprl
usta; «Tin, je dejal, «ali no=
sijn v Bosni vsi ta™ele ka-
pe?» Z oémi je namignil na
mojo titovko, Precenetila me
je prisrénost njegovega gla-
su, ki je pri pozdravu niti
nisem ovazil. Takoj sem po-
mislil. ¢e se nisem morda
zmotil o njem. Rekel sem:
«Vsin, Ker se mi je zdelo to
premalo, sem dodal: «Po ve-
€ini nosijo titovke. Tej kapi
pravijo titovka», sem po-
Jasnil. «Tako kot jo imas,
ti, na tri roge, so nosili v
zatetku, vendar brez &dit-
kay. Obrnil se ie proti meni
In sem opazil, da ima odkri=
te, postene ofi. Zadel sem
dobivati o niem drugaéno
miilienje. Malce je mencal,
potem je wvpraial: «Tudi
zvezdo brez zastave nosiio
tako kot ti?» Takoj ko je
prifel, sem opazil njegove
trorogo (kasneje mi je povee
dal, da ji pravijo triklavka),
ki je imel na niej prifito
zvezdn na slovenski troboje
ki. «Samo zvezdo, brez za-
staven, sem odgovoril z ne-
kim zadoiéenjem. Vprasal
sem: «Zak%aj jo vi nosite na
troboiki?» Najprej je mol-
¢éal, Ko sem ga se enkrat
vprasal, je odgovoril, da je
tukaj takina politiéna lini-
ja. Priznal mi je ge, da se on
ne strinja z zastavo, ker je
delavec, proletarec. Pred
vojno je delal na Reki, v
tvornici torpedov, Zagotovil
mi je Se, da bo na konecu
le zmagala zvezda nad za-
stavo, zastava pa da bo §la
rakom Zvizgat. V tem so ga
zaceli na drugem konecu ta-
boris*a klicati, Vstal je in
odfel tja. Gledal sem za njim,
kako je korakal s kratkimi,
ostrimj koraki, ves napet in
vzravnan, Kratka italijanska

(Nadaljevanje na 6, strani),
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ti vrnila s skledo mleka in | imel na parni najvez jaz (i SErods NN NG (e 15 W00 I e, JAHALISGE ::.0p - iy i : ; Ty T ‘ bg z'nos:atlc'balkan AP
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Sohél ker pepTe| "Ali je bila | 2 @laskim, a topim izrazom, pisno lepo, vendar vas prosim, nikar, da bi zaleli igrati Pisatelj v prekotnici stavljajo Vatikan, Dunaj in Pe- [so ju hoteli na ta nadin pa-|se moglo pojasniti dejstvo &e- "
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nikamor skriti, povsod mas i€ | g, suodbe, kakor pa zaras o Afilovess obs:tu e e s "Ob pravilni reditvi bod bral| Mihalovies je bil Ze osem let [P 2acela kroZiti verzija, da fkanska politika kardinalskih | gusta 1950 dal nekaj pod;uv’j"
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IR ™ ‘7 o Ponaveds. govorl aelo|fcce’ miroda. S Haviicom i | aemes o ik i poroS,
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Sedem enajstoric bo igralo

v T driavah

BEOGRAD, 24. — Sedem ju-
poslovanskih enajstoric bo od-
Wralo med boziénimi in novo-

treh Kontinentih in v sedmih
dréavah_

Kot smo ze pisali bo Parti-
2an gostoval v Siriji, Gréiji in
Libanony, Spartak bo odigral
danes $vojo prvo tekmo na

='=._-_—-=
- BREZIHOV VORANG

Nadaljevanje s 6. strani)
o

8a bi razumel, zakaj so reve-
& pogostokrat neusmiljeni do
5ebi enakih zaradi svojeza
l_"‘tnega trpljenja in lastne
Iesrede; njihova dusa je paé
Mapoinjena z mrinjo do vse-
Ba sveta,

“Vse to mi je Tona pripo-
Yedovala kar tako, brez vsa-

€8a posebnega obéutka, na-
Zadnje pa, ko sva razgovor
kondala, mi je rekla:

tKaj ne, da me pri vas ne

tepli? To tako straino

H..»

" Prinag je seveda nihée ni
‘epe_l, Posebno sicer tudi pri
Das nismo skrbeli za siroto
Da parni, kajti ofe in mati
83 bila vsa le v svojem delu.
Bobjvala je hrano, kadar smo
edli mi in kakrino smo uZi-
vali mi.*Prvi teden jo je ma-
ti, ki je imela sicer na videz
trdo, skorjo do reveiev, oko-
Pala, oprala in osnazila od
fhré;sa..oée pa je zmetal cu-
hie s katerimi se je pokriva-
la, a gnojiide ter ji zato dal
veliko, staro, vso zadito ode-
jo, s katero je pozimi po-
krival éebele v éebelnjaku.
Tako je kup revifine v ka-
dunjj dobil malo priiaznejsi
Videz.. Drusade pa je napre}
Samevala na parni,

“'Neko¢ sem jo spet zalotil i
kitevitem joku, Sprva sem jo
tiho opazoval, potem se mi
Pa je zasmilila ter sem jo
Zade] tolaZiti, kar se mi pa
nj takoj posredilo, Se}e po
ﬁd]gem pogovarjanju je jok
Dotihnil, a vame se je um}f’
d'ioje turobnih, vodenih o&i.
Tedaj sem jo vprasal:

- «Zakaj pa toliko joces?»

«Za Zivijenjemy», mi je vda-

no-odgovorila,
“Naposled je prisel &as, ko
je mérala zapustiti naso nar-
no, Namesto enega tedna, ka-
kor nam je obéina dologila,
je ostala skoraj ves mesec pri
hiii, Nekega dne smo zanesli
kadunjo na Ze pripravijen
voz,

Molée in brezbrizno, kakor
da bi se je vse dorajanje prav
nig ne tikalo, je éepela Tona
v kaduniji; tudi njene globo-
ke vodene oéi niso kazale no-

nega vznemirjenja. Otroci
Smo spet stali okoli vprege,
Kakoy takrat, ko so jo pripe-
ljali na dvoriide, mati je po-
Pravljala odejo in visala
VZglavje, Vsi smo moléali. Ko
& bilo Ze vse gotovo, je ofe
dejal;

«Tako, Tona, zdaj bova pa

8la_ :
‘Na glasu se mu je poznalo,
: Z

mu ni vseeno, Tona se n1
Banila, dokler se voz ni pre-
Makni], Sele tedaj se je okre-
la proti nam ter rekla z
Zamolklim glasom:
. ®Pa boglonaj. kar ste sto-
i Zame!y i
In glava ji je spet omahni-
D& prsi,
Stali smo fn nemo gledali
VozZom, dokler nam nj iz-

la

BInil apreq oci j je
4 d oéi. Tedaj se ]
Mati Obrnily § nam otrokom
n dejaly,

“Poglejta otroci, tako se
godi alromaku...!u

drugega ni rekla..

't’-_htim_i prazniki 30 tekem na |

{ kadunji

turneji po Zehodn; Neméij
Nastopil bo v Stuttgartu pro-
t: Kickerju. Dan kasneje je
na . sporedu tekma proti Ba-
yernu 1z Muenchena, 28, t. m.
proty Fuerthu v istoimenskem
mesiu, na novo leto pa e zad-
nja tekma proti Jahnu iz Re-
gensburga

Crvena zvezda je odpotova-
la v Belgijo, Zahodno Nemii-
jo in Svico, Zagreb je podpi-
sal pogodbo za sedem tekem
v Severn: Afriki in Gibraltar-

 padni Neméiji in Luksembur-
| gu V ‘ste kraje potuje tudi
Sarajevo, ki pa $e nima totno
dolo:enega programa, O tekmi
Dinamae za Grasshopersov po-
kal smo Ze pisali. Hajdulk bi
moral nastopiti na Malti, ven-
dar e turneia propadla. Loko-
mcotiva je fe v pogajanijih za
gostovanje v Gibraltarju.

Evropski tekeéi
v Seo Paulu
SAO PAULO, 24. -~ Na tra-

dicionalnem teku po ulicah
Sao Paula bodo nastepili na-
slednji evropski tekaéi: Julin
(Finska), Sveda Nystroem in
Janson, De Duytsche (Belgi-
ja), Kruzicky (Neméija), Mi.
hali¢ (Jugoslavija), Mahaut
(Francija), Coll (Spanija), A-
raujo (Poriugalska) in se ne-
kateri manj znani.

14 drdav na svet. prvenstvu

junioriev v pogometu

BRUSELJ, 24. Zakljuéene
so prijave za svetovno nogo-
metno prvenstvo juniorjev, ki
]bo meseca -aprila v Belgiji.
| Svoje enajstorjce so prijavile
i naslednje drZave (14): Avstri-
ja, Francija, Belgija, Sev. Ir.
ska, Irska, Jugoslavija, Lu-
ksemburg, Turéija, Anglija,
Spanija, Neméija, Nizozemska
in Argentina,

Nedelikovic in Rabar
na Dunaju

BEOGRAD, 24. — Mednarod.
ni Sahovski mojster in jugo-
slovanski drZavni prvak dr.
Trifunovig je odpovedal sode-
lovanje na dunajskem boZié.
nem turnirju. Njegovo mesto
so ponudili internacionalnemu
mojstru dr, Nedeljkoviéu, ki
bo na tem turnirju zastopal
jugoslovanske barve skupno i
Rabarjem,

aonsv 91 28 in 1 idamilkaih

LJUBLJANA, 24. — V- Ppod-
korenu je bila v nedeljo prva
skakalna tekma letodnje sezo-
ne, Med 13 ¢lani je bil vrstni
red po treh skokih, ki jih je
vsak tekmovalec opravil v kon-
kurenci, naslednji: 1. Fogelj
Albin (E) 307.7 toék; (30, 32.5,
33 m); 2. Karel Klanénik (TD
Partizan Hrusica) 307 (30, 31,
32.5); 3. Stanovnik Stane (Lo-
¢an) 2905 (28.5, 325, 82.5); 4.
Zoran Zalokar (E) 289.4 (29,
30.3, 30.5); 5. JoZe JaSovec (J3)
276.1 (28, 27, 29.5); 6. Albin
Adledié (E) 272.9 (26, 25.5, 26..5).

| iu. BSK bo igral v Belgiji, Za-'

A
Rudo!l lvanéié
MESNICA

GABROVEC §&t, 56
Vesele praznike in yspe-
ha polno leto 1953 zeli

svojim  odjemalcem in
prijateljem.

Ciril Hrovatin

TRGOVINA JESTVIN
PLAVJE
Zeli wvesele praznike in

sreéno novo leto svojim
odjemalcem,

»
Dva Bachova koncerta, 9.38 Sim- =
foniéna glasba, 10.00 Koncert ’ ‘ ‘ ‘ ‘ , ’ ' , ‘ ' -
Northstafiordshirskega polka. : J J k
10,37 Lahki orkestri, 11.00 Pre- 4 A 4 ‘ 4 ‘ l 4 J L
LI BT A nos mase iz openske farne cer-
. . ; kve. 12.00 Komorna glasba, 12.30 "
Rosse'm. 14.00: «Trinidad», Rita Znani pevci. 12.45 Porotila, 13.00 p,
SR, G ordy, | Bozi€na vostila. 1330 Glasba po | 4 i ; A
xcelsior. 14.15: aLugl z odraw, |zejjah. 15.00 BoZiEni motivi, 15.30 Motociklistom Zeli ve- I .
Charles Chaplin, R - - sele praznike in sreéno Razprodaja krme in zaloga piva
Best : 3 . Humperdinck: Janko in Metka. a D
l\az.onale‘_ {4_55. »MI'FBOUI'SRI io- | opera v 3 dejanjih_ 18.00 Cajkov- MAN{]FAHTI]HNH THGIWIN novo leto ra
vee», C. Gable, R, (Monfalban. |gi: Koncert &. 1. 19.00 Koncert . : ] BN T“ N ST“ HA
Fenice, 15.00: «Toto in zeney, violimista 1Igorja Ozima. 19.20 I:P ar p'|t']r_Paue| M" rn Gum
Filodrammatico. 14.00:  «Midva | pestra glasba. 19.45 Porogila. lp 28.8» k ! L - E SCINA it 2
saman, W, Chiari, H. Remy. 20.00 Slovenski zbori, 20.30 Slav- TRST, UL Udine &t. 36 - Tel. 23-296 Mototehnika Cremascoli PROSEK - DEVIN 5t.
Arcobaleno. 14.00: «Noéne 1epo- | ni violinisti in pianisti, 21.00 Ra- ft ,
tra Rofan. 1400 4Dan oy |dliski oder — Leskovec: Vera in zeli ' im odjemalcem s teli svojim odjemalcem in znancem
ASFQ_;aﬂl::fiaeI:_ 14.00; xDon Camillon nevera, drama v 3 dej, 22.3¢ O- Zeli svojim cenjenim 7 ; ~elt 8§ =
T i . “
. ‘ peretna glasba., 23.00 Respighi: ; ¢ t0.
Alabarda. 14.30: wMala kneginja | Rimski vodnjaki, 23.15 Porozita. vesele praznike in srefno novo le 4 vesele praznike in sretno movo leto.
Shirley Temple,
Ariston. 1430: «Pepelkan, Walt THRST L Ernesta Furlan
Disneyev, bareni film, 8.45 Godalni orkester, 9.15 O-
Ar?:pn_ia_ kH.O.:’l‘: aKoc;r,]s. indijan- | perna glasba, 11.35 Erich Kleiber GOSTILNA na COLU & |
SK1 junakn, J. Chandler, izvaja skladbe Johana  Straussa. ; :
Aurgra. 14.00: | «Desetorica iz le- [ 2100 «Lov na zaklad», prenos iz Milﬂl‘lkﬂ delavml:a S 2L »
prreindont o Koy B I0 A N saidigecits, & ‘1o Poikai eli ‘woojim "gostom URARNA IN ZLATAENA
G;ﬁtb"dlh 14-'ﬂ"5: «Nevihta na Ti- | nah», oddaja alpskih pesmi, 23.30 Danilo Poc aj ?teselc’pmzmkeI : -~
etun, Rex Reason, Cornelius: BoZiéne pesmi. : 5 gl in sreéno novo leto. BL“JZ SI]SI[:
Ideale, 14.30; «Zadnji izobEenecs, TRST - Ul. Pieta st 3
A, Murphyy, SLOYENIJA : : i 2
Impero, 14.J0: «Kraljeva zeljan, 327,1 m, 2021 m, 2124 m feli vesele boitne praznike £ S < OPCINE - Narodna ul. 38
u‘:‘t'a““h‘f_ Tone, . : 12.00 Valgki Johanna Straussa, in srefno nowvo leto. Pierina Grilane
Z:'wn‘nafﬁg «Cirkuska sirenan. | 1230 Porotila. 1240 Slovenske GOSTILNA zeli pesel bokil in sretno novo leto
: " o narodne pesmi. 13.15 Zabavni 3 _' :
Vi;‘c’f; 1?:;3“;.:;“ uporniski Sejky | oo 0 L O Igra Vaski Kkvintet. 4 SALEZ &t. 59 vsem svojim odjemalcem.
. ; : 14 40 Lahka glasba, 15.10 Od me- . s Feli svoi iljubljenim
K?érgg. n}':l’é';- H;ﬂ'&oéy «Rojena | jh4ije do melodije. 16.00 Popol- AVIOPODJETIE - AVTOGARAZA qi;nfr;oﬁm G
L irfeegl b danski koncert. 18.40 Dueti in ” o ] 5
M?JI’::I‘:;; é:fr?:io «Zivio Zapatan, | pesmi iz Istre. 19,40 Zabavna in mehani’na delavnica ifs:izéﬂ;ai::s: leto B .
g e glasba, 20.10 Pesmi in plesi ju- i ‘
higr:'rlmn. 14.30: «Pet reveiev v goslovanskih narodov. 21.00 Iz del S i T ﬂ R BERNBR“ JAZBEE
s “':m°b““”; W. Chiari. novejgih amerifkih skladateliev. . . . . 4
Ditina Mo «Dogodivasine ka: 22,00 Porotila; 22.15 Igra Liub- TRST — UL MORERIL 7 - TEL. 56 08 . KROJAG
Secolo, 1400: eLjubil sem- te. ne | VATl plesni sekstet : : : HIBARNICA _ NABREZINA, 173
d;; bi se zavedal», J. Garland, Marzela Pertot Srefno in veselo novo leto
Ferroviario, (S. Vito), 14.00: e \ ] i g o i A g Zeli vsem klientom.
Vi(l';!;)arl:ed\?:-nettz Pas aNaval o VRN L':I::r . imzﬁ h.01\ ;8”:1:
. 190 « 95 " - Caviigrsk abh a8 e erarolo " tel, 5
MMOHMOV} o B 2546 2m ali 1178 Rt! Zalega usnjz in ‘eviiarsk'h potrebstin Mo Aol
rurro, 14.00 «Stiri peresam, J. PETEK, 26, decembra 1952 ] Z vesele aznike
flements, 11.30 Melodije za velike in ma- UE[IJA“ ‘”R['l['l‘] in_srecno mouo leto. A THEIII!II\M IESTVIN
Belvedere, 14.00: «Nancy gre v|je 1330 Porotila. 1345 Lahka RST - Ul MOLING 4 VENTO, 3 iz
Rio» Jane Powell, ) glasba. 1430 Po svetu okrog. 2 e e PESs: 4 ED‘”]RI] [.RUDEN
Marconi. 14:30: «Rdeti peskin, ) 1440 Doma#i zvoki, 17.30 Valgki e . Voain. sFébno 1
it g ; in polke. 17.40 Pesmi narodov Ju- Teli veeny Syotbyrofienalo ! Vesele boziéne prazni- NABREZINA
Novo cine, 14.00: «Sinovi muske- | goclavije, 18.15 Tgra orkester ILA in veselo novo leto. o ess ddalie B Ll ‘ :
tirje C. Wild i iinet® ke in sretno mnovo leto
jeys, C. Wilde, iz Portoroza, 1835 Izbran spored R T A Srer T - 0 1610 16l svoiim
Od(:o“& 14-0‘?: MuPandora». Ava|siovenskih narodnih. 21.00 Lite- ; e SE - recno in zaaovo.Jno novo leto Zeli ST-'O?lt
ardner, -J., Mason, . . _|rarna ~oddaja: . Bevkova miadin- . ; odjemalcem in prijateljem.
Radio. 1430: «Tomahavk, boina sk ‘deta. 21.30 30" orkestralriih | 4 ' ab Frizerka Halin
sekiran, Van. Heflin ansamblov, 22.00 Vabilo, na  ples. 1010 51 d.ﬂ E DI :
23.10 Glasba za lahkdé nof, 23.30 - [ Fd¢ 04 PROSEK st 1
Porotila, | 1" ‘ A3 s |
Ig 1& I ’I‘ , + TRST 11 BARIERA, nad lekarlio Picciola MESARLIA
306,1 m ali 980 kc-sek Izvrsuje vsa v ' fotograjsko stroko, spa- A U
JUGDNLDVANSKE 8.00 Jutranja glasba. 8.30 Lah- dajoca dela, — Za bo¥iéne praznike TRG‘\{V-}-\:\_S‘\L}‘{A FU“S ‘]“"pl JUZB
Coasid TR=TA .1ke melodije, 9.15 Rossini-Resni- sprejema narofile za forografiranje na IN ZELENJAVE NABREZINA
254.6 m an 1178 Kc ghi: Fantastiéni bazar, 9.30 Sio- domu brez vsukega poniSenia cene. ['[..'Hljf_l‘g
venski motivi, 1000 Konrert i 3 L] s || o » 3 b
CETRTEK, 25, decembra 1952 | nNorthstaffordshirskega polka, BARKOVLJE teli :s.re'. -no novo leto svem svojim odjemalcem
13.30 ~ Porotila, 13.45 Lahka |45 Predavanie, 11.00 Lahlki or- V. Miramare 181 blisnjim in daljnim prijatelfem in znancem
glasba, 14.40 Domati zvoki. 17.30 |yestri 11.30 Za vsakega nekai | 4 :
10" za prijatelje ritmilne glasbe. |13 00 pestra operetna glasba. 12.30 Zeli svojim odjemalcem
17.40  Pesmi jugoslovanskih naro-|g oo/ ini 1o Sarazate, 13.00 Glas- : vesele praznike.
dov. 18.15 Mnoziéne in delovne ba po Zeliah, 1430 Zabavna glas ] > ‘ . :
vesinl polo zbori, 1840 Jugoslo- | 23 PO eliaN, 1430 Zabavna glas M e sni('a N"L"] _ | Vesele boitne praznike in sretno novo leto
“ta.““; zoab"“"' ﬁ“sam“i' in soli- {2 "violino in orkester, 15.25 Mus Al o d ‘eli vsem svojim klientom in znancem
i Ilhics Pgmga;b ;3' Oa;}lasba surgski: Sest samosnevov za so- 4 <t 155
Sl e D, pran in orkester 1550 Schubert: BARKOVLJE 3t. e i B“str".mq
TRST Il Rozamunda.' 16.00 Oddaja’ za na' ' Vesele praznike Zeli
306.1 m all 980 Kc-sek mlajSe — Triglavska roza, 17.0" Zeli cenjenim odjiemalcem ; o s
8.00 Jut Priljubljene melodije, 17.30 Ples- _? y WMiek STOKA TRAJN BNT“NIJA
. utranja glasba, 8.15 Poro- sretne praznik peselo novo leto. darna f
Gila, 830 Lahke melodije, 9.00 |73 , glasba, 18.00 Leonsavallo: i Tl 1
a, Lal melodije, ’ DOLINA
: Glumagi, onera v 2 dejanjih, 19.18 PROSEK &t 1
4 Pesta glasba, 20.00 Zagrebdki ra- i
dijski kvintet e«Lisinskin, 20.20
Lenpuld Ples Parada lahkih ~ orkestrov. - 2045 | g |
GOSTILNICAR Ca'kovski: Uvertvra 1812, 21.00 . |
o Slavni pevei, 21.30 Beethoven: Vesele bofitne praznike *eli svoiim klientom 4 _ Vesele boritne praznike in sretno novo leto
DEVIN S'mfonija 3, 9, 2233 Veterni t o g, R p q % teli vsem klientom in znancem
ples. DROGERNA ; eler' Umek o
' Zeli svojim gostom V'I'RB L 41 B ot : GOSTILMICAR mesnicﬂ pﬂml}ERc
vesele prazni : i1 ]
i "eé,faai’;:: Tetd 9.00 Simfoniéna glasba. 1030 SI:llllill er Tﬂﬂdﬂl‘ GROCANA &t 17
; Suppe in Offenbach. 12.15 Slavni ‘ f o - DOLINA DOMIO
violinisti. 1230 Moderni ritmi. BARKOVLJE, Ul del Cerreto 2 - Tel, 28-641 Zeli svojim gostom
P 16.00 «Italijanka v AlZirus, Rossi- 2 i ielleld ¥ vesele praznike
F njeva opera v 3 dej. 19.00 Igra £ in sreéno novo leto.
planistka Lavra Ferlan, 21.05 . A
Prenos simfonitnega koncerta iz ‘ !
“
Mesnica ,STOK Turina, PERTOT MARIY ‘ _ Tordk G
REPENTABOR &t, 33 NSLOVENIJA ; TRGOVINA JESTVIN vrdka z gradbenim malerialom
3271 m, 202,1 m, 2124 m llﬂ’t“na ALBERTI #
feli svojim odjemdleem 1200 Tahka slovenska orke- BARKOVLJE, Ul: Miramare #t. 137 : P 2 %
s " stralna glasba, 12.30 Porotila. PESEK € > add
e ' praznike. 13.00 Opoldanski spored znanih oli spojim cenjenim gostom vesele praznike : : ;
melodij. 14.00 Operetna glasba, . » leid ier ook Zeli svojim odjemalcem
14,40 Veseli godci in Va3ki kvin- in sretno novo 0 8¢ priporola. !_Jesele'p‘raznike SKEDENJ - ZAVIJJE
4 tet izvajajo slovenske polke. 15.10 = in sreéno novo leto.
: Zabavna glasba. 16.00 Komorna o
i‘::’s:lee!:;"z:‘ke leto epi || F®J. Havdna, W. A, Mozarta in | g 5 vosti svojim cdjemalcem vesel bozis
re 0vo Leto zZe F. Schuberta, 1715 Uganite, ka- c N 2
tere operne melodije Vam igra- KROJACNIGA GOSTILNA in -sretno novo leto,
Vladimir Gorup  fImo 1845 Naroane pesmi. 1240 KRAVOS JUSIP Marija Legisa
abavna glasba, 20. simfonig- »
KROJACNICA ni skladbi Josipa Slavenskega. :
21,00 Janko Ka& Med padarji in SV. IVAN BRANDESIA &t. 53 CEROVL.E &t_6 4
PROSEK ét. 155 zdravniki, 21.20 Spored zabavne X R ad e
in plesne glasbe, 22.00 Porotila, zeli pesele botiine praznike Zeli svojim gostom =
in sretno novo leto svojim klientom. yesele“prazmke T ol . 1
in sreéno novo leto. -
UVOZ - 1ZVOZ | Loslilna SUARA
4 -
TR y gostilnicar VIKIOR ROJC
- - -
lvan Ribaric Vesele praznike in sretno novo leto el uoma B 0w, rov MAN
| d iva in | : o oar. i RICMANJE
zaloga trdega goriva in lesa svojim odjemalcem in prijateliem R Tl et
SKLADISCE: Ul Milizie 19 - Tel. 96-510 & OREH
URAD: Ulica Crispi 14 - Telefon 93-502 Trgnvina ieswin ['nhsak voiti svojim cenjenim gostom
; Zeli vesele praznike in 2 ; ; g
voiti svojim odjemalcem Greta §t. 275 - TRST sreéno novo leto svojim vesele bolitne praznike in sretno novo leto.
' zgornja Uiy
vesele boliine praznike. cenjenim gostom.

ﬁ‘ === Loy
‘(:hrm!/e.'t 1

Dichens |
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“““-—L Prevedel prof. dr. Fr. Erjidaﬁ SR

- *O ne, ne, gospod Weller,» je rekla Arabella in lomila roke.
“l no, on saj tku prau» je mirno odgovori] Sam. «In on
i be_seda in kulkr morm jest sodet, mislem, de u ta naredu,
Podi‘na, 8l'su je o vas use ud tistga Sawbonsa 2 naulmkis,
| “Od mojega brata?» je rekla Arabella. ki je sklepala iz Sa.
€ga opisa.
* «Jest na vem natank, kter ud neh le vas brat, gspoditna,»
Odgovorfl Sam. «Al je tist ta bl umazan ud ubah?s
‘Da, da, gospod Weller,» je odgovorila Arabella.
ﬂl!je. hitro, prosim vas.»
€No, tku gspodi‘na.» je rekel Sam, con je torj use slisu ud
'u”"tn in nas gspud s misll, % na ute hmal z n'm izpreguvurl,
tf“u d:bu ta Sawbons, k sm Ze guvuru o nem, tak naboj u
a4, de mu na uja muzgane ve’ rastl in §
krgy, 4 SBiFiths s g de ga uja dal en

. %A k kaj naj storim, ]
Ar'bq?;pa J naj rim, da bi to prepretila?s je tarnala

«Toda

.

Use tu je pardila upazka o stari lubezni, g
Pouteval gam, «narbuli b blu. ‘e b s 6al vi rand?'):izglr:‘.: .
“Toda kako - in kie?s Je ihtela Arabella, ¢jaz nit| 7 nise

Vam se mora zdet! to straino tudno, gospod Weller, da tako
govorim z vami, toda jaz sem tako grozno, grozno nesredna,»
je zalhtela uboga Arabella tako bridko, da je postal gospod
Weller takoj vitedki.

«Mogole, de b se zdel tu Cudn, gspoditna, de guvarite z
mani o teh zadevah,» je iskreno odgovoril Sam, campk use.
kar morm na tu redt, je, de nism sam prpraulen, ampk de um
tud z najvelm veselam naredu use u vasa Kkurist; in & b zlu
za tu, de b se kdu najdu, k bi vrgu tga Sawbonsa skuz oknu,
sm tuki jest.» in med tem si je gospod Weller vihal rokave, ne
mené se za to, da b1 lahko padel z zida, samo da bi pokazal.
da je takoj pripravljen za {in. :

Ceprav je bil ta izraz njegovih duvstev zelo laskav, je ven
dar Arabella (v nemalo zaludenje gospoda Wellerja) odlotno
odklonila ponudbo. Nekaj (asa se je junasko branila, dovoliti
gospodu Winklu sestanek, ki’ je zanj Sam tako ganljivo pro-
sil. slednj'v pa, ko je vsak hip pretila nevarnost, da bo njun
pogovor prekinila kaka nepovabljena tretja oseba, je dala z
mnogimi znaki hvaleinosti razumeti, da ni izkljutena mo?-
nost, da bo jutri zveler eno urc pozneje na vitu. Sam je fto
prav dobro razumel in Arabella se mu je sladko nasmehnila
ter draZestno odsla. Gospod Weller se je ¢udil njenim telesnim
In dusevnim mikom. ‘

Gospod Weller je sredno splezal z zida in ni pozabil posve-
titi e nekoliko trenutkov svoji zasebni zadevi iste vrste Potem
se je napotil naza] ¢h grmus, kjer je njegova zakesnitev po-
vzrotila razne premisleke in bojazni.

«Moramo biti previdnl.» je reke] gospod Pickwick, ko ‘je |
pazljivo poslusal Samovo pripovedovanje, <ne glede nase. am:
pak na ono mlado damo Moramo biti zelo oprezmi.s

«M!! je rekel gospod Winkle z neobifajnim poudarkom.

Smem sama. Moj brat Je tako hudoben nespametent! Gospod P.ckwick, ki se je zdel trenutek razsrjen zaradi to-
g"‘“?'"' urednik STANISLAV HENKO = UREDNISTVO' ULICA MONTECCHI 8t 6 1l nad. — Telefon Stevilka 93-808 In 94638, — Pogtal
redal’ 803 _ PRAVA. ULICA SV FRANCISKA &, 20 — Telefonska Stevilka 73-38 — OGLASI: od 830 12 in od 15 18  — Tel

= Cene ggiasov: 2a vsak mm visine v Sirini
Stolpca 2a vse vrste oglasov po 10 din, — Tiska Tiskarski zavod ZTT
—

! stolpca trguvski 60 finanéno upravni 100, osmrtnice 90 lir — Za FLRJ za vsak mm Sigine 1

= Podruin Gorica U1, 8. Pellico 1-J1. Tel 3382 - Rokopisi se ne vradajo,

S ———
—————————————

na te opazke, je postal ‘ez nekaj ¢asa spet dobrodusen in rekel:

«Mi, gospod! Jaz vas spremim.»

¢Vil» je vzkliknil gospod Winkle,

-«Jaz» je odgovoril mirno gospod Pickwick. «Ko vam je ona
mlada dama dovolila sestanek, je storila sicer prav naraven
a vendar nepreviden korak. Ce bom jaz pri vaj nem sestanku

jaz, vajin obojestransk: prijatell. ki je dovolj star, da bi
mogel biti ofe vaju obeh - ne bodo mogli obrekljivi ljudje ni-

‘koli o njej nit slabega govoriti.»

O8] gospoda Pickwicka so Zarele. ko je to govoril Gospoda
Winkla je neizmerno ganil ta dokaz delikatnega spostovanja.
ki ga je gojil do mlade oboZzevanke svojega prijatelja: prijel
g~ je 2za roke ter ga gledal s spostovanjem in ob’udovanjem

«Vi pojdete z menoj?» je rekel gospod Winkle. 4

<Pojdem.» je odgovoril gospod Pickwick. «Sam imej pri
pravljen moj plat® in pled ter narc®i kodijo. ki naj stoji jutri
sveler pred vrati ali pa se rajsi malo prei. da pridemo pravo.
|"D..m tja,, #8

Sam je dvignil roko h klobuku v dokaz svoje mkqmmti
ir odgel, da pripravi vse potrebno za jutrisnjo ekspediciio.

Kofija se je pripeljala ob dolotenem (asu in ko je gospod
Weler posadil ne’/mo a Pickwicka in gospoda Winkla
vanjo. je sedel na kozla zraven kodijaza. Ustavili so se, kakor
80 se e prej dogovorili, Tetrt milje pred mestom, dolotenim
za rendez-vous, rekli ko®ijaZu, naj jih podaka, dokler se ne vr-
nejo, in &li potem pes 1

Tedaj je tudi gospod Pickwick s smehljajem (ki je kazal,
kako je sam s seboj ‘zadovoljen) izvlekel iz Zepa svetilko z
reflektorjem, ki si jo je kupii za to potovanje. To je bila po-
sebnost mehantike. kakor je razlagal gospod P'ckwick spotoma
gospodu Winklu v nemalo zatudenje nekoliko klateZev, ki so
jih srefali . .

«Kako dobro bi bilo, ée bi bili imel nekaj takega pri nati
poslednfi vrini ekspediciji pono®i, kaj ne. Sam?» je rekel] go-
spod Pickwick, ozrsi se v dobri volii na svojega slugo. ki je °
rancal za njim. :

«Ifepa ret, ‘e zna ¢louk dobr z njo raunat, gspud.» je od- °
govoril gospod Weller, campk &e nodete, de b vas kdu vdu,
mislem. de je buli sve’a, kedr dugori, ket te svet.s

Gospoda Pickw'cka je S8amova opazka ostraiila: spravil je
svetilko v zép In Sli so dalje brez besede.

<Tod, gspud.» se je oglasil Sam «Dovolte de vas pelem.
Tuki .je tista ulca, gspud.»

Sli so torej po slepi ulic’; tema je hila kakor v rogu Ko
S0 tavali po temi. je gospod Pickwick enkrat ali dvakrat izy'e. .
kel svoj svetilko ter vrgel z njo zelo svetel ozek trak svetlche
na pot pred seboj. Na pogled je bllo to zelo lepo, toca zd<lo
se je, da ulinkuje le tako, da je vse nackrog % bolj temno
ko prej. ‘

Ko so dospeli do velikega kamena,
da bi sedli, dotim je sam gel
Mary Ze taka. L .
" Cez pet ali deset minut se je S8am vrnil In rekel da so vrat-
ca odprta in vse v redu. Gospod Pickwck in gospod Winkle sta
sla kakor tata tiho za njim in dospela na vrt. Nato sta cba ne-
kolikokrat rekla drug drugemu: Pst! 8 nobeden izmed njiju "
menda ni jasno vedel, kaj bo.

«Ali Je gospodi®na Allenova %e na vrto Mary?s
gospod Winkle, ves razburjen.

- «Ne vem, gospod.» je odgovorila lepa sluZk'nja. «Najbolje
!'n bilo, gospod, da bi vam gospod Weller pomagal na hrusko
in da bi bil gospod Pickwick tako prijazen in pazil, ali ne gre
kdo po ulici, jaz pa bi strazila na drugem koncu vrta. Jezes
Marija, kaj je to?» (Nadalievanie $ledil.

iim jfe Sam priporo” |,
ogledovat in se prepri‘at. ali

Je vpratal

NAROCNINA: Cona A: mesefna 3530, Cetrtletna 800, polletna 1700, celoletna :mour.'rcc_ ljud, repub, Jugoslavija:

PoStnl  teko€i. ratun za STO ZVU Zaloin'Stvo tringkega tiska
Ljubljana Trp revolucije 19 tel. 20-009 teko#i rafun pri Komunalni banki

m

Izvod 10, meseéno 210 din

Trst 11.5374 — Za Jugoslavijo: Agencija demokratiénega inozemskega tiska

v Ljubljani 606-90332-7 — Izdaja ZaloZnistvo triajkega tiska D. ZOZ. Trst,

%
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AN BOZICNI DAR B

DRAGO PETKOVSER

AADIISHE PRAnLIGE

Jlustracije: prof. GROM

$  RAZVESELITE |
SVOJE %
DRAGE!

|

IVAN RIBARIC

ZALOGA TRDEGA LESA IN GORIVA

URADI: UL.CRISPI TEL.93-502

" V|
Guslin Jnslp TRGOVINA ;;“"?I" D Pﬂf)vrslne likerje, igunig
NOD IR ZOCHIKT . 3 arija an;w it in sicape dobite pri stari TVRDKI I
Teli svojim gostom vesele praznike Zeli svojim odjemalcem in znancem ‘
in sreino movo leto. vesele boxitne praznike. Posebnost:
b » krema morsala,
Emil Milic shvovka, tropino-
mi Hic ' v vec, jojéoi brond i
oMt Al S Sl »: 10 «biospodarsko drustvor Y| TRST, UL Xylias 6 Tel 96332
: v PROSEK
felr svojim gostom vesele praznike
in srefno novo leto. Zell vesele praznike svojim gostom in znancem.
’ -
» ” Kkrejaska delavnica
Trgovina jestvin Vesele praznike in srefno novo leto
“l"Lan Mﬂ“lﬂ *eli spojim odjemalcem in znancem za dame in gospode
ZGoNTK st. 8 rdov'na festvin Hriiman Ferdi R e
leli vesele praznike in sretno novo leto g [ ] a er nand TRST, UL MH.ANO 25 - lll
vsem svojim odjemalcem. GABROVEC st. 42
Ima v zalogi vzorce
# S y ) 5t «LA SARTOTECNICA>» - Milano
Trgovina jestuvin Vesele praznike in sretno movo leto b
KANTE ZDRAVKO teli vsem odjemalcem in znancem Solidna in toéna postrezbe
AN PROSEK s 125 Irdovina jeshvin Fabéié Bernard
Zeli svojim odjemalcem
sreine in vesele praznike. KONTOVEL s&t. 231 AVT OBI ZIR A N GEOMETER
) 4
Trgovina s Eevlji Vesele praznike in sretno novo leto prevzema vse posie za vkpjizenje zemijisé In 1zdelnje
Zeli ijatel
[:“[.Jﬁ MIR“ o bleiably o uaina ejem_ i nafrte stanovanjskih hi$§ po ugodmh cepah, — Pojasnila
PROSEK 3t. 212 gustilna FURLAN ERNESTA in pomo¢ pri zidanju po nacrtu «Aldision.
zeli svojim klientom srefen in vesel boric, REPENTABOR UL. MACHIAVELLI 17' VRATA 7
4
DROGERIIA HKRAMAR JOSIP
Antonéié Josip krojai | -
i ; POSTREZBA TOCNA
PROSEK OPCINE - Narodna ul 42 - Tel. 21-026
teli svojim odiemalcem vesel botir. teli vesele gmg‘ni i:'o:; f{it‘;w':";“;:anc we
e POPRAVILA VSEH VRST RADIOSPREJEMNIK OV
- i
TRGOVINA JESTVIN
S, . STANKO VODOPIVEC
: DOLINA 63
DOLINA, - -
v e Gostilna «EX USSARO»
Zeli vsem cenjenim odje- UL. CARDUCCI 41 (n&apmli pOkl'ltha W) :
malcem in znaneem. srec- » Akl Nl o by e ¢ . \
ne vesefe‘praz‘ltike in zeli spgil'm qnst{)m vesele bozZiéne prazm'ke n][l l
obenem tudi nove leto. <
% egele praznike in srec- . Lm
GUST".NI[:AHJ“ -novnfwo I;etg L‘el:;o s:o- Dr N. GIG vabi na

STREKELJ

GABROVEC . 24

Vesele praznike in sre‘ne movo leto
felita svojim gostom in znancem.

jemu

oéelu in stricu

v GABROVIC] bl, Komna
HENRIK 2ZERJAL,
Zena Adolfina
in héerka Mariella.

ZDRAVNIK KIRURG
ZOBOZDRAVNIK
lzdeluje proteze v jekiu. zlatu.
kavéuku in plastiki., = Zdraw
z najmoderneidimi sistemi.
Sprejema od 9. do 13. ure in
od 15. do 20. ure.

TRST - Ul Torreanca §t. 43

zajaméena popravila

MILAN HOJANEC

NABREZINA

seli svojim klientom vesele bolitne praznike.

in petha, veselo zabavo z

Fip o -
”f&ﬁ *'L\\z nudi vsak dan, razen ponedeljka
L gy Toer S

lelulw soboto in nedelio ples

‘ (vogal Ul Carducci) - Tel. 71-18
GOSTIAN (" KAREL RALC
TRGOVINA JESTVIN
LUXA VLADIMIH in TOBAKARNA Mizariji
'zar Deske wsmre
PROSEK st. 137 GROPADA &t. 97 ﬂ ' .kl
feli vsem svojim - gostom in prijateliem Zeli otibliin BOMER po ]E i . m::'
vesele praznike < 1)
vesele botitne praznike in sreino novo leto. in sreéno novo leto. kmﬂlnm'cl . gt
=== lesov in tra
‘ 4 me nudr najugodmeje
MESNICA SREGHU MARC sl
] w MESNICA i :
Ernest Legisa na KATINARI 10 vialeSonning 4
PROSEK :t. 107 Zeli_svojim odjemalcem lel. 90441
¥l vesele praznike Sl o o 1 e
zeli vsem svojim odjemaleem in sreéno névo leto P =
vesele bolirne praznike in sreino movo leto.
<
s
RIND KROJASHI SALON
- b4 - -—
«Prosvetni dom» v Nabrezini
predvaja DANES ob 16. in 20, uri ter JUTRI
ob 20. uri veliki zgodovinski barvanj film
1] L
«JEANNE IPARC»> (Devica Orleanska) TrgGaribaldi1, tel. 80- .80
in %eli vsem cenjenim obiskovalcem za dame
vesele praznike. UPRAVA in gnspude
NAJMODERNEJSA IZ
N DELAVA  TAJERJEV
TREOVING JESTUIN PLASCEV, OBLEK. ITD
Velika izbira, dobrega in
modernega blaga najfi-
JOSIP SHABAR nejéih tovarn.
PLACI
OPCINE - Narodna ul. 65 LNB OLaJ8AvE
teli cenjenim odjemalcem in znancem
vesele praznike ler uspeha polno novo leto.
; BAR CAUA PISCHERIA
Mehaniska delavnica- gz, ¥ »

R. N. SAURO 12

in dobro postiezbo

silvestiovanje

katero bo v vseh prostornth hotela
Igral bo priznani plesni orkester

Preskrbljeno bo za veselo zabavo, dobro vecerjo in pI-
Jaco, vsi prosiori bodo ogrevani. — Po Zelji rezervi-
ramo mize,

Prevoz na Silvestrov veéer od Skofij z . aviobusi
«Adrijay skozi Koper, Izolo in Strunjan za Portoro

ob 17, 18, 19. in 20. uri, — Povratek v jutranjih urah.

VABLJENI VSI!

Informacije pri «Adria - Express», Ul Fabio Severo 5-b
tel. 20243,

Velika
stedilnikov na plin, tekoéi plin, elektriko,

izbira vseh vrst kuhalnikov in

les in premeog, najboljsih znamk - Elektriéni
hladilniki in hladilniki na led
predmeti,
umetniske keramike,

Naijlepsi
darilni servisi iz porcelana.

stekla in kristali

Prvovrstno po-
" srebreni pribor
in pribor iz ne:
rjavecegs jekla
Vse za gostilne,
bare, dom in
kuhinjo

PLACILNE 0LAJSAVE

Toedka, FERLE

TRST - Trg sv. Ivana 1
(Piazza 8. Giovanni - Tel. 50-19)

Skiadisée: Ul delle Milizie $t.17-18 - Tel. 46-510

1ZV01

ZALOZNISTUD TRZASHEGA TISKA

T. R . Sies

UL MONTECCH! 6

Ll L

Teleton 95873

USAHNURSTNE PLOSCE
ZA MULURJE ZNACKE ITD.

GRAVIRANJE NA ALUMIN®

ANTIKORODAL — MEDENINO

BAKEH  ALPAKU, NERJA-

VECF ILHLO 1TD ITD
___"

Sara in znana lordha

TULIAN
FO00LD

se e pueselilts v

UL delia Guarcia 19

tel. 85089

2 aadovalisloom abve-
Séa sooie  odiemalce.
da ima na rwazpeld9e
nowo 510 Sivalnih 00~
soeloone  Framie

jew

SINCA HAYSER

Aion, 2@

5 kaidnim  H0C '
gumbnice, prilviecanye
gumbov in ciph let
verenie bwz chvrita.

25-letno jamstvo. Naprodai rablieni poglobljivi stroji in V ?:!:ia!

ricah. Vzamemo v ratun in dobro placamo rabliene ‘ovno'

Popravila z jamstvom. Obro¢no odplacevanie po 50 lir dn|
brez predplacila. Brezplacen pouk v vezeniu.

R

predal 502

Odgovornl uredmk STANISLAV HENKO = UREDNISTYO' ULICA MONTECCHL § 6 III, nad. —
= UPRAVA. ULICA 8V." FRANCISKA & 20 ~ Teefo.ska Stevilka 73-38 — OGLASL:
73-38 - Cene oglasov. Za vsak mm viSine v &irim1 | stolpca trguvsk: 60 finanéno upravni 100, osmrtmice 90 lir — 2Za FLRJ za vsak mm. Sirine 1

stolpca za vse vrste oglasov po 10 din, — Tiska Tiskarski zavod ZTT - Podruzn Gorica Ul, S. Pellico 1-11. Tel, 33-82 — Rokopisi se ne vratajo,

od 830 .

———————————
Telefon Stevilka 93-808 in 94638, — Podum
12 in od 15 . 18

-
-

- #

— -

- el

PoStni tekoti ratun za

NAROCNINA: Cong A: meseéna 350, &etrtletna 930. polletna 1700, celoletna 3200 lir, Fed, 1jud, repub, Jugoslavija: [zvod
STO ZVU Zaon'Stvo trisskega
LjubMana Trg revolucije 19 tel. 20009 teko#i ratun pri Komunalni bankl v Ljubljani 606-90332-7 — lzdaja ZaloZnistvo tr2askega

10, mesetno 210 din-

demokratitnega Inozemskega tiskd
tiska D, ZOZ. - Trsk

—*ﬁ

tiska Trst 115374 — Za Jugoslavijo: Agencija

—

|




